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PIECE N°0

LETTRE D’INVITATION A SOUMISSIONNER




FONDS COMMUN - PSF

Le Coordonnateur
A
Monsieur le Directeur Geénéral
De ETS AMS
Tel: 699 563 645
-Yaoundé-

Référence : Alimentation en cau potable des bases vies et des
postes de surveiliance autour des Parcs Nationaux de la Bénous et
de Bouba Ndjidda, Région du Nord, Département du Mayo-Rey,
communes de Tehollire, Rey Bouba et de Madingring,

Objet : Invitation 3 soumissionner.

Monsicur te Directeur Général,

Fai honnenr de vous informer quc votre entreprise a &té pré-qualifié dans le cadre du projet cité en référence, et
qu'd ce titre. elle est admise 4 soumissionner.

Un jeu compiet du Dossier d'Appel d’Offres peut étre consulté grawitement dans les services du Coordonnateur de
I'Unité de Gestion du Fonds Conunun-PSFE {Responsable en Passation des Marehés), et sur je sitc web de FARMP :

hitpuiinavw, amip.c.

L acquisition de la version physique du DAO se fait aux heures ouvrables 4 I'Unité de Gestion duy Fonds Commun
sis au 2éme Stage de Ja Délégarion Régionale des Foréts ¢t de la Faune du Centre, Rue de "Imprimeric Nationale, Yaoundg,
est conditionnée par présentation d'une quittance de paicment ay Trésor Publique d'une somme non remboursable de cent mille
{100 000Y FCFE A,

Bien plus. toutes les soumissions doivent ére accompagnées d'un cautionnement de soumission d'un million cing
cent trente mille (1 330 000) francs CFA, et doivent remises 3 P'Unité de Gestion du Fonds Commun-PSFE (Responsable de
la Passation des Marchds), sis au 2éme étage de la Délégation Régionale des Foréts ¢l de la Faunc du Centre, Rue de
I[mprimerie Nationale. Yaoundé, au plus tard Je a ficures,

La présente lettre dinvitation est adressée aux candidats inscrits sur | liste restreinte ci-apres ;

E Noms des entreprises (ou groupement d’entreprises) prégualifiés Adresses
I. | ETS ABOQU TEL :695947 473

b SCE KMASAR BROTHER'S TEL : 696 617 923

[ 3] MTS TEL : 694 668 593

NENE

Par ailleurs, vous voudriez bien me faire connaitre 3 Padresse ci-aprés pikeke@yahoo.com et dans un délaj
maximum de Jours 3 partir de Ja réception de la présente jettre d'invitation 3 soumissionner que vous avez requ
_—
cctte letire d'invitation, et si Yous soumcttrez ou non une offre.

Veuillez agréer, Monsieur le Directeur Général, Iexpression de ma parfaite considération, /-

Copivs

- MINMAY

- ARMP (pour publication et urchivage}
- UGFC-PSFE ;

- Président CSPM-PSTE ;

- Affichuge chrong.

2° ETAGE DE L'IMMEUBLE ABRITANT LA DELEGATION REGIONALE DU CENTRE DU MINFOF / YAOUNDE

Tel/Fax : 222307 10722 ¢6 95 04 ~ Email * info@minfof-psfe.com — Web : www.minfof-psfe com
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FONDS COMMUN-PSFE.

Le Coordonnateur
A
Monsieur le Directeur Général
De SCE KHASAR BROTHER'S
Tel 1 696 617923
-Yaoundé.

Référence : Alimentation en cau potable des bases vies et des
postes de surveillance autour des Parcs Nationaux de la Bénoué et
de Bouba Ndjidda, Région du Nord, Département du Mayo-Rey,

com

munes de Tchollire, Rey Bouba et de Madingring.

Objet : Invitation a soumissionner.

qu'a

Monsieur le Directear Gén éral,

T'ai I'honneur de vous informer que velre eatreprise a été pré-qualifié dans le cadre du projet cité en référence, et
cetitre, eile est admise a soumissionner.

Un jeu complet du Dossier d"Appel d"Offres pout éire consulié gratuitement dans les services du Coordoennateur de

PUnité de Gestion du Fonds Commun-PSFE {Responsable ¢n Passation des Marchés), et sur le site web de I'’ARMP :

Llacquisition de la version physique du DAO se fait aux heures ouvrables 4 I'Unit¢ de Gestion du Fonds Commun

sis au 2¢me ¢tage de la Delegation Régionale des Fordts e de Ta Faune du Centre, Ruc de I'lmprimerie Nationale, Yaounds,
est conditionnée par présentation d'une quittance de paiement au Trésor Publique dunc somme non remboursable de cent mille

(100

000) FCFA.

Bien plus, toutes les soumissions doivent étre accomna tnécs d’un cautionnement de soumission d'un million cin
£

cent trente mille (1 330 000) francs CFA. et doivent remises a I'Unité de Gestion du Fonds Commun-PSFE (Responsuble de
la Passatiun des Marchés), sis an 26me dtage de la Délégation Régionale des Foréts et de la Faune du Centre, Rue de
I"Imprimerie Nationale, Yaoundé, au plus tard le a heures,
La présente teure d'invitation est adressée aux candidats inscrits sur la liste restreinte ci-aprés :

_fr_-.\“’ I Nogus des entreprises (ou groupement d’entreprises) prégualifiés Adresses

| 1 TETSAMS TEL ; 699 563 645

2 TETs ABoU TEL 695 947 473

‘ 3. | MTS-I TEL : 694 668 593

maxi
cette

Copies

Par ailleurs, vous voudriez bien me faire connaitre 3 I"adresse Ci-aprés p.ikeke@yahvo.com et dans un délaj
mamde_ Jours a partir de la réception de la présente lettre d'invitation 3 soumissionner que vous avez regu
fettre dCinvitation, ct si vous soumcetrez ou non une offre.

Veuiliez agréer, Monsicur le Directeur Général. I'expression de ma parfaite considération. /-

Yaoundé leg_5 ic_ T 2 02 6

MINMAY

ARMP (pour pobtication et archivage)
UGFC-PSFE ;

Présldent CSPM.PSFE ;

Affichage chruno.

LN
?

"qu"i‘}/ T IAN

2* ETAGE DE L'TMMEUBLE ABRITANT LA DELEGATION REGIONALE DU CENTRE DU MINFOF / YAOUNDE

TelfFax; 222307 10722 66 95 04 — Email : in[g@mfnﬁzf-g;{g,gqm -Web ; www.minfof-psfe.com




Le Coordonnateyr

A
Maonsicur e Directeur Général
De MTS-i
Tel: 696 617 923
~Yaounds-

Référence : Alimentation € eau potable des bases vies ot des
postes de surveillance autour des Parcs Nationaux de ia Bénous et
de Bouba Ndjidda, Région du Nord, Département dy Mayo-Rey,
communes de Tchollire, Rey Bouba et de Madingring.

Objet : Invitation 3 soumissionner.

Monsieur le Directear Général,

Fai "honneur de vous informer qQue votre cntreprise a ¢té pré-qualifié dans le cadre du projet cité en référence, et
qu'd ce titre, clle est adinise 4 soumissionner,

Un jeu complet du Dossier d"Appel d*Offres peut étre consulté gratuitement dans les services du Coordonnateyr de
FUnité de Gestion dy Fonds Commun-PSFE (Responsable on Passation des Marchés), et sur e sita web de I'ARMP :

hup:n‘www.unng.cm.
L"acquisition de la version physique du DAO se fair aux heures ouvrables i I'Unié de Gestion du Fonds Commun
815 au 2éme Stage de ta Délégation Régionale des Foréts et de 1a Faune du Centre, Rue de I'Imprimerie Nationale, Yaoundé,

est conditionnée par présentation d’une quittance de paiement au Trésor Publique d'une Somme non remboursable de cent milfe
(f00 000) FCT A

Bien plus. toutes Loy soumissions doivent étre accompagnées d'un cautionnement de soumission d'un milljoy cing
cent trente mille () 53¢ 000) francs CFA, et doivent remises 4 1'Unité de Gestion du Fonds Cominmun-PSFE {Responsable de
la Passation des Marches), sis au 2eme dtage de fa Déldgation Régionale des Foréts et de la Faune duy Centre, Rue de

U'Imprimeric Nationale, Yaoundé, ay plus tard le a heures,
—_—

La présente lettre d'inviration est adressée aux candidats inscrits sur la liste restreinte ci-apres

| Noems des entreprises (ou groupement d’entreprises) préqualifiés Adresges
| ETS AMS TEL ;699 563 645
ETS ABOU TEL 1695 947 473

SCE KilASAR BROTHER'S TEL : 696 617 923

I
2
3.

Par aillcurs, vous voudriez bien me faire connaitre i ['adresse ci-apres R-ikoke@yahon.com et dans un délaj
maximum de . Jours a partir de Ia réception de {a présente lettre d*invitation & sourmissionner que vous avez regu
cette lettre d'invitation, ot s VOUs seumettrez ou non une offre,

Vevillez agrécr, Monsieur le Directeyr Général, I"expression de ma parfaite considération. /-

Copies

- MINMAP

- ARMP (pour publication et archivage)
- UGFC-PSFE |

- Président CSPM-PSFY :

. Affichage chrong,

W

2° ETAGE DE L'IMMEUBLE ABRITANT LA DELEGATION REGIONALE DU CENTRE DU MINFOF / YAOUNDE

Telifax : 22 23 07 10 122669504 — Email ; i[l&@migqu—psfg com —~ Web ; wyew.minfof.psfe.com




FONDS COMMUN - PSFE

Le Coordonnateur
A
Monsicur le Directeur Général
De ETS ABOU
Tel: 695 947 473
-Yaounds-

Référence : Alimentation en cau potable des bascs vies et des
postes de surveillance autour des Pares Nationaux de la Bénoué et
de Bouba Ndjidda, Région du Nord, Département du Mayo-Rey,
communes de Tchollire, Rey Bouba et de Madingring.

Obiet : Invitation a soumissionner.

Mansteur le Directeur Gén éral,

Fai Phonneur de vous informer que volre cntreprise a &1é pré-qualifié dans le cadre du projet cité en référence. et
qui ce titre, clle est admise & soumissionngr,

Un jeu complet du Dossier d'Appel d'Offres peut étre consulté gratuiternent dans les services du Coordonnateur de
I"'Unité de Gestion du Fonds Commun-PSFE (Responsable en Passation des Marchés), et sur Ie site web de I’ARMP :

IIII[].'.“’"W\V\\',{H‘I‘HQ.Cm.

L acquisition de fa version physique du DAO se fait sux heures ouvrables a I'Unité de Gestion du Fonds Comtnun
SIS du 2éme dtage de ta Déiégation Régionale des Foréts et de la Faune dy Centre, Rue de I'lmprimeric Nationale, Yaoundé,
est conditionnée par présentation d*une quittance de paicment ay Trésor Publique d’une somme non remboursable de cent mille
{100 000) FCFA.

Bien plus, toutes les soumissions doivent étre accompagnées d'un cautionnement de soumission d'un million ¢ing
cent trente mitle (1 530 000) francs CFA. et doivent remises 3 1"Unité de Gestion du Fonds Commun-PSFE {Responsable de
lu Passation des Marcheés). sis ay Jéme dage de la Délégation Régionale des Foréts et de Ia Faune du Centrc, Rue de
Fimprimerie Nationale, Yaoundé, au plus tard fe a heures,

La préseme lettre dinvitation est adressée aux candidats inscrits sur I liste restreinte ci-apres :

! Ne [ Noms des entreprises (ou groupement d’entreprises) préqualifics Adresses I
f I T ETS AMS TEL ; 699 563 645 ‘
t 2. | SCE KHASAR BROTHER'S TEL : 696 617 923

| 3T MTST TEL : 694 668 593 |

Par ailleurs, vous voudriez bjen me faire conmaitre a I'adresse ci-aprés p.ikoke@yahoo.com ¢t dans un délai
maximem de_ Jours  partir de la réception de la présente lewre d’invitation & soumissionner que vous avez regu
cette tetere dCinvitation, ot si vous sbumcettrez ou non unc offre.

Veuillez agréer, Monsieur le Directeur Général. I"expression de ma parfaite considération, /-

ey & Yaaumlé Ie:a S_UCT 2[}26

Copiey

- MINMAP

- ARMP (pour publication et archivage)
- UGKC-PSFE ;

. Président CSPILPSFE »

- Affichage chrona.

i -~y
s
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2* ETAGE DE L'IMMEUBLE ABRITANT LA DELEGATION REGIONALE bu CENTRE DU MINFOF { YAOUNDE
Tei/Fax: 222307 10722 66 9504 — Email - ’—”&@MMQI&&QQ - Web : www minfof-psfe.com
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PIECE N°1
AVIS D'APPEL D'OFFRES (AAO)

(VERSION FRANCAISE)




REPUBLIQUE DU CAMEROUN
PAIX-TRAVAIL-PATRIE

REPUBLIC OF CAMEROUN
PEACE-WORK-FATHERLAND

MINISTRY OF FORESTRY AND WILDLIFE

e e —.

MINISTERE DES FORETS ET DE LA FAUNE

SECRETARIAT GENERAL SECRETARIAT GENERAL

........ —wwm——

~ AVIS D’APPEL D’OF NATIONAL RESTREINT

“N°___' /XONR/MINFOF/FCPSFE/CSPM-PSFE/SPM/2026 il 7 111 | 2078
POUR LES TRAVAUX D' ALIMENFATION EN EAU POTABLE DES BASES VIES BT
DES POSTES DE SURVEILLANCE AUTOUR DES PARCS NATIONAUX DE I.A
BENOUE ET DE BOUBA NDJIDDA, REGION DU NORD, DEPARTEMENT DU MaYO.

REY, COMMUNES DE TCHOLLIRE, REY BOUBA ET DE MADINGRING

[. Objet de I'Appel d'Offres

Dans le cadre du programme de sécurisation des aires protégées, le Ministére des Foréts etdela
Faune, avec 'appui financier de la Coopération financiére Allemande KfW i travers le Fonds
Commun lance un Appel d’Offres National Restreint pour I'installation des forages & motricité
humaine autours des Parcs Nationaux de Bouba Ndjida et de la Benoué, Région du Nord,
Département du Mayo-Rey, Communes de Tcholliré, Rey Bouba et de Madingring.

2. Consistance des travaux

Les travaux objet du présent Appel d'Offres consistent a la réalisation de neuf (09) forages
€quipés tous en pompes & motricité humaine dans les bases vies et des postes de surveillance
autour des parcs nationaux de la Bénoué et de Bouba Ndjida, région du nord, département du
Mayo-Rey, commune de Tcholliré, Rey Bouba et de Madingring.

De fagon spécifique, il s’agira de construire :

. - Libellé - Commune Village
01 0! _[Forage 4 motricité humaine Rey-Bouba SINASSI
02 01 __Forage & motricit¢é humaine Tcholliré GUIDJIBA
03 0@ |Forage a motricité humaine Madingring MAYO DJARENDI
04 01 Forage & motricité humaine Gashiga DEMSA
|05 01 |Forage a motricité humaine Madingring MADINGRING
06 01 iForage & motricité humaine [Tcholliré BEL ELAND
07 01 |Forage & motricité humaine Madingring DIIBAQ
08 01 IForape & motricité humaine Rey-Bouba WAIMBA ]
09 0l [Forage a motricité humaine Rey-Bouba LANDOQU

3. Coiit prévisionnel
Le coiit prévisionnel des travaux a I'issue des ¢tudes préalables est de 64 150 947 (Soixante-

quatre millions cent cinquante mille neuf cent quarante-sept} HTVA FCFA et de 76 500 004
(soixante-seize millions cing cent mille quatre) TTC FCFA.,

4. Délai prévisionnel d’exécution

Le délai maximum prévu par le Maitre d’Ouvrage pour la réalisation des travaux, objet du présent
appel d'offres est de six (06) mois. Ce délai court & compter de la date de notification de I'Ordre
de Service de commencer les travaux.




3. Participation et origine

La participation ay présent appel d’offres est ouverte aux entreprises dont les noms sont
inscrits sur la liste restreinte ci-aprés

i Noms dcs entreprises I Adresses

l. | ETS ABQU | TEL :605 947 473
2. | ETS AMS | TEL : 699 563 645
3. | SCE KHASAR BROTHER'S TEL : 696 617 923
4. | MTS-I TEL : 694 668 593

6. Financement

Les travaux objet du présent appel d'offres sont financés par le Budget du Fonds Commup-
PSFE de I'exercice 2026, sur la ligne d’imputation budgétaire n°2.3.5.1 0

7. Mode de soumission
Le mode de soumission retenu pour cette consultation est hors ligne.

8. Cautionnement de sou mission
Chaque soumissionnaire doit Joindre a ses piéces administratives up cautionnement de

publics dont la liste figure dans l1a piéce 14 du DAO dont e montant s’éléve 3 un million cing
cent trente mille (1 530 000) FCFA, assortie d'un récépissé de consignation déliyré par la Caisse
de Dépét et Consignation (CDEC) (obligatoire et éliminatoire) ct valable jusqu'a trente 30
jours au-dela de Ia date initiale de validité des offres.

Labsence de i caution de soumission délivrée par une banque de premier ordre ou up
organisme financier de premiore et orie autorisé par le Ministére chargé des Finances g
émettre des cautions dans le cadre des marchés publics, entrainerg le rejet pur et simple de
l'offre. Une caution de soumission produite mais ‘ayant aucun rapport avec la consultation
coucernée est considérée comme absente. La caution e soumission présentée par un
Soumissionnaire au cours de Iy séance d’ouverture des Plis est irrecevable.

9. Consuitation du Dossier d’Appel d'Offres

Le dossier physique peut étre consylté gratuitement a I’Unité de Gestion du Fonds Commun sis
au 2eéme étage de la Délégation Régionale des Foréts et de la Faune dy Centre, Rue de
UImprimerie Nationale, Yaoundé, aux heures ouvrables, dés publication dy présent avis,

Il peut également tre consulté en ligne sur le site internct de 'ARMP (www.armp.cm).

10. Acquisition du Dossier d’Appel d'Offres
L’acquisition du dossier d’appel d’offres se fait aux heures ouvrables 3 I’Unité de Gestion du

Fonds Commun sis ay 2¢me ctage de la Délégation Régionale des Foréts et de |a Faune du Centre,
Rue de I'mprimerie Nationale, Yaoundé, contre présentation d’une quittance de paiement ay
Trésor Public d’une Somme non remboursable de cent mille (100 000) FCFA,

11. Remise des offres

étage de Ia Délégation Régionale des Foréts et de la JFaune du Centre, Rue ge I'Imprimerie
Nationale, Yaounde¢, au plus tarq) £ NOV 70783 S 3H  etdevra porter la mention

L)




AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL RESTREINT ~
NS JAONR/MINFOF/FC-PSFE/CSPM-PSFE/SPM/EFF/026 py § 2 00T 2006
POUR LES TRAVAUX D’ALIMENTATION EN EAU POTABLE DES BASES VIES ET
DES POSTES DE SURVEILLANCE AUTOUR DES PARCS NATIONAUX DE 1.4
BENOUE ET DE BOUBA NDJIDDA, REGION DU NORD, DEPARTEMENT DU 14 Yo-
REY, COMMUNES DE TCHOLLIRE, REY BOUBA ET DE MADINGRING
A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement”

12. Quverture des plis

L’ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le fJ 4 Koy MR a - heures
par la Commission Spéciale de Passation des Marchés Publics au titre du Fonds Commun dans
la salle de réunion au Rez de Chaussée de Délégation Régionale des Foréts et de la Faune du
Centre, sise & Rue de Iimprimerie Nationale, Yaoundé,

Seuls les soumissionnaires peuvent assister 4 cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par
une seule personne de leur choix diiment mandatée méme en cas de groupement d’entreprises.
Sous peine de rejet, les pieces du dessier administratif requises doivent étre produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou Pautorité
administrative compétente, conformément aux dispositions du Réglement Particulier de
UAppel d’Offres. Elles doivent dater de moins de trois (03) mois ou avoir été établies
postérieurement 2 la date de signature de I’Avis de d’Appel d’Offres.

En cas d’absence ou de non-conformité d’une piéce du dossier administratif lors de I'ouverture
des plis, aprés un délai de 48 heures accords par la Commission, ['offre sera rejetée,

13. Critéres d’évaluation

13.1 Critéres éliminatoires
Il s'agit notamment

- de I'absence de la caution de soumission & Pouverture des plis délivrée par un organisme
financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances 3 émettre
des cautions dans le cadre des marchés publics
NB : Une caution de sountission produtte mais n'ayant aucun rapport avec la consultation
concernée est considérée comme absente. La caution de soumission présentée par un
soumissionnaire au cours de la séance d’ouverture des plis est irrecevable.

- de Ia Non-production au-dela du délai de 48] d’une pi€ce du dossier administratif jugée
non conforme ou absente lors de 1’ouverture des plis, (excepté le cautionnement de
soumission)

- des Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des pigces

- de["Absence de la Lettre de soumission de la proposition technique ;

- lanon possession d'un atelier de foration en propri¢té propre de I’entreprise (justifiable
sur présentation des cartes grises ou contrat de location) ;

- de I"absence de la déclaration d’engagement au respect des clauses environnementales

- des CCAP non paraphé sur chaque page et signé assorti de la mention « lu et approuvé »

- de [a copic dument paraphée du Cahier des Clauses Techniques Particuliéres et signée a
la demniére page

- de ’absence de la charte d’Intégrité

- de 'absence de la déclaration d’engagement de la KfW diment signée et datée par le
responsable de [’entreprise ou le mandataire ;

- du non-respect d'au moins 75% des critéres essentiels ;

- de I’absence d’une attestation de capacité financiére d’un montant minimum de 20 000
000 francs CFA délivrée par une banque agréée ;

- de Iabsence des ¢tats financiers certifids par un Commissaire aux Comptes inscrit a




'Ordre des Professionnels de |5 Comptabilité dy Cameroun ;
- de I'absence de i Lettre de soumission de la proposition financigre ;
- de ’absence d'yn PriX unitaire quantifi¢ dans I'offre financigre ;

13.2. Critéres essentiels

Les critéres essentiels a la qualification des soumissionnaires porteront a titre indicatif sur -
* laprésentation de Ioffre ;
* laqualification et I"expérience dy personnel
*  les moyens logistiques
" la méthodologie
* la connaissance dy site des travaux et notamment les lieyx d’approvisionnemenr.
14, Attribution

15. Durée de validité des offres

Les soumissionnaires Testent engagés par leur offre pendant quatre-vingt-dix 90 jours & partir
de la date limite initiale fixée pour la remise des offres,

16. Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenys par écrit adressé au Coordonnateyr
de I'Unité de Gestion du Fonds Commun, sis ay 2eme ¢tage de Ia Délégation Régionale deg
Foréts ot de 1a Faune du Centre, Rue de I'Imprimerie Nationale, Yaoundé., oy par mail adressg

a p-tkoke@yahoo.com avec copie aux Cogestionnaires (ngonotsimi@yahoo.fr et

i'rank.kammer@dorsc}1~impact.de).

I7. Lutte contre Ia corruption et les mauvaises pratiques

Pour toute dénonciation pour des pratiques, fajts oy actes de corruption oy faits de mauvaises
pratiques, bien voulojr appeler la CONAC ay numero 15]7, I’Autorité chargée des Marchés
Pubiics {(MINMAP) (SMS ou appel) aux numéros . (+237) 673 20 57 25 et 699 37 ¢7 48,

PARMP au numéro 222201803. 8 700 f 2895
—_—

Yaoundé e

p S
QNPT
“RE o5 £ ORES

Jules Doret NDONGO
=== 20ret NDONGO

Copies ;

= Autorité chargée des Marchés Publics (MINMAP)
- ARMP;

- UGFC-PSFE .

- CSPM-PSFE

- Affichage chrono.
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_+ 2.7 RESTRICTED NATIONAL CALL FOR TENDERS (7 iy 098
" No. T\ /AONR/MINFOF/FC-PSFE/CSPM-PSFE/SPM/2026 OF = ~ -~ = Z4U46
FOR DRINKING WATER SUPPLY WORKS FOR LIVING QUATERS AND GUARD
STATIONS AROUND THE BENOUE AND BOUBA NDJIDDA NATIONAL PARKS OF
THE MAYO-REY DIVISION, THE COUNCILS OF TCHOLLIRE, REY BOUBA AND

MADINGRING IN THE NORTH REGION

I. Purpose of the Call for Tenders

Within the framework of the Protected Areas Security Program, the Ministry of Forestry and
Wildlife with the financial support of the German Financial Cooperation (KfW) through the
Baskcet Fund, is launching a restricted national call for tenders for the installation of manually
operated boreholes around the Bouba Ndjidda and Benoue National Parks of the Mayo-Rey
Division, the Councils of Tchollire, Rey Bouba and Madingring in the North Region,

2. Scope of services

The services covered by the Call for Tenders consist of constructing 9 (nine) hand pump
boreholes in the living quarters and guard posts surrounding the Benoue and Bouba Ndjidda
National Parks of the Mayo-Rey Division, the Councils of Tchollire, Rey Bouba and
Madingring in the North Region.

Specifically it shall include:

Council

Village

| I [Manually operated boreholes [Rey-Bouba SINASSI

2 I Manually operated boreholes [Tchollire GUIDJIBA ]
3 1 [Manually operated borcholes Madingring MAYO DJARENDI

4 ! Manually operated boreholes Gashiga DEMSA

5 | IManually operated boreholes Madingring MADINGRING

6 1 Manually operated boreholes {Tchollire BEL ELAND

7 1 Manually operated boreholes Madingring DJIBAO

8 I_Manually operated borcholes [Rey-Bouba WAIMBA

9 [ 1 Manually operated borcholes [Rey-Bouba LANDOU

3. Estimated Cost

The estimated cost of the services following preliminary studies is CFA. F 64,150,947 (Sixty-
four million, one hundred and fifty thousand nine hundred and forty-seven) Excl. VAT and
CFA. F 76,500,004 (Seventy-six million five hundred thousand and four) Including all taxes.

4. Execution Deadline

The maximum time allowed by the Contracting Authority to deliver these services covered by
this Call for Tenders shall be 6 (six) months. This deadline applies immediately as of the date
of notification Ordering the start of services.




5. Participation and Origin

Participation in this Call for Tenders shall be opened to the following shortlisted
Companies:

ames of Companjes j Contacts

The services covered by this call for tenders shal] pe bored by the budget of the Basket
Fund (PSFE), for the 2026 financia) year, from the budget line No. 23510

7. Submission Method
Submission for this consultation shalj be done offline.

8. Bid Bond

The absence of the bid bong issued by an authorised F, irst-class bank op First-class JSinanciql
body approved by the Ministry of F, inance 1o jssye bonds in the fietq of Public Contracts,
shall pe Simply result 1o the refection af the bid, 4 bid bond pProduced byt having no
conmnection with tyo consultation concerneg shall be considered absent. A bid bong presented
by a bidder during the pid opening session shyil be inadmissipje,

9, Consultation of Tender File

The Restricted National Tender File (TF) shal be available for bidders consultation on working
days and working hours. a the Basket Fund-FESp Management Unit, 274 fo0, of the Regional
Delegation of Forestry and Wildlife for the Centre, Nationa] Printing Street, Yaounde, upon
publication of this notice.

It can also be consuited online on the ARMP website (www.armp.cm).

10, Withdrawal of Tender FiJe

Withdrawa] of the Tender File shall be available on working days and working hours, at the
Basket Fund-SFfp Management Unit, 2™ floor of the Regional Delegation of Forestry and

Each bid. written iy French or English, in 7 (seven) copies, that js | (one) original and 6 (six)

copies labelled ag such, must be submitted ar the Basket Fund-FESp Management Unit, 2nd-

floor of the Regional Deiefatig?‘ of Forestry and V\;/ildlife for the Centre, Nationaj Printing

Street, Yaounde, latest at . !‘5‘-‘{ and shal] be labelled:

- ETS ABOU PHONE:695 947 473

. 1ETS AMS PHONE: 699 363 645

SCE KHASAR BROTHER'S PHONE: 696 617923

IIM PHONE: 694 668 593
6. Fu nding

S



RESTRICTED NATIONAL CALL FOR TENDERS o

No.: ~_: /4 ONR/MINFOF/FC-PSFE/CSPM-PSFE/SPM/EFF/2026 oF 0 2 00T 0%

THE MAYO-REY DIVISION, THE C OQUNCILS OF T CHOLLIRE, REY BOUBA AND
MADINGRING IN THE NORTH REGION
To be opened only during the opening session "

12. Opening of Bids

Bids shall be opened in once and shall take place on § & NOV 0B at 2-DM by the
Special Commission for the Award of Contracts of the Basket Fund-FESP in the Conference
Room, at the bascment of the Regional Delegation of Forestry and Wildlife for the Centre,
National Printing Street, Yaounde.

Only bidders shall be allowed to attend this opening session or may be represented by a single
duly authorised person of their choice, even in the case of a group of companies.

Under penalty of rejection, the required documents for the administrative file shall be
submitted as originals or as certified capies true copies by the issuing service or the
competent administrative authority, in accordance with the provisions of the Specific
Tender Regulations. They shall be less than 3 (three) months old or have been drawn up
after the date of signature of the Tender Notice.

In the absence or non-conformity of a document in the administrative file after a period of 48
(forty-cight) hours granted to the bidder, the bid shall be rejected.

13. Evaluation criteria

13.1  Eliminatory criteria
They include:

- Absence of the bid bond issued by a first-class financial body approved by the Ministry
of Finance to issue bid bonds for Public Contracts during the opeming session;

N.B: A bid bond produced but having no connection with the consultation concerned
shall be considered absent. A bid bond presented by a bidder during the bid opening
session shall be inadmissible.

- Absence or non-conformity of a document in the admunistrative file after a period of 48
(forty-eight) hours granted to the bidder during opening session, (except for the bid
band)

- Falsc statements, fraudulent practices and forged documents;

- Absence of the technical bid submission fetter;

- the company does not own its own drilling rig (which can be verified by presenting
vehicle registration documents or a hire agreement);

- Absence of the declaration commitment to respect environmental requirements;

- Special Technical Specifications not initialed on each page and signed with the statement
“Read and Approved™:

- A copy of the Special Technical Specifications, duly initialed on each page and signed
on the last page;

- Absence of an integrity charter;

- Absence of the Declaration Commitment of KfW duly dated and signed by the manager
of the company or his/her representative;

- Failure to comply with the essential criteria points of at least 75%;

Absence of a Financial Capacity Certificate of at least CFA. F 20,000,000 (twenty




mullion) issyed by an authorised bank;

- Absence of certified financig) Statements issyed by a Statutory Auditor registered with
the Institute of Chartered Accountants of Camcroon;

- Absence of the financial bid submission letrer;

~ Absence of 4 specified unit price in the financial bid;

- Absence of 3 sub-detail of 2 specified unit price i the financial big,

13.2. Essen tial criteria

* Presentation of the bid;

*  Qualification and experiences of the staff;

* Logistic means;

* The methodology;

" Knowliedge of the work site and especially supply points

M. Awards
The Contractin & Authority shal] award the contract ¢o the bidder whose bid meets the required
technical criterig ang whose financja bid has been evaluated as the lowest,

IS. Validity of Big
Bidders shalj remain bound by thejr bids for 90 (ninety) days from the initial date of submissjon
of hids,

16. Additiona] Information

Additional information may be obtained during working hours from the Basket Fund- SFEP
Management Unit, 2nd floor of the Regiona] Delegation of F orestry and Wildlife for the Centre,
National Printing Streer, Yaounde, or by email ar: Jkoke@ 2hoo.com with a copy for the

Comanager at (ngonotsimi@yahoo.fr and frank.kammer@dorsch-impact.de).

17. Fight against Corruption and Malpractices

To report any act of corruption or maipractices, please contact CONAC on 1517, the Public
Procuremeny Authority (MINMAP) {SMS or call) on the numbers: (+237) 673 20 57 25 and
699 37 07 48, ARMP on 2 22201803

Yaounde on

Copies:
- Public Procurement Authority (MINMAP);
~  ARMP;
= UGFC-PSFE:
CSPM—PSFE:
Posting s Archives,
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES

GENERALITES

Objet de [a consultation

J.1.  Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, tel que précisé dans le Réglement Particulier
de I'Appel d"Offres (RPAO), lance un Appel d'Oflres pour la réalisation des travaux décrits dans
le présent Dossier d’ Appel d”Offres et briévement définis dans e RPAO.

Le nom, le numéro d’identification et le nombre de lots faisant I'objet de "appel d’offres figurent dans le
RPAQO.

1.2, Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans le délai prévisionnel indiqué
dans Ic RPAOQ, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP. a compter de la date de notification
de 'ordre de service de commencer les travaux.

1.3, Dans le présent Dossicr d”Appel d’Offres, le terme “jour™ désigne un jour ouvrable. & 'exception
des jours calendaires expressément spécifiés dans e code des marchés publics,

Financement
La source de financement des travaux, objet du présent appel d’offres est précis¢ dans fe RPAQ.
Principes éthiques

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires ct les titulaires de marche, ainsi que toute
personne intervenant & quelque titre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de contréle ¢t de
régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant les actes de corruption,
les manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, cocreitives ou obstructives, les conflits d'intéréts, les
delits d'imitiés et les complicites.

A cet égard, ils souscrivent la charte d’intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent Dossier d” Appel
d’Offres (pi¢ce 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué

a. défini, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivantc :

i, Est convaincu d’acte de "corruption" quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelcengue
avantage ep vue d'influencer PPaction d’un agent public au cours de ["attribution ou de 'exécution
d’un marché ;

it. Se livre a4 des "manceuvres fraudulcuses " quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influcncer ['attribution ou 'exécution d'un marche ;

iii, Sont convaincus de « pratiques collusoires » deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent dans
le but de maintenir artificiellement les prix des offres a des niveaux ne correspondant pas 4 ceux qui
résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv. Se livre & des « pratiques coercitives », quiconque porte atteinte aux personnes ou & leurs biens
ou profére des menaces & leur encontre de maniere directe ou indirecte. afin d'influencer leurs
actions au cours de 'attribution ou de ['exécution d'un marché .

v. Le « conflit d’intérét » désignc toute situation dans laquellc le titulaire d un march¢ ou survcillant des
procedures dc passatlon ct/ou de lexecunon du marchc pOUI'l'dil nrcn du, prof' ts dmcts ou indirects

situation dam laquellc 11 a des intéréts financiers ou pcrsonnc,lq qufimnt pour ¢
impartialité dans ’accomplissement de ses fonctions ou de nature & affecter d ! .4
jugement ; ‘/’ _ [/,‘;

vil. La complicité s’entend de : é[(’“ 3

- L’omission ou la négligence d’cffectucr les controles ou de donner lcs avis techni gdsfzp
- L’abstention volontaire de porter & la connaissance du Maitre d’ouvrage ou de ' aQ{ayi
ics' irrégularités comtatées lors de la réalisation de ses missions.

fals1ﬁcatson 1’altération ou la d1ss1mulauon des preuves sur iesquelm se fondg une enquctc ou foutcs
fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou intimidation a
I’encontre d’une personne aux fins de ’empécher de révéler des informations relatives & une enquéte,
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ou bieu de poursuivre celle-ci.
b. rejettera toute proposition ¢ attribution, s'il est prouvé que I'attributaire proposc cst directement ou par
I"intermédiaire d'un agent, coupable de corvuption, de conflit d’intérét, de complicité ou s’est livré & des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour Pattribution de ce
marché.
3.2, L'Autorité chargée des marchés publics peut a titre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de
soumissionner pendant une période n'cxcédant pas deux (02) ans, a Pencontre de tout soumissionnaire ou
cocontractant de I'Administration pour trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de délit d'tniti¢s, de complicité,
de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des
poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre lui,
3.3. L’ Autorit¢ chargée des Marchés Publics, peut prendre & Iencontre des acteurs publics reconnus coupables
de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d'interdiction d’intervenir dans la
passation ct le suivi de I'exéeution des Marchés Publics pendant unc période n’excédant pas deux (2) ans.

Candidats admis & concourir

4.1. En dehors de Pappel d’offres restreint qui s’adresse a tous les candidats retenus 3 ['issue de Ia

procédure de préqualification et/ou ceux retenus dans le cadre de la cat¢gorisation préalablement indiquée

dans I'avis d appel d"offres et rappelé dans le RPAO, en regle générale, 'appel d’offres s’adresse 4 tous les
soummissionnaires, sous réserve qu’ils remplissent les conditions d’¢cligibilité ci-aprés :

a. Un soumissionnaire (y compris tous lcs membres d’un groupement d’cntreprises ct tous les sous-traitants

du soumissionnaire doivent étre d’un pays ¢ligible. conformément a la convention de financement, lc cas

échéant ;

b. Un soumissionnaire (v compris tous les membres d’un groupement d'entreprises ct tous les sous-traitants

du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d’intérét sous peine de disqualification de

toutes Jes offres auxquelles il aura participé, Un sowmissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de
conflit d'intérét dans les conditions ci-aprés ;

1. Estassoci¢ ou a &té associé dans le passé, a une entreprise {ou a unc filiale de cette entreprise) qui a fourni
des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres documents utilisés
dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d’offres ;

i Estdans le cadre d un méme appel doffres. représentant légal d’un autre soumissionnaire ;

m.  Participe 3 plus d’une offre dans Ie cadre d’un méme appe] d’offres notamment, soit a titre individue! ou
en tant que membre d’un groupement d’entreprises, soit en tant que sous-traitant dans une offre tout en
clant sounissionnaire & titre individuel ou membre d’un groupement d’entreprises. Un fournisseur peut
figurer en tant que sous-traitant dans plusicurs offres, mais en cette qualit¢ de sous-traitant seulement.

iv.  Estalfili¢ & un groupe ou entité que le Maire d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Déiégué a recruté ou
envisage de recruter pour participer au contrdle

v.. Le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire de nature
& compromettre Ia transparence des pracédures de passation des marchés publics ;

c. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) Jjuridiquement ct financi¢rement

autonome, (if) gérée sclon les regles de la comptabilité privée et (iii) n’est pas sous la tutclle du Maitre

d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué. sauf autorisation expresse de |’Autorité chargée des
marchés publics.

d. Les orgamisations de la société civile et les Etablissements publics a condition que les prix proposés

soient concurrenticls, ¢’est-a-dire, qu'ils aient été déterminés(i) en prenant en compte l’ensemble des codts

directs et indirects concourant i la formation du prix de la prestation objet du contrat et(ii) qu’ils n’ont pas
bénéficié. dans la détermination de ce prix, des avantages découlant des ressources qui lcurs sont
attribuces au titre de leurs missions de service public. 2ot 8U

4.2. Llappel d’offres est ouvert ou restreint sclon les spécifications du RPAO 3 toyd ]

remplissent les conditions ci-aprés

a. ne pas ¢tre en ¢tat de liquidation judiciaire ou en faillite ;

b.ne pas étre trappé de I'unc des interdictions ou d’échéances prévues par les loigk

vigueur, aussi bien au plan national qu'international :

¢. souscrire aux déclarations prévucs par les lois cf réglements en vigueur.

4.3. Pour soumissionner par voie lectronique via COLEPS ou tout autre moyen 3a

clectronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage, le candidat on soumissionnaire doit étre en

plateforme et disposer d’un certificat électronique valide.

4.4. 81 l"appel d'offres est restreint, la consultation s adresse a tous les candidats retenus ’issuc de la
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procédure de préqualification et/ou a ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée
dans |'avis d’appe! d’offres ¢t rappelée dans le RPAO.

Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de I'entreprencur, les fournitures. équipements ct services devant étre fournis
dans lc cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans la liste prévue dans le
RPAO.

5.2. En vertu de I'article 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne fe licu ou les biens €t services poussent.
sont extraits, cultivés, produits ou fabriqués, transformés, assemblés ou importes.

Documents établissant la qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a. produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le soumissionnaire
b. Fournir les documents permettant d'établir Ja qualification du soumissionnaive selon la présentation indiquee
a larticle 13 du RGAO et comprenant notamment, toutes les informations (compléter ou mettre & jour Ics
informations jointes a leur demande de préqualification qui ont pu changer, au cas ou les candidats ont fait
I"objet d’une préqualification) qui leur sont demandéces dans le RPAO.
Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas ¢chéant

i. La production de I'extrait des bilans faisant ressortir le chiffre daffaires et les résultats

ii. ’accés a une ligne de crédit ou d'autres ressources financiéres :

iil. Les marchés exécutes ;

iv. la liste du personnel clé ;

v. La disponibilit¢ du matériel indispensable ;

Vi Le certificat de catégorisation pour les prestataires de BTP, le cas ¢ehéant,
6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusicurs entrepreneurs groupcs (co-traitance) doivent satisfaire
aux conditions suivantes :

a. L’ offre devra inclure pour chacunc des entreprises. tous les renseignements énumgéres & article 6.1
ci-dessus. Le RPAO devra préciser les informations a fournir par le groupement ct celles a fournir
par chaque membre du groupement |

b. L offre ct lc marché doivent étre signés de fagon a obliger tous les membres du groupement |

c. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit ¢tre precisée ct
justifiée par la production d’une copic de |'accord de groupement en bonne et due forme :

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I ensemble des entreprises vis a
vis du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué pour exécution du marche

e. En cas dc groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont ctfectués par le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué dans un compte unique. En cas de groupement
conjoint, les tdches de chaque membre doivent étre précisées ct chaque entreprise ¢st payée par le
Maitre d’Quvrage ou l¢ Maitre d’Quvrage Délégué dans son propre compte.

6.3. Les soumissionnaires doivent également préscnter des propositions suffisamment détaillées pour
démontrer qu’elles sont conforines aux spécifications techniques et aux délais d’exéeution visés dans le RPAO.
6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une marge de préférence, doivent fournir tous les
renseignements nécessaires pour prouver qu’ils satisfont aux critéres d'éligibilit¢ déerits & Particle 33 du
RGAO.

Visite du site des travaux

7.1. 11 est conseillé au soumissionnaire de visiter et d’ mspccter le site des travaux et ses m»uom et d’obtenir
par lui- mcme et Sous sa propre responsabllltc tous les rc.nscxgncmums quz pcuvent Ctre nécessapenpour la

sanctionnée par une attestation de visite du site szgnee sur] honneur par ic soummlm ,.: e’ &1*’&&9 5
une description du site ainsi que lcs obscrvations sur les conditions d'exéeution des tfdva) ;
la visite du site som ala charge du Soumissionnaire

la dcmande et ses employés ou agents, a pénétrer dans ses locau\ el Sur $¢s terrains ¢
mais seulement a la condition exprcsse que le Soumissionnaire, ses employés ct ager
d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué, de toute responsabilité pouvant en résulter.
Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des peries ot-domimages
matériels, coiits et frais encourus du fait dc cette visite.
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7.3. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délegué peut organiser une visite du site des travaux au
moment de la réunion préparatoire a "établissement des offres mentionnées a P"article 19 du RGAO.

DOSSIER D'APPEL D’OFFRES
Contenu du Dossier d*Appel d*Offres

8.1. Le Dossier d"Appel d'Offres décrit les travaux faisant l'objet du marché, fixe les procédures de
consultation des entreprises ot précise Ies conditions du marché, Outre-le(s) additif(s) publié(s) conformément
a 'article 10 du RGAQ. it comprend aussi les principaux documents énumérds ci-apreés :
Pi¢ce n® 0 : La leure d'invitation 4 soumissionner (en cas d’Appcls d’Offres Restreints) ;
Picce n® ) : L™ Avis d*Appel d’Offres rédigé en francais ct en anglais (AAQ) ;
Picce n” 2@ Le Réglement Général de I" Appel d' Otfres (RGAQ) ;
Picce n® 3 : Le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAQ):
Picce n® 4 : Le Cabier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP);
Pice n® 5 : Le Cahier des Clauses Techniques Particulieres {CCTP)
Pi¢ce n® 6 : Le Cadre du Bordercau des prix unitaires ;
Pi¢ce n® 7 : Le Cadre du Détail quantitatif et estimatif ;
Pi¢ce 1°8 : Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas échéant ;
Piece n°09 : Le modele de marché ;
Piéce n® 10 : Les Modéles ou formulaires types a utiliser par Ics Soumissionnaires notamment :

Amnexe n® 1> Modeéle de Déclaration d'mention de soumissionner

Amnexe n® 2 Modéle de soumission

Annexe n® 3. Modéle de caution de soumission

Annexe n® 4 Modele de cautionnenent définitif

Annexe n® 3: Modele de caution davance de démarrage

Annexe n°0 - Modele de caution de bonne exdention (retenue de garantie)

Aunnexe n® 7. Modéle de Lettre de soumission de la proposition technique

Annexe n® 8: Muadéle de Cadre du planning

Annexe n® 9: Madele de liste de personnels a mobiliser

Annexe n® 10: Modele de fiches de prestarions susceptibles d'étre sous traitées

Amnexe n® 11: Modéle de CV de personnels a mobiliser
Picce n® 11 Le formulaire de la charte d’integrité,
Piccen® 12 1 Le formulaire de déclaration den gagement au respect des clauses sociales et environnementales.
Picce n® 13 : le visa de maturité ou les justificatifs des études préatables & remplir par le Maitre d’Ouvrage ou
le Maitre d’Ouvrage Délégué, la disponibilité du financement ou l'imscription budgétaire,
Piccen® 14 La listc des Clablissements bancaires ot organismes financiers habilités par le Ministre en
charge des a cimetire des cautions, dans le cadre des marchés publics.,
8.2. Le Sowmssionnaire doit examiner I'ensemble dus réglements, formulaires, conditions et spécifications
contenus dans le DAQ. II lui apparticnt de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une offre
conforme a tous égards audit dossier,

B
L

Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et Recours

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaireissements sur le Dossier d’Appel d'Offres peut en
faire la demande a 1'Autorté Contractante par éerit ou par courricr ¢lectronique (télécopic ou e-mail) a
I"adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAO ou via COLEPS
avec copie A Porganisme chargé de la régulation des marchés publics. Cependant, I’Autorité
Contractante répondra par écrit ou par courrier électronique ou via COLEPS ou sur §;
de communication électronique indiqué dans le DAQ a toute demande d’éclaircissgiin
quatorze (14} jours avant la date limite de dépdt des offres. <
9.1.b). Une copic de la réponse de I'Autorité Contractante, indiquant la question pg
pas son auteur, cst adressee & tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossicr d”Ag)
maximal de cing (05) jours. i
9. 2. Tout soumissionnaire qui s'cstime Iésé pcut introduire une requéte aupres di
Maitre d’ouvrage Délégué.

En cas d’appel d"oftres restreint, le recours doit




a) 4 la phase de préqualification. deit porter sur des demandes de réexamen des conditions de sollicitation,
de préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et publics par le Maitre
d*Ouvrage ou l¢ Maitre d’Ouvrage Délégué lors de la procédure de préqualification.
b) Les candidats disposent de cing (05) jours ouvrables avant la dute de dépdt des candidatures
ct cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats de la préqualification pour
introduire leur recours auprés du Maitre d’Quvrage ou du Maitre d"Ouvrage DElEgué, avee copic
a |’ Autorité chargée des marchés publics et a I'organisme chargé de la régulation des marchés
publics.
¢} Ce recours n’est pas suspensif.
9.3. Lorsque I’appel d’offres est la procédure retenue, le recours doit &tre adressé. entre la publication de ’Avis
d’appel d’offres et I'ouverture des plis :
a) au Maitre d’ouvrage ou au Maitre d’ouvrage D¢légué avec copic a P Autorit¢ chargée des Marchés
Publics et 4 I'organisme chargé de ta régulation des marchés publics
b) il doit parvenir au Maitre d’ouvrage ou au Maitre d’ouvrage Déléguc au plus tard gquatorze (14} jours
ouvrables avant {a date d ouverture des offres ;
¢) le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d*Quvrage Délégué disposc de cing (05) jours ouvrables pour réagir.
La copie de la réaction est transmise & I” Autorité¢ chargée des Marchés Publics et 4 I"Organisme Chargg
de ta Régulation des Marchés Publics ;
d) en cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d’ouvrage-ou le Maitre d’ouvrage Deéléguc, lc
recours est porté par le requérant au Comité chargé de I'examen des recours.
e) ce recours n’est pas suspensif.

Modification du Dossier d’Appel d’Offres

10.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué peut, & tout moment avant la date limite de dépdt
des offres et pour tout motif, que ce soit & son initiative ou conséeutivement a une saisine d'un soumissionnaire,
modificr le Dossier d’ Appe! d’Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fcra partic intégrante du Dossier d'Appel d”Offres conformément al Article 8.1
du RGAO et doit &trc communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace éerite A tous les
soumissionnaires ayant acheté le Dossicr d'Appel d*Offres ou via COLEFS ou sur tout autre moyen de
communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage dans le DAO.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de 'additit dans la
préparation de leurs offres, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Delégu¢ pourra reporter, autant que
nécessaire, la date limite de dépdt des offres, conformément aux dispositions de I Article 22 du RGAO.

PREPARATION DES OFFRES
Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents a la préparation ct a la présentation de son offre. Le Maitre
d’Ouvrage ou lc Maitre d’Ouvrage D¢légué n’est en avcun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler,
quel que soit le déroulement ou !'issuc de la procédure d*Appel d’Offres.

Langue de I’offre

L’offre ainsi que toute correspondance ct tout document, échangé entre le Soumissionnaire ct le Maiire
d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Dé¢légué seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents
complémentaires et les imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent Cure rédiges dans une autre languc a
condition d’étre accompagnés d’une traduction précise en frangais on en anglais fait par un traducteur agrée ;
auquel cas et aux fins d’interprétation de 1’offre, la traduction fcra foi.

Documents constituant ’offre

remplis et regroupés en trois volumes :
a. Volume 1 : Dossier administratif
Il comprend notamment :
a.1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire ;
- a souscrit les déclarations prévucs par les lois et réglements en vigueur :
- s’est acquitté des droits, taxes, impots, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de
quelque nature que ce soit |
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- n'cst pas en ¢tat de liquidation judiciaire ou on faillite :
- n'est pas frappe de 'une des interdictions ou d '¢échéances prévues par les lois et réglements en vigucur,
aussi bien au plan national qu’international.
a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de 1’articlc 17 du RGAQ :
a.3.L’acte ¢erit donnant pouvoir au signataire de Ioffre d'engager la personne morale soumissionnaire, le
cas ¢cheant, conformément aux dispositions de I'article 6.1 du RGAQ ;
b. Volume 2 : Offre techuniyue
Il comprend notamment :
b.1.Les renscignements sur la qualification
Le RPAQ precise la liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de
qualification mentionnés a 'article 6.1 du RGAQ), notamment les références de I’entreprise, le matériel et la
liste du personncl.
h.2. La Méthodologie
Le RPAO precise les ¢léments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment :
une note méthodologique portant sur unc analyse des travaux ct précisant 1’organisation et le programme que
le soumissionnaire compte mettre en place ou cn ccuvre pour les réaliscr (installations, planning, PAQ, sous-
traitance, approche HIMO le cas échéant, etc.).
b. 3. Les preuves d'acceptution des conditions du marché
Le soumissionnairc remettra les copies diiment paraphées, renseignées et signées des documents & caractéres
administratif ¢t technique régissant le marché, a savoir :
1. Le Cahicr des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
il, Le Cahier des Clauses Techniques Particuli¢res (CCTP).
h.A.Commentaires CCAP et CCTP (fucultatifs)
Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techmiques du projet et d’éventuelles
propositions.
b .5. la charte d’intégrité
b-6- la déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales
¢. Volume 3 : Offre finunciére
IF comprend les ¢léments permettant de justifier e colit des travaux, a savoir ;
c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée sclon le modéle ou le formulaire type joint, timbrée au
tarif en vigueur, signée ot datéc ;
¢.2. Le hordercau des prix unitaires diiment remph ;
c.3. Le detall quantitatif et estimatif dlment rempl; ;
c.4. Le sous-detail des prix ctiou la décomposition des prix forfaitaires ;
¢.5. L ¢chéancier prévisionnel de paicments, le cas échéant.
Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les picees et modéles ou formulaires types prévus dans le Dossicr
d’Appel d"Offres. sous réserve des dispositions de P'article 17.2 du RGAO concernant les autres formes
possibles de Cautionnement de Soumission.
13.2. Le RPAO indique combicn de temps les propositions doivent demeurer valides & comptcr de la date de
soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder a disposition le personnel spécialisé
propos¢ pour la mission. Le Maitre d”Ouvrage ou lc Maitre d'Quvrage D¢légué fait tout son possible pour
mener 4 bien les negociations dans ces délais. Si eelui-ci souhaite prolonger la durée de validiié des
propositions. les Candidats qui n’y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation.

Montant de I'offre

[4.1. Sauf indication contraire figuram dans le Dossicr 4’ Appel d’Offres, le montant du marché couvrira
I"ensemble des travaux déerits a Particle 1.1 du RPAO. sur la basc du Bordercau des 2% i
Quantitatif ¢t Estimatif chiflrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la dégfifRasié
forfaitaires présentes par le soumissionnaire le cas ¢chéant.
14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires ot totaux de tous les postes du oid
Détail quantitatif et estunatif,
14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, ‘ :
taxes et assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou a to
Jours avant Lo date limite de dépot des offres seront inclus dans les prix et dans Ie monta \c\
[4.4. 51 les clauses de révision et/ou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la daR{Z4ubEssement
des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision ct/ou d’actualisation desdits prix doivent étre précisées,
Tout March¢ dont la durée d’exécution est au plus égale 4 un (1) an ne peut faire I'objet de révision de prix.
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14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent dtre justifics par des sous-détails ¢tablis
conformément au cadre proposé a la picce N° 8 du DAO.

14.6. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront les
conditions d’application de ce rabais.

Monnaies de soumission et de réglement

15.1. En cas d’Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de Uoffre doivent swmvre les dispositions soit
de 1’Option A ou de I'Option B ci-dessous ; I'option applicable étant celle retenue dans ie RPAO.
[5.2. Option A : le montant de la soumission est libellé enti¢rement en monnaic nationale
Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordercau des prix et les prix du détail quantitatif ct estimatif
sont libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante :
a. Les prix seront cnticrement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte
engager des dépenses dans d’autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe d la
sournission le ou les pourcentages du montant de Poffre néeessaires pour couvrir les besoins en
monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaics de pays membres de institution de
financement du marché.
b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaic nationale
seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe a la soumission conformément aux précisions du
RPAO. lls scront appliqués pour tout paiement au titre du Marche, pour qu aucun risque de change ne
soit supporté par lc Socumissionnaire retenu.
15.3. Option B : Le montant de la sournission cst directement libellé en monnaie nationale ¢t cirangére.
Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix ot kes prix du Détail quantitatif et estimatif
de la manicre suivante :
a. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le Soumissionnare compte s¢ procurer dans le pays
du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué seront libellés en francs CFA tels que spécific¢
au RPAO et dénommée “monnaic nationale™.
b. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte s¢ procurer en dehors du
pays du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué seront libell¢s dans ta monnaic du pays du
soumissionnaire ou de celle d’un pays membre éligible largement uulisée dans le commerce
international.
15.4. Le Maitre d¢’Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires d’exprimer
leurs besoins cn monnaics nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans Ies prix unitaires
et totaux, et indigués en annexe a la soumission, sont raisonnables : a certe fin, un état détaillé de ses besoins
cn monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.
15.5. Durant I’exécution des travaux, la plupart des monnaies ¢trangdres restant & payer sur ke montant du
marché peut étre révisée d'un commun accord par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Deléguc ct
’entreprise de fagon a tenir compte de route modification survenue dans les besoins en devises au titre du
marché.

Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans Ie Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Dé¢légue, cn application de l'article 22 du RGAO. Unc offre valable pour une pcrmdc plus courte
sera considérée par la Commission de passation des marchés comme non conforme. sauf si b
validité du cautionnement de sournission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-hus 5
accordé au soumissionnaire pour produire une nouvelle lettre de soumission. #

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Oy
solliciter le consentement du soumissionnaire & une prolongation du délai de validité
réponses qui lui scront faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité du caution
prévue a l'article 17 du RGAO sera de méme prolongée pour une durce correspondante.
peut refuser de prolonger la validit¢ de son offrc sans perdre son cautionnement
soumissionnaire qui consent & une prolongation ne se verra pas demander de modifier somtg
autorisé 4 le faire.
16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d’article de révision de prix et que la période de validite dca offres
est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualisés
par application de la formule y relative figurant & la demande de prorogation que le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d’Ouvrage Délégué adressera au(x) soumissionnaire(s).
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La période d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours & la date de notification du
marché ou de Mordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que préva par le
CCAP. L'effet de 'actualisation n’est pas pris en considération aux fins de ’évaluation des offres.

Cautionnement de soumission

17.1. En application de T'article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira un cautionnement de sourission
du montant spécili¢ dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres, ot qui fera partic intégrante de son
offre.
17.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossicr d’Appel d’Offres ;
d’autres modcles peuvent &tre autorisés, par le Maitre d”Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Dé¢légué. Le
cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limite initiale de
validit des offres. ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre d’Ouavrage ou le Maitre
d’Ouvrage DElégué et aceeptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de I'articte 16.2 du
RGAO.
Pour les prestations relevant des letires commandes, les chéques certifiés et les chéques-banques sont admis
au titre du cautionnement de soumission,
17.3. Toute offre non accompagnée d’un cautionnement de soumission acceptable sera rejetée par la
Commission dc Passation des Marchés comme incompliéte. Le cautionnement de soumission d'un
groupement d entreprises doit étre ¢tabli au nom du mandataire soumettant I’ offre.
17.4. Les offres des soumissionnaires non retenucs ( 'exception de |*exemplaire desting a 1'organisme chargé
de la régulation des marchés publics) scront restituées dans un délai de quinze (15) jours ouvrables dés
publication des résultats de I'attribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent étre détruites, sans qu’il
y ait lieu a réelamation.
17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués deés publication des
résultats d’uttribution.
17. 6. Le caunonnement de soumission de I'attributaire du Marché sera libéré dés que ce dernier aura fourni
le cautionnement définitif requis.
17.7. Le cautionnement de soumission peut &tre saisi ;
a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ;
b. Si, fe soumissionnaire retenu

L. Manque & son obligation de souscrire le marché en application de Particle 38 du RGAO :

it. Manque & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de 'article 39 du RGAO ;

1. Refuse de recevoir notification du marché.

Propositions variantes des soumissionnaires

I8.1. Lorsque les travaux peuvent étre exéeutés dans des délais prévisionnels d’exécution variables, le RPAO
précisera ces déluis. et indiquera la méthede retenue pour 'évaluation du délai d’achévement propos¢ par le
soumissionuaire a fintericur des delais prévas. Les offres proposant des délais au-dela de ceux spécifiés ne
seront pas considérées comme nen conformes.

18.2. Excepté duns ke cas mentionné a I'Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des
variantes techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base  du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre
d’Ouvrage Délégue telle que décrite dans fe Dossier d’Appel d’Offres, et fournir en outre tous les
renseignements dont le Maitre d’Ouvrage ou lc Maiire d'Ouvrage Délégué a besoin pour procéder &
I"évaluation compléte de la variante proposce, y compris les plans, notes de calcul, specifications techniques,
sous-détails de prix et méthodes de construction proposées, ¢t tous autres détails utiles. Le Maitre d’Quvrage
ou le Maitre d"Ouvrage Délégud n'examinera que les variantes techniques, le cas échéant. du soumissionnaire
dont Polfre conforme & la solution de base a ét¢ évaluée Ja moins-disante. BUE DU

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés. suivant le RPAQ, & soumettre
techniques pour certaines parlies des travaux, ces partics de travaux doivef
Specifications techniques. Le dossier d’appel d’offres doit préciser de maniéy
variantes doivent Ctre prises en considération pour 1'évaluation des offres.

Réunion préparatoire a I'¢tablissement des offres
19.1. A moins que le RPAO n'en dispose autrement, Ie Soumissionnaire peut &tre invite glinion
préparatoire qui se tiendra aux lieu ct date indiqués dans le RPAQ.,
19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a toute question qui
pourrait {tre soulevée a ce stade.
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19.3. 11 est demandé au Soumissionnaire, autant que possible., de soumettre toute question par cerit de fagon
qu'clle parvicnne au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage D¢l¢gué au moins une semaine avant la
réunion préparatoire. Il est possible que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué ne puisse
répondre au cours de la réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront
transmises sclon les modalités de 'article 19.4 ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion auquel est joint la feuille de présence, incluant le texte des questions
posécs et des réponses données, y compris les réponses préparées apres la réunion, sera transmis sans délai &
tous ceux qui ont acheté le Dossicr d”Appel d'Offres. Toute moditication des documents d’appel d’offres
énumérés a I'Article 8 du RGAO qui pourrait s’avérer nécessaire a I'issuc de la réunion préparatoire sera faite
par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué en publiant un additif conformément aux dispositions
de l'article 10 du RGAQ, le procés-verbal de Ja réunion préparateire ne pouvant ¢n tenir licu.

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n assiste pas 4 la réunion préparatoire a " établissement des offres ne sera
pas un motif de disqualification.

Forme, Format et signature de I’offre

Pour la soumission hors ligne,

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chaque volume constitutif de 'offre déenta I’Article 13 du
RGAQ, portant clairement I'indication “ORIGINAL™. De plus, e Soumissionnaire soumettra pour chaque
volume le nombre d'exemplaires requis dans les RPAO, portant indication "COPIE™. En cas de divergence
entre [original et les copics, "original fera foi.

20.2. L original et toutes les copies de Poffre devront étre éerits a 'encre indéléhile (dans le cas des copies.
des photocopics y compris sous la forme scannée sont également acceptables) ¢t seront signes par la ou les
personnes diiment habilitées a signer au nom du Soumissionnaire, conformément a article 6.1(a) on 6.2(c)
du RGAOQ, sclon le cas. Toutes les pages de 'offre comprenant des surcharges ou des changements seront
paraphées par lc ou les signataires de I"ofTrc.

20.3. L'offrc nc doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge. & moins que de telles
corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

Pour la soumission par voie ¢lectronique.

20.4 L’offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre moycn
de communication ¢lectronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage dans le DAQ. Une copic de sauvegarde de
I"offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit &tre déposce dans les services du MOMOD ou AC concerne
sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copic de sauvegarde » et les références de Pappel d'ottres dans
les délais impartis.

20.5. Les offres, accompagnées des piéces et documents cxiges, sont rasscimblees dans des fichiers
électroniques et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financicre. Toutefors, s'agissant
des piéces administratives elles sont introduites dans COLEPS par les structures emettrices,

20.6 Les formats de fichiers choisis pour le dépdt des offres via COLEPS doivent étre des fonmats courants
dont I’'usage est répandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs susceptibles d*Ctre intéressés
par la consultation, pour une meilleure exploitation.

20.7. Les documents ct piéces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d*unc signature ¢lectronique
a travers 'usage du certificat.

DEPOT DES OFFRES

Cachetage et marquage des offres

21.1. La présentation des offres devra tenir compte du principe de s¢paration des picee
(Volume 1), de ’offre technique (Volume 2) et de Ioffre financiére (Volume 3), toutes R
enveloppe extéricure qui ne devra donner aucunc indication sur Uidentité du Soui : gmgiu
Soumissionnaires doivent placer ['original et toutes les copies des picees zidminisn‘atiw%ag @1&?6@3%3 s
le RPAO, dans unc enveloppe portant la mention "DOSSIER ADMINISTRATIF 7, I"ori glHaNStMUNGESEON
copies de la proposition technique dans une enveloppe portant clairement la mention *
TECHNIQUE", ¢t loriginal et toutes les copies de la Proposition financicre, dans une enve
portant clairement la mention ** PROPOSITION FINANCIERE ™
Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans l'ordre du RPAQ ct séparées par un
intercalaire de couleur autre que le blanc.
21.2. Les enveloppes intéricures ¢t extéricures :

a. Seront adressées au Maitre d’Quvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué a Madresse indiquée dans
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le Reglement Particulier de 1'Appel d'Offres

b. Porteront le nom du projet ainsi que I"objet ¢t lc numéro de 1° Avis d’Appel d’Offres indiqués dans lc

RPAO. et la mention "A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT”,
21.3. Les enveloppes intéricures porteront également le nom et adresse du Soumissionnaire de fagon a
permettre au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué de renvoyer "offre scellée si elle a été
déclarée hors délai conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAQ.
21.4. Si I'enveloppe extéricure n’est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21,1 ¢t 21.2 susvisés,
le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si offre est égarée ou
ouverte prématurément.
21.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, Uoffre a fournir par le soumissionnaire comprend trois fichiers
electroniques correspondant aux trois volumes administrarifs. technique et financier.
Chaque fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie a la nature de son contenu (Offre Administsative,
Offrc Technique, Offre Financiére).
Parallélement & I'envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir a I’ Autorité Contractante ou
au MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre sur support physique
¢lectronique (CD, DVD, Clé USB...). Cette copie cst transmisc sous pli par voie postale ou par dépdt chez
{"Autorité Contractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé. doit porter la mention « copie de sauvegarde » de
manicre claire et fisible. ainsi que les références de la consultation,
21.6 Les ¢léments constitutifs de 1'Offre on ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent étre les mémes
pour une consultation donnée.

Date, heure limites de dépat des offres et Mode de soumission

22.1- Date et heure limites de dépét des offres

a. Les offres doivent ére regues par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué par ’cntremise
de leur structure interme de gestion administrative des marchés publics 4 I'adresse spécifiée & l'article 21.2
du RPAQ au plus tard a fa date ¢t @ "heure spécifides dans le Reglement Particulier de 1'Appel d'Offres.

b. La datc et I'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par la
platcforme de dématérialisation a travers un mécanisme d’horodatage. Scules la date ct I'heure de
COLEPS ou de tout autre moyen de communication clectronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage font
for.

¢. Pour "horodatage, e fuscau horaire de référence est Iheure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure est
visible sur la page de soumission.

d. Le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut, a son gré, reporter la date limite fixée pour
le depot des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 10 du RGAO. Dans
¢e cas, tous les drouts et obligations du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué et des
soumissionnaires préeddemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

¢ Les offres transmises par voie électronique donnent licu 2 un accusé de réception mentionnant la date ct
Pheure de reception ainsi que les références de la consultation.

22.2 : Mode de soumission
Trois modes de soumissions sont possibics :
- Enligne (online) - scuies les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation par
Aworite Contractante et font foi.
- Hors ligne (offline) : scules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation par
I"Auworite Contractante et font fou,
= Enligne ou hors ligne (owoffling). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il n'est
pas possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation,
Le mode de soumission retenu cst précisé dans le RPAO.

NB : Aumoment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automg#k
cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Offres hors délai

Quel que soit fe mode de soumission. toute offre parvenuc dans les services du Maitra\®
d'Ouvrage Délégud est irrecevable aprés les date of heure limites fixées pour le dépot g




Modification, substitution et retrait des offres

Pour les soumissions hors ligne,

24.1. Un Soumissionnaire peut modificr, remplacer ou retirer son offre aprés 'avoir dépose, a condition que
la notification écrite de la modification ou du retrait, soit recue par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué avant I’aché¢vement du délai prescrit pour le depét des offres. Ladite notification doit ¢ire signce par
un représentant habilité en application de I"article 20.2 du RGAQ. La modification ou Poffre de remplacement
correspondante doit étre jointe & la notification écrite. Les cuveloppes doivent porter clairement sclon le cas.
{a mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

24.2. La notification de modification. de remplacement ou de retrait de Poffre par ie Soumissionnaire sera
préparée, cachctée, marquée ct envoyée conformément aux dispositions de larticle 21 du RGAO. Le retrait
peut égalcment étre notifié par télécopie ou ¢-mail, mais devra dans ce cas étre confirmé par une notification
écrite diiment signée, et dont la date, lc cachet postal faisant foi, ne scra pas postericure @ la date imite fixée
pour le dépdt des offres.

24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de article 241 leur seront
retournées sans avoir ¢1¢ ouvertes.

24.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans {'intervaile compris entre la date limite de dépdt des offres ot
I’expiration de la période de validit¢ de I'offre spécifice par le modéle de soumission. Tout retrait par un
Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de soumission
conformément aux dispositions de l'article 17.7 du RGAO.

Pour ies soumissions en ligne,

24.5 Plusicurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme soumissionnaire avant la date et
I"heure limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la derniére arrivée et sa copic de sauvegarde
correspondante le cas échéant, sera prise en compte lors de 'évaluation, les autres copics de sauvegarde
éventuelles devant étre retournées sans étre ouvertes.

24.6 La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait conformément aux
dispositions dc {'article 24 alinéas | a 4.

OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
Ouverture des plis et recours

25.1 Préalablement a 'ouverture des plis. les offres déposées par voie électromque sont déchiffrées par
I’autorité contractante. Le déchiffrement consiste a rendre les offres lisibles ct accessibles uniquement pour
ta Commission de passation des Marchés.

25.2. L ouverture de tous les plis s¢ fait en un temps, y compris pour les travaux de grande importance ou
complcxes ayant fait I'objet d’une procédure de préqualification.

{.a Commission de Passation des Marchés compétente procédera & ["ouverture des plis cn un temps ¢t en
présence des représentants des soumissionnaires concernés qui souhaitent y assister, aux date, heure et adressce
indiquées dans le RPAQ. Les représeatants des soumissionnaires (ui sont présents signeront un registre ou
une feuille attestant leur présence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait »  seront ouvertes ¢t leur contenu annoncé a
haute voix, tandis que l'enveloppe contenant Loffrc ou la copic de sauvegarde correspondante scra
retournée au Soumissionnaire sans avoir ¢t¢ ouverte. Le retrait d'une offre ou la copic de sauvegarde ne sera
autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le
reteait et si cette notification est lue a haute voix. Ensuite. les enveloppes marquées « Offre de Remplacement
ou la copie de sauvegarde » scront ouvertes et annoncées @ haute voix ¢t la nouvcelle offre )
substituée a la précédente qui sera retournée au Soumissionnaire concerné sans  avoir,&
remplacement d’offre ou de la copic de sauvegarde ne scra autoris¢ que si la notificayGa
contient une habilitation valide du signatairc 4 demander le remplacement ¢t est lue a f :
enveloppes marquées « modification » seront ouvertes ct leur contenu fu 4 hzulf;’:'-‘tfégﬁ wiedaly
correspondante. La modification d’offre ou de la copic de sauvegarde ne sera autorisceiimd 3i 17 1g d
correspondante contient une habilitation valide du signataire @ demander la modification c‘\'}éﬁz“ﬁmﬁsﬁmu@m !
Scules les offres ou les copics de sauvegarde qui ont été ouvertes et annoncdes f}\qﬁe :oix logs
'ouverture des plis seront ensuite évaluces )
25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes 1'une apres I"autre ¢t le nom du soumissionnaire ant

voix ainsi que la mention éventuelle d’une modification, le prix de Ioffre. vy compris tout rabais ¢t toutc
variante le cas échéant, Iexistence d'une garantie d'offre si elle est exigée. et tout autre détail que la
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commission de passation des marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais et variantes
de I'offre annonces lors de ’ouverture des plis seront soumis a évaluation.

25.4. Etant donné qu'une offre ou unc copic de sauvegarde quin'a pas ¢t¢ ouverte ¢t lue a haute voix durant la
séance d’ouverture des plis, ne peut pas étre soumisce 4 évaluation, la commission s'assurera systématiquement
que toutes les offres regues ont bel et bien été examindes.

23.5. H est ¢tabli. séance tenante un procés-verbal d’ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des offres,
leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, ct leurs délais ainsi que la composition de la sous-
commission d’analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives a Jadite composition demeurent
mternes 4 la commission. Un extrait du procés-verbal a laquelle est annexée la feuille de présence signée par
tous les participants st remis a chaque soumissjonnaire 2 sa demandc. Enfin seules les offres financiéres
des soumissionnaires ayant atteint la note technique minimale requise sont ouvertes en présence des
sounussionnaires concerngs

25.6. A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la commission de passation des marchés
met & la disposition du point focal désigné par I’organisme chargé dc la régulation des marchés publics un
exemplaire de I'offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d'examen des recours avec
copie au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d"Ouvrage Delégue le cas échéant, au président de {a commission de
passation des marchés concerné 3 1'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics ct a 1’ Autorité
chargée des Marchés Publies.

1 doit parvenir dans un délai maximum de trois (03} jours ouvrables aprés "ouverture des plis, sous la forme
d’unc lettre diment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette ¢tape. notamment le respect des procédures ct la
régularit¢ des picees vérifices, n'est pas suspensif.

Le cas echéant. I'Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet du registre de recours qui lui a été
remis, assorti des commentaires ou des observations v afferents.

25.8. L ouverture des phis ransmis par voie ¢lectronique ot ceux présentes sur support papier s¢ fait au cours
de la méme séance. L ouverture ot I'examen des offres transmises par voic Clectronique sont soumis aux
régles applicables au traitement des offres physiques.

Caractére confidenticl de la procédure

26.1. Aucune information relative a I'examen, a 'évaluation. a la comparaison des offres, 4 la vérification de
la quahfication des soumissionnaires ot @ la proposition d'attribution du Marché ne sera donnée aux
SOUMISSIONNAIres M & LoUle autre personne non concernée par ladite procédure tant que Iattribution du Marché¢
n'aura pas ¢(¢ rendue publique, sous peine de disqualification de I'offre du Soumissionnaire ot de la suspension
des auteurs de toutes activités dans le domaine des Marchés publics.

26.2. Toute tentative faile par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d’analyse dans
Pévaluation des offres. la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d’attribution, eu le Maitre
d*Ouvrage ou le Maitre d"Quvrage Delegué dans la décision d’attribution, peut entrainer le rejet de son offre.
26.3. Nonobstant les dispositions de 17alinéa 26.2. entre 1'ouverture des plis ct I’atiribution du marché, si un
soumissionnaire souhaite entrer en contact avee fe Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pour
des motifs ayant trait & son offre, il devra le faire par éerit.

Eclaircissements sur les offres ot contacts avee le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué
27.1. Pour tacititer 'examen. I'évaluation ot la comparaison des offres, le Président de fa Commission de
Passation des Marchés  peut, sur proposition de la  sous-commission d’anatyse, demander aux

soumissionnaires, aux administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur les
offres.

moycu de communication ¢lectronique indiqué par le Maitre d’ouvrage dans Ic DAO
en charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de |4
rendre plus compétitive n’est recherché, offert ou autorisé. La demande d’éclaircise
notamment de retrouver une infonmation contenue dans Uoffre ,de vérifier ex
fournies par un candidat, le cas échéant. auprés des administrations émettric ,
soumissionnaire de confirmer la correction d’erreur de calcul ou d’omission déco !
précisions sur les aspects techniques non compris par la sous-commission d’analysc ou sur
détail des prix. ou . de justifier les prix des offres jugées anormalement basses.

27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d*éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours ouvrables.
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27.4 Sous réserve des dispositions de 'alinéa | susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres
de la Commission passation des marchés et de la sous-commission d"analyse pour des questions ayant trait a
leurs offres, entre I’ouverture des plis et ["atiribution du marche.

Détermination de 1a conformité des offres et évaluation au plan technique

28.1. La Sous-commission d’analysc mise en place par la Commission de Passation des Marchés an préalable
procédera a la vérification de 1'¢ligibilite des soumissionnaires et & un examen detille des offres pour
déterminer si elles sont complétes, si les garanties exigées ont ¢1¢ fournies, si les documents ont ete
correctement signés, ct si les offres sont d’une fagon géncrale en bon ordre.
28.2. La Sous-commission d’analysc déterminera ensuite si Ioffre est conforme pour l'essenuel aux
dispositions du Dossier d'Appel d’Offres en se basant sur son contenu sans avorr recours & des éléments de
preuve extrinséques. A ce titre, la Sous-commission d’Analyse
Examinera I"offre pour confirmer que toutes les conditions spécifices dans le RPAO et le CCAP ont
4té acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substanticlle :

- évaluera les aspects techniques de I'offre présentée conformément a la clause 13.1.b du RGAO afin
de s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix. la note méthodologique portant sur
une analyse des travaux ct précisant 'organisation ¢t le programme que l¢ soumissionnaire compte
mettre en place ou ¢n ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traltance. attestation
de visite du site Ic cas échéant. ete.) sont respectées sans divergence ou réserve substanticlle.

28.3. Une offre conforme pour ’essenticl au Dossicr d'Appel d’Offres est une offre qui respecte tous les
termes, conditions. et spécifications du Dossier d’ Appel d'Offres. sans divergence ni réserve importante. Une
divergence ou réserve importante est celle qui

i. Affecte sensiblement ’étenduc, la qualité ou la réalisation des Travauy :

ii. Limite sensiblement, en contradiction avee le Dossier d’Appel d"Offres, les droits du Maitre
d’'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué ou ses obligations au titre du Marche :

ii. Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la competitivité des antres
soumissionnaires qui ont préscnté des offres conformes pour I'essenniel au Dossier d"Appel
d'Offres.

28.4. Si unc offre n'est pas conforme pour 'essentiel au Dossier d"Appel d’Otfres, ¢lle sera €cartee par la
Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

28 5. Le Maitre d’Ouvrage ou lc Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute
modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent
fes exigences du Dossier d’ Appel d’Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de I"¢valuation des offres.

Critéres d’évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s’assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis Poffre substanticllement

conforme aux dispositions du dossier d'appel d’offres, satisfait aux critéres d"évaluation et de qualification
stipulés dans le RPAO. T est essentiel d"éviter tout arbitraire dans la fixation de ces critéres,

Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d’analyse vérificra les offres reconnues conformes pour essentiel au Dossier
d’ Appel d’Offres pour en rectifier les errcurs de caleul ¢éventuelles. La sous- commission d analyse corrigera
les errcurs de la fagon suivante :

a. §’il y a contradiction cntre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant fe prix unitaire par les
quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrige, & moins quc. de Iavis de la Sousreemmigs
d’analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifesternent mal placée, auquek :

ol

indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrige . o
b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n’est pas exact. les sous; m'{u

total sera corrigé ; i i

c. En cas de divergence entre les prix en chiffres ct ceux en letires. le prix en lettres fait for, |5 %}_}
30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d’antifPsk, oo fsTRYDR
4 la procédurc de corrcction d’erreurs susmentionnée ct, avec la confirmation du So\&@s\}’immaim
montant sera réputé ’cngager. wHMinEppe?

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté 1'offre évaluée la moins-disante. n'accepte pas I¢3
apportées, son offre sera ¢eartée ct sa caution de soumission saisie.
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Conversion en unc seale monnaie

311 Pour faciliter ["évaluation et {a comparaison des offres, Ia sous-commission d’analyse convertira les prix
des offres cxprimes duns les diverses monnaies dans lesquelles le montant de Voffre est payable en francs
CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I' Afrique Centrale
(BEAC). dans les conditions définics par lc RPAO.

Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1. Scules les offres reconnues conformes, sclon les dispositions des articles 28, 29 du RGAQ, seront
¢valuces et comparées par la Sous- commission d'analyse.
32.2. En ¢valuant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de I’ offre
en rectifiant son montant comme suit :
a. En corrigeant toute crreur éventuclle conformément aux dispositions de I'article 30.2 du RGAQ :
b. En excluant les somunes provisionnelles et. le cas ¢chéant, les provisions pour imprévus figurant dans
le Detail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux cn régie, lorsqu’ils
sont chiffrés de fagon compétitive comme spéeifié dans Ie RPAO ;
¢. En convertissant en une scule monnaie le montant résultant des rectifications (a) ct (b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de 1'article 31.2 du RGAO ;
d. En ajustant de fagon appropriée. sur des bases techniguces ou financiéres, toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable
¢. En prenant en considération les différents délais d’exéeution proposés par les soumissionnaires, s'ils
sont autorisés par le RPAQ ;
f. Le cas cehéant, conformément aux dispositions de I’article 13.2 du RGAO et du RPAO, cn appliquant
les remises offertes par le Soumissionnaire pour Iattribution de plus d’un [ot, si cet appel d'offres est
lancé simultanément pour plusicurs lots,
g Lo cas ¢chéant, conformément aux dispositions de I'article 18.3 du RPAO et aux spécifications
techniqaes. les varianies techniques proposées. si elles sont permiscs, scront ¢valuées suivant leur mérite
propre et indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert oy 1on un prix pour la solution
technigue spécitice par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans le RPAO.
323, Leffet estime des formules de révision des prix figurant dans les CCAG ct CCAP, appliquées durant
la période d’exéeution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I'évaluation des offres,
32.4. Si Poffre financiére évaluée la moins-disante est jugée anormalement bassc ou est fortement
déséquilibrée par rapport a 1'estimation faite par le Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué des
travaux a exceuter dans le cadre du Marché, la sous-comimission peut a partir du sous-détail de prix fournis par
le soumissionauire pour n’importe quel elément, ou pour tous les ¢léments du Détail quantitatif ct estimatif,
vérifier sices prix sont compatibles avece les méthodes de construction et le calendrier proposé.
32.5 Sur proposition de la sous-commission d’analyse, lc Président de la Commission de Passation de marchgs
peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations ct organismes compétents des éclaircissements
sur les offies,
32.6 Dans le cas ol une offre est jugée anormalenent bassc, la Commission de Passation des Marchés proposc
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégue, de demander des justificatifs au soumissionnaire
concernc. Au cas ol ils sont jugés inacceptables, ils sont transmis par lc MO/MOD & l'organisme chargé de la
regulation des marchés publics, pour avis, en méme temps que la demande d’¢éclaircissement.
Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué tient compte de I’avis Porganisme chargé de la
régulation des marches publics pour se prononcer.

Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

33.1 Lors de 1a passation d un marché dans le cadre d’une consultation internationale, u
est accordée, a4 offres Squivalentes et dans Pordre de priorit¢, aux soumissions présen
a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale
b} Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détent
nationalité camerounaise ;
¢) Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité ¢conomit

du Cameroun :
d) Un groupement d’entreprises associant des coireprises camerounaises.
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33.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsquelles ont rempli les conditions technigues requises.
33.3 Pour les marchés de travaux, la marge de préférence nationale est de dix pour cent { [0,
33.4 La préférence nationale ne peut éire appliquée que lorsque e dossier dappel d ofties fe prévoit,

ATTRIBUTION
Attribution

34.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délegué attribuera le marché au Soumissionnaire ayant
présenté une offre conforme pour Iessentiel au Dossicr d"Appel d’offres, (disposant des capacites technigues
ot financiéres requises pour exéeuter fe marche de fagon satisfaisante) ct dont Poffre a €& évaluée la moins-
disante en considérant le cas échéant les remises proposées.

34 2. Si I’Appel d’Offres porte sur plusicurs lots. I"atinibution se fera selon les preseriptions du RPAO.
34.3-Dans tous les cas, toute attribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'GQuvrage
ou du Maitre d’Quvrage Délégue et notifice a Uattributaire dans un délai maximum de soixante-douze {72)
heurcs & compter de sa signature

Toute décision d’attribution d’un marché public par le Maitre d*Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégue est
inséré, avec indication de prix ¢t de délai. dans Ic journal des marchés publics &dit¢ par "organisme chargé de
la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment duns COLEPS ou sur
tout autre moyen de communication ¢lectronique indiqué par le MO,

Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégné de déclarer un Appel d'Offres infructueux
ou d’annuier une procédure

35.1 Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégue sc réserve le droit " annuler un Appel d'Offres ou
de déclarer un appel d’offres infructueux apres avis de la commission des marchés compétente sans qu’il y’ait
fieu a réclamation.

Toutefois, lorsque les offres ont déja &té ouvertes, I"annulation est subordonnée a accord de §” Autonté chargee
des Marchés Publics.

35.2 Le Maitre d'Quvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégue notific la decision dannutation vu celle déclarant
I'appel d’offres infructucux, au Président de la Commission de Passation des Marcheés, avee copie &
I’organisme chargé de la régulation des marchés publics.

35 3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables a chacun des lots.

Notification de I’attribution du marché

36.1 Toute attribution d’un marché est matcrialisée par une décision du Maitre d"Quyvrage ou du Maitre
d’Ouvrage Délégué ct notifiée a I"attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures & compter
de sa signaturc.

36.2. Avant I’expiration du délai de validite des offres fixé par le RPAQ, le Maitre d"Ouvrage ou l¢c Maitre
d’Ouvrage Délégué notifiera & I'attributaire du marché par télécopic confirmee par lettre recommandée ou
par tout autre moyen que sa soumission a ¢1¢ retenue. Cette lettre indiquera fe montant que e Maitre d ouvrage
ou le Maitre d"Ouvrage Délégué paiera au cocontractant de ’administration au titre de Fexéeution des travaux
et le délai d’exécution,

Publication des résultats d’attribution du marché et recours

37.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage D¢légug dispose d’un délai de eing (03) jours ouvrables
pour la signature de la décision d’attribution et la publication des résultats @ compter de la date Sogpt

de la proposition d'attribution finale de la Commission des Marchés compeétente, sauf eh cag,des
la procédure. A
372 Toute décision d’attribution d’un marché public par le Maitre d’Ouvrage ou le/"v‘f' 3
Délégué, est insérée avec indication du montant de I'Offre de Pattributaire ¢t du dohioiiagy &
des marchés publics édité par Iorganisme chargé de la régulation des marches FhblicE oh'duf
autre publication habilitée. WE e o6 GESTION

37.3 Dés publication des résultats portant attribution, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre

\\@Q arage DELBEE,
adresse 2 chaque soumissionnaire qui en fait la demande. un extrait du mpp&h&’dﬁ@g; gx’
concernant.
37.4. Aprés la publication du résultat de I"attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de quinze
(15) jours seront détruites, sans qu'it y ait lieu & réclamation, a I'exception de J'exemplaire destiné a
I"organisme chargé de fa régulation des marchés publics si celle-ci n’a pas ¢ét¢ collectée séance tenante.,
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37. 5. En cas de recours, 1l doit tre adressé, au Comité chargé de 1'cxamen des recours avec copies au Maitre
d’Ouvrage ou au Maitre d'Quvrage Délégué, au Président de la Commission de passation des marchés
concernée, 4 1'Organisme chargé de la Régulation des Marchés Publics, et & I’ Autorité chargée des
marches publics.

[T dott intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats,

37.6 Ce recours peut donner licu a la suspension de 1a procédure a I'appréciation de I’organismc chargé de la
régulation des marchés publics.

Signature du marché

38.1. Apres publication des résultats, Je Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d*Quvrage Délégué dispose d’un délai
de cing (03) jours vuvrables pour la signature du marché a compter de la date de souscription du projet dc
marché par Mattributaire

38.2. Lattributaire du marché dispose d’un délai de quinze (15) jours ouvrables a compter de sa réception
pour souscrire ke marché ou la lettre commande. Passé ce délai, Ic Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délegue se réserve le droit d*annuler la décision d attribution aprés mise en demeurc de 1’attributaire
restée sans suite. Dans ce cas, e cautionnement de soumission cst saisi et le marché est attribué an
candidat classé cn scconde position.

38.3. Le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué dispose d’un délai de cing (05) jours ouvrables
pour la signature du marché, & compter de la date de réception du projet de marché souscrit par I’attributaire ;
ou pour les marchés de gré a gre, a compter de la date de réception de 'avis de la Commission Centrale de
Contréle des Marchés compétente, aprés leur souscription par attributaire,

38.4. Le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre d"Quvrage Délégué notifie le marché a son titulaire dans les cing
(5) jours ouvrables qui suivent la date de sa signature.

38.4. Lunnibutaire du marché dispose d’un délai de quinze (15) jours ouvrables 4 compter de sa réception
pour souscrire le marche ou fa lettre-commande pour souscrire le marché ou la Ictire-commande. Passé ce
délar. le Maiue d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué se réserve lc droit d'annuler la décision
dattribution aprés niise en demeure de Pattributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionncment de
soumission ¢stsaist et le marché est attribué au candidat classé en seconde position.

Cautionnement délinitif

39.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification du marché par le Maitre d’Cuvrage ou Maitre
d’Ouvrage Délegué, le cocontractant fournira au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué un
cautionnement garantissant exéeution intégrale des travaux. sous la forme stipulée dans le RPAO,
conformement au modéle fourni dans le Dossier d* Appel d'Offres.

39.2. Le cantionnement définitif dont le taux, fixé dans le RPAO, varic entre 2 et 5% du montant TICdu
marche, augmente e cas ¢chéant du montant des avenants, peut ¢tre remplacé par la garantie d’une caution
d'un Gablissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre d’ouvrage
ou du Maitre d"Ouvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyeanes entreprises (PME} & capitaux et dirigeants nationaux ainsi quc les organisations
de la sociéte cervile peuvent produire  la place du cautionnement, soit un chéque certifié, soit un chéque de
banque, soit une hypotheque 1égale. soit unc caution d'un établissement bancaire ou d’un organismec financier
agrée conformdament aux texies en vigueur,

19.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner
licu a la vesiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le cautionnement de
sounussion est saist par le Maitre d'ouvrage,

39.5. Les ttulawes d'une letre-commande peuvent étre dispensés de I'obligation de fournir le
cautionnement définitif,
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REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D’OFFRES

Référence
s du
RGAQ

Description de la Bisposition du RPAO

A. GENERALITES

Nom et adresse du Maitre d’Quvrage : Ministére des Foréts ct de la Faune.

Référence de I'Appel d’Offres : n° __ .- /AONR/MINFOF/FC-PSFE/CSPM-PSFE/
SPMYEFF. 2026 du : o

Consistance des Travaux :
Les travaux objet du présent Appel d'Offres consistent a Ja réalisation de neuf (09) forages ¢quipés tous
cn pompes & motricite humaine autour des parces nationaux de la Bénoug et de Bouba Ndjida.

De fu OIS pecifique. (l q'aur’t de construire :

I 01 (_1_]__. Forage i motricité humamc Rey-Bouba SINASSI
’ 02 ¢ 0 :I orage & motricité humsaine Tcholtiré GUIDJIBA
03 1 01 Forage 4 motricité humaine Madingring MAYO DJARENDI
04 01 __Forage 4 motricite humaine Gaghipa DEMSA
05 0l Forage 4 motricité humaine !.\'Iadingring MADINGRING
06 01 _iForage 3 motricité humaine Tchollirg BEL ELAND
07 01 {Forage a motricité humaine Madingring DJIBAO
L _Od 01 lorage @ motrieite humaine Rey-Bouba WAIMBA
09 ¢ 0]  iForage a motricité humaine iRey-Bouba LANDOU
NB : Les informations sur les travaux a exéeuter sont détaillées dans le bordercau des prix unitaires, le
détail quantitatif ot estimatif ¢t fe Cahier des Clauses Techniques Particuliéres.
1.2, lLe délai prévisionnet d*exécution des travaux est de : Six (06) mois.
i()bj&tl des truvaux : Construction de neuf (09) forages équipés tous cn pompes a motricité humaine
3 vdanx fes buses vies ot des postes de surveillance autour des parcs nationaux de la Bénoué et de Bouba
. Ndjida. region du nord. département du Mayvo-Rey. commune de Tchollire, Rey Bouba ct de
Madingring.
: Source de financement |
21 ILes ravaux objet du présent appel d'offres sont financés par le Budget du Fonds Commun-PSFE de
] exercice 2026, sur la ligne d’imputation budgétaire n°2.3.5.1.0
?Ledlt Appcl d'Offres est Restreint
Sont adimis a participer a la présente consultation, les candidats figurant sur la liste ci-apres :
|
31 | N° . Noms des entreprises Adresses
’ f1L D ETS ABOU TEL :695 947 473
12 T ETS AMS TEL : 699 563 645
i1 3. | SCE KHASAR BROTHER'S TEL : 696 617 923
HER MTS-| TEL : 694 668 593
41 .Prox enance des matérux, matéricls et fournitures d ¢quipement ct services de s'

CCTP

(S
(a3




!Référence
. sdu Description de Ia Disposition du RPAO E
RGAO |
En cas de groupement d'entreprisces. chaque membre du L;oupuncm doit pauuuu un dossier
administratif complet. les pieces " L attestation de domiciliation bancaire (sauf cas de cotraitance
conjointe), Lu quittance d’achat du DAO et le cautionnement de soumission”  prévues au point 13.1 du

RPAQ étant uniquement présentés par le mandataire du groupement.

5.1

Aprés la publication de 1'Avis d” Appet d"Offres, Ic¢ service du Maitre d‘(‘)u\'r'ziii\__'c I est conseillé a chaque
soumissionnaire de visiter et d’inspecter le site des travaux et ses environs ¢t d obtenir par lui-méme,
6.1 gt sous sa proprc responsabilité, tous les renseignements qui peuvent &lre neeessaires pour la
préparation de 1'offre et I'exécution des études et des travaux. Les colts lics & la visite du site sont &
la charge du Soumissionnaire.

Les renseignements complémentaires peuvent €tre obtenus par écrit adressé au C oordonnateur|
de ['Unité de Gestion du Fonds Commun sis au 2¢me étage de la Délégation Regionale des Foréts
et de la Faune du Centre, Rue de I'Imprimerie Nationale, Yaoundé, ou par mail adressé 4
ikoke(@yahoo.com avec copie aux Cogestionnaires (ngonotsimievahoolfr e
7.1 ifrank. kammer@dorsh-impact.de).

Ses éclaircissements peuvent étre demandés au plus tard 15 jours avant la date de remise des offres.
Les demandes d’éclaircissement doivent mentionner e nom ¢t 'adresse compleéte du requérant et étre
déposé au secrétariat de I'Unité de Gestion de Fonds Commun-PSFE sis au 2™ ¢tage de Ta Délégation
Régional des Foréts et de la Faune du Centre, Rue Imprimerie National, Yaounde.

C- PREPARATION DES OFFRES

g.] [Lalanguc de soumission est D Anglais ou le Frangais »

Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et présentée comme suit :

A-Volume 1 : Piéces administratives

Pour les soumissionnaires installés au Cameroun. clics comprendront notamment

a) La déclaration d’intention de soumissionner timbrée signée du representant legal ou du
mandataire dument désigné :

b) Le cautionnement dc soumission (suivant modéle joint) d'un montant de un milhon
cing cent trente mille, (1 530 000) francs CFA, ¢tabli par organisme financier habilité par ke
Ministre en charge des Finances du Cameroun pour émettre des cautions dans le cadre des
marchés publics ou toute autre forme prévue par la réglementation en vigueur {Cheque
certifié, chéque banque, hypothéque légale), sauf dispositions contraires prévues par la
convention de financement et relative a I'objet de 'appel d’offres concerné. Le délai de
validité du cautionnement de soumission doit excéder de trente (30} jours cehw des offres.

¢} Lattestation de non-redevance délivrée par I'adminstration fiscale

d) Une attestation de non-faillite établic par le Tribunal de Prenucre i[mmw o
document établi par I'institution compétente du pays de résidence du bouan{é\” %
; ff ) \’

¢) L’attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, d‘.hvuéf mt;’;m ’cy—\?c
bancaire ou organisme habilit¢ par lc Ministre cn charge des I-umn 35 ldu Can

13.1

dispositions contraires prévues par la convention de financement \\"“\' HTE OF CES Mo
f La quittance de paiement au Trésor Public, d'une somme de cent mille (M 00 {1
"/SQD“D “

I’acquisition du Dossier d’Appe! d"Offres ; s
g) Une attestation de non-exclusion des marchés publics délivrée par I organisme charoc de la |
régulation des marchés publics portant le numéro et I'objet de "Appel & Offres
hj Une atiestation délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale certifiant que le
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Référence
s du Description de la Dispaosition du RPAO
RGAO

sounussionnaire a satisfait & ses obligations sociales vis-a-vis de ladite caisse datant de moins
de trois moix a compter de la date de signature de ladite attestation ;
i/ Une attestation de catégorisation (D).

NB : Sous peinc derejet. fespicees du dossicradministratif requises doivent étre produites cn originaux
ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou 'autorité administrative competentc;
conformément aux dispositions du Réglement Particulier de I'Appel d’Offres. Elles doivent éire
valides (imoins de trois mois a compter de la date de signature) & la date limite originclle de dépét des
offres.

B-Volume I : Offre technique
Elle comprend notamment :
b.1 1a letire de soumission de la proposition technigue
b.2 Les renscignements sur les qualifications
Le RPAQO precise la liste des documents 3 fournir par les soumissionnaires pour justifier lcs critéres
de qualiticaiion mentionnés a Particle 6 du RGAO.
Fournir -
- La preuve d'avoir exéeuté au moins dix (10) forages sur toute ’étendue du territoire national ot
au moms ¢ing (05) forages dans les régions de I’ Adamaoua, Nord et Extréme Nord au cours des
03 dernicres années avece les coordonnées des responsables des projets ou des Maitres d*Ouvrage
anst que les documents justificatifs (copics de marchés ou lettre commande, premicre ¢t demiére
pages. PV de réception certifiant la bonne exécution de ces marchés)
- Les copies de diplome eertifices et CV diment signés du personnel 2 déployer (te personnel
mimnm requis est le suivant ;

I (1) Conducteur des travaux de niveau au moins Ingénicur des Travaux du Geénie Rural ou génic
de Leau ayant au moins cing ans dexperience ;
(i) Chef foreur muni d’une attestation de fin de formation et ayant une cxpérience d'au moins

o ans el
(i) Une liste de maneuvre (aide foreur)
VB : Towes les picces citées ci-dessus devront étre conformes, signées et datées de moins de trois
vriois pour compier de la date timite originetle de dépit des offres

- La liste du matericl essentiel pour la réalisation des travaux (Le matériel minimum requis

i comprend :

Ln (01) atelier complet de forage :

Un (G1) groupe electrogéne ¢

Un (01) Compresseur d'air ou pompe 4 boue

Une (01) caisse a outils électricité ;

Une (01} caisse & outils plomberie.

IVB : Joindre les copics certifides conformes par lcs services émetteurs ou toute

des caries grises pour les matéricls roulants ¢t les factures d'achat pour les j

accompagness d'un engagement de location de matériel signé.

- La capacité de financement déliveée par une banquc attestant que le sd
procurer ou quil a a sa disposition des liquidités, des lignes de crédit et autRs
suffisants pour faire face aux besoins de financement nécessaires a 'exé
hauteur d”au moms vingt millions (20 000 600) FCFA.,

b.3 Propositions techniques

La proposition du soumissionnaie devra étre conforme au Cahier des Clauses

Technigues Particuliercs (CCTP) du présent DAO. J

Lot
A




Référence

s du Description de la Disposition du RPAQG
! RGAO
b.4. Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires : _
» La charte d’Intégrité
» La Déclaration d'engagemcnt au respect des clauses sociales et environnementales
» Déclaration d’engagement de la KEW.
b.5 Les preuves d’acceptations des conditions du marché
Le soumissionnaire remettra les copies détment paraphées sur chaque page ot signée @ la derniére |
précédée de la mention « fu et approuvé »., des documents cr-apres -
» Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ¢ |
» Les cahiers des clauses techniques Particulicres (CCTP).
INB : la non acceptation des clauses du marché entrainera U'¢limination du soumisstonnaie.
b 6 Commentaires CCAP et CCTP
Le soumissionnaire devra joindre la note d'observation sur les CCAP ctiou fes CCTP, assortie
d'éventuelles propositions.
b.7- Déclaration de non abandon de chantier au cours des trois derniéres années
C. Volume 3 : Offre financiére
Cette enveloppe comprendra les documents ci-apres ¢
¢.1. La soumission proprement dite, cn original rédigée sclon le modele joint. timbre au anfen
vigueur, signéc et datce |
c.2. Le Bordereau des prix unitaires et/ou forfaitaires diment rempls
c.3.Le Détail quantitatif et estimatif diment rempli
c.4. Le Sous-détail des prix unitaires et/ou Ja décompesition des prix forfaitaires |
Les soumnissionnaires utiliscront & cet cffet les pidces et modeles ou formulaires types prevus dans le
Dossicr 4" Appel d’Offres.
INB - Les différentes parties d’un méme dossier seront sépardes par les intercalaires de cotlewr autre
e le blanc aussi bien duns ['original que dans les copies. de maniere a faciliter son examen
Le soumissionnaire devra joindre la version numérique de U'offre financicre dans wne clé USB fen
irois exemplaires dont un gardé par le Président de la Commission. wn @ remelire a fa sous-
commission d'analyse et le troisiéme réservé a I'ARMP. En cas de divergence entre fes informations
de offre physique ¢t de I'offre numérique, celics de 'otfre physique tont for.
14.3. Impéts et taxes : Les prix proposés doivent étre libellés en Hors Tuxes et /umm taxes um:/mm
14.4. iLes prix du march¢ ne seront pas révisables.
151 Dans le cadre de la présente consultation, la monnaie de Ioffre est définie suivant la monnaic localg
"’ uniquement m
Validité des offres : / ;V\»; N Cw‘;\
16.1. |La période de validité des offres est quatre-vingt- dix (90) jours a partir dc la date/fria 3

offres.




Référence
s du
RGAQ

Deseription de la Disposition du RPAO

\Sotmission hors ligne

Chagque offre rédigée en francais ou en angluis en Sept (07) exemplaives dont un original et Six (06)
dont e (1) sera transmise séunce tenante uprés owverture dey offres au point focal désigné par
[ organisme chargd de la régulation des marchés publics de chagque proposition marquée comme tels,
devra parvenir au Responsable de la Passation des Marchés du 1'Unité de Gestion du Fonds Commun-
’SFE au plus tard le . ef devra porter la mention suivante sur
les enveloppes fermees :
AVIS D’APPEL D'OFFRES NATIONAL RESTREINT :
N°___ . /JAONR/MINFOF/FC-PSFE/CSPM-PSFE/SPM/EFF/2026 DU ' ._' "¢ - INTY
POUR LES TRAVAUX D’ALIMENTATION EN EAU POTABLE DES BASES VIES ET DES

POSTES DE SURVEILLANCE AUTOUR DES PARCS NATIONAUX DE LA BENOUE ET DE
BOUBA NDJIDDA, REGION DU NORD, DEPARTEMENT DU MAYOQ-REY, COMMUNES DE
TCHOLLIRE, REY BOUBA ET DE MADINGRING.

A n'owvrir qu'en séance de dépouillement »

20.1.

Date
Heure : .

La date ¢t heure limites de remise des offres sont les suivantes

22.2

D. DEPOT DES OFFRES

MODE DE SOUMISSION
Le mode de soumission retenu pour cette consultation est hors ligne

k. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

- L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le a heures par la
- Commission Spéciale de Passation des Marchés du Fonds Commun-PSFE dans la salle dc réunion de

la Déléganon Regionale des Foréts et de la Faune du Centre,

Sculs les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
seule personne de lewr choix diment mandatée méme en cas de groupement d’entreprises.

I Sous peine de rejet, les pieces du dossier administratif requiscs doivent étre produites en
i originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou autorité administrative

compétentes conformément aux stipulations du Réglement Particulier de I’Appel d’Offres. Elles
doivent &tre valide au moment du dépit de I'Offre dater de moins de trois (03) wois & compter
de la date limite originelle d’ouverture des offres ou avoir été établies postéricurement a la date
de signature de 'avis d’appel d’offres,

En cas dubscnce ou de non-conformité d’unc piéce du dossicr administratif lor
plis, un délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires conce
remplacer [a pidee en question.

Est déclarce irrecevable et rejetce par ta Commission de Passation des Marchés
Toute ofire produite en nombre insuffisant

Toute offe en noir sur blane sans une copic originale |

Les plis portant fes indications sur Iidentite des soumissionnaires,

Les phis parvenus postéricurement aux dates ot heures limites de dépot.

Les plis sans indication de P'identit¢ de " Appel d"Offres ;

Les plis non-conformes au mode de soumission ;

Toute oftre non conforme aux prescriptions du DAQO.




Réféerence
s du
RGAO

Description de la Disposition du RPAO

1’absence de la caution de soumission délivrée par un organisne ou une institution financiere agréée
par le Ministre en charge des finances pour émetire les cautions dans e domame des marches publics
ou fe non-respect des modéles des pi¢ces du Dossier d' Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple
de 'offre sans aucun recours. Une caution de soumission produite mais n'avant aucun rapport avec la |
consultation concemée est considérée comme absente. La caution de soumission presentée par un
sournissionnaire au cours de la s¢ance d’ouverture des plis st irrecevable. :

En cas d’appel d’offres resteeint, le défaut de présentation du septi¢me exemplaire de I'otfre financicre,
dans une enveloppe scellée ¢ marquée « offre témoin » pour servir d'offie témein destiné 4
Porganisme chargé de la régulation des Marchés Publics. entraine irrecevabilite de [offie du
candidat concerné, dés 'ouverture des plis par la Commission de Passation des Murehes

La Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la séance douverture des plis,
dont une copie sera remisc 4 tous les soumissionnaires La Commission de Pussation des Marchés
établira un procés-verbal de la séance d'ouverture des plis, dont une copic sera remtise @ tous les
soumissionnaires

['ouverture de la séance de dépouillement doit se faire au plus tard une heure apres celle imite de
réception des offres fixée dans le Dossicr d*Appel d'Offres.

29

1’évaluation des offres se fera sur la basc des critéres ci-apres pour chaque soutissionnaire : Etang
entendu qu’un critére ne peut étre a la fois ¢liminatoire et essenticl].

= Les critéres éliminatoires fixant les conditions minimales & remplir pour &tre admus @
I"évaluation sclon Ies critéres essenticls, s ne doivent pas faire 'objet de notation,

Le non-respect de ces critéres entraine le rejet de 'offre du soumissionnaire.|

il s'agit notamment :
- de I’absence de fa caution de soumission a Iouverture des plis délivrée par un organisme
financier de premiére catégoric autorisé par le Ministére charge des Fmances d émetre
des cautions dans le cadre des marchés publics
NB : Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avee la consultation
concernée est considérée comme absente. La caution de soumission présentée par un
soumissionnaire au cours de la séance d ouverture des plis est ircecvable.

- de la Non-production au-deld du délai de 48h d'une piece du dossier admimstratif jugée
non conforme ou absente lors de 'ouverture des phis, (excepté le cantionnement de
$OUMmMIssion)

- des Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des picces

- de I’Absence de la Lettre de soumission de la proposition techmque :

- lanon possession d’un atelier de foration en propriét¢ propre de | entrcpm&. ’ fiable
sur présentation des cartes grises ou contrat de location) ; ¥,

- de I'absence dc la déclaration d’engagement au respect des clauses env u‘o'

- des CCAP non paraphé sur chaque page et signé assorti de la mention Al

- de la copie dument paraphée du Cahier des Clauses Techniques f’dt"flClihéreb
la demiére page

- de "absence de la charte d'Intégrité ;

- de I'absence de la déclaration d’engagement de la KfW diment signéd
responsable de I"entreprise ou le mandataire ;

- de ’absence d’une attestation de capacité financiére d'un montant minimum de 20 000

- du non-respect d’au moins 75% des critéres essentiels ; {
|

000 francs CFA délivrée par une banque agréée
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Référence
s du Description de la Disposition du RPAO
RGAO

- de I'absence des états financiers certfies par un Commissaire aux Comptes inscrit a
FOrdre des Protessionnels de fa Comptabilité du Cameroun ;
- de Fabsence de la Lettre de soumission de la proposition financiére
- de Pabsence d'un prix unitaire quantifié dans 1"offre financiére ;
- de I'absence d'un sous détail de prix unitaire quantifié dans ’offre financiére.
15.2. Criteres essenticls
Les critéres essenticls a la qualification des soumissionnaires porteront a titre indicatif sur -
* la presentation de Polfre ;
* laqualification et I'expérience du personncl
¢ les moyens logistiques
*  Jamethodologice
* la connaissance du site des travaux ¢t notamment les licux d’approvisionnement.
NB : Une grille d’évaluation détaillée cohérente avee les exigences du Réglement Particulier de
I’ Appel d Offres est jointe en Annexe
En cay de conflit entre les comtenus des picces du DAO, Pélimination d’une offre pour non-

confornitd aux prescriptions du DAO ne doit s appuyer que sur des critéres contenus dans le RPAO
dont les dispositions priment sur celle des autres picces

La monnate retenue pour la conversion en une seule monnaie est le franc CFA.

w
to

F- ATTRIBUTION

Le Maitre d'Ouvrage attribue le marché au soumissionnaire ayant présenté une offre
341 remplissant i ensemble des critéres techniques requis pour exéeuter le marché de fagon satisfaisante
' ctdont {otire finaneicre a ¢té ¢valuce la moins disante aprés application des remises proposées le cas
dchéant.

iLe taux du cautionnement définitif est compris entre 2 et 5% du montant toutes taxes comprises du marchg
Dans un déar de vingt (20) jours a compter de la date de notification du marche par le Maitre d’ouvrage,|
39.2  lle cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modéle Joint au Dossier d’appel d’offrcs,
iLa non production dudit cautionnement dans les delais ot conditions de Uarticle 28 du CCAP expose le
soummussionnalre wux sanctions prévues par Particle 37 dudit CCAP
Principes Ethiques

Les Presidents et Membres de commission. les Soumissionnaires et les autres intervenants de la
procedure doivent observer en tout temps. los régles d’éthique professionnclle les plus strictes. Ils
doivent notwmment s"interdire toute corruption ou toute autre forme de maneeuvres frauduleuses. En
vertu de ce principe, les expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante : ;
{1} cst coupable de “corruption” quiconque offre, doune, sollicite ou acc : T i)
indirectement un quelconque avantage en vue d'influencer "action d'un age N3 g‘rsk_‘c
Pattributson vu de IMexécution de ce marché {@“ ;\ N
s Cr garé};‘:_. 4
G R B

40

est coupable de “corruption”” quiconque fournit, sollicite ou accepte plusicu
méme sownissionnaire sous des noms des sociétés différentes et/ou sur des num
differents.

"/

(i) se Ihvre a des “manceuvres frauduleuses™ quiconque déforme ou dénature fin
d'influencer otribution ou Pexéeution d'un marché ou d'unc lettre commande de maniére
préjudiciable au Maitre d"Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué. Les “Manceuvres frauduleuses™
comprenhent notamaient oute entente ou manacuvre collusoire des soumissionnaires (avant ou apres

la remise de Pollre) visant & maintenir artificicllement les prix des cotations a des niveaux ne
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lﬁférence
s du
RGAO

Description de la Disposition du RPAO

GRILLE D’EVALUATION

correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu d'une concurmrence libye et ouverte, ¢t a priver ainsi
le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué des avantages de cette dermere.

VERIFICATION DES PIECES ADMINISTRATIVES

NO

Entreprises | Observations

Pic¢ces

Déclaration d’intention de soumissionner timbrée signée du.
représentant légal ou du mandataire dument désigné

Qui

Non

Cautionnement de soumission {suivant modéle joint) d'un montant de'!
un million cing cent trente mille (1 330 000) francs CFA et d'une
durée de validité d’un (01) mois, etabli par organisme financier
habilité par le Ministre en charge des Finances du Cameroun pour ;
émetutre des cautions dans le cadre des marchés publics ou toute autre
forme prévue par la réglementation en vigueur (Chéque certifié, |
chéque banque, hypothéque légale), sauf dispositions contraires .
prévues par la convention de financement et relative a 'objet de
I"appel d'offres concerné. Le délai de validité du cautionnement de
soumission doit excéder de trente (30) jours celui des offres :

L accord de groupement, (préciser la forme du groupement notarie ou
sous seing privé) et spécifiant le mandataire le cas échéant (les
groupements solidaires sont privilégies

Le pouvoir de signature

Attestation de conformité fiscale délivrée par ["administration fiscale

Attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiere
Instance

Attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée

par un établissement bancaire ou organisime habilité par le Ministre .
en charge des Finances du Cameroun sauf dispositions contraires
prévues par la convention de financement !

3
N3

b Y A O
R SPE g 20%
N s

oY C
oF Cﬂzg"»v

Quittance d’achat du Dossier d’Appel d'Offres d'une somme nen
remboursable de cent mille (100 000) francs CFA payable au Trésor
Public

Attestation de non-exclusion des marchés publics délivree par
I’organisme chargé de la régulation des marchés publics portant le
numéro et 1'objet de ' Appel d'Offres

\;\\ A

=
N
-

10

Attestation délivrée par 1a Caisse Nationale de Prévoyance Sociale

certifiant que le soumissionnaire a satisfait & ses obligations sociales
vis-a-vis de ladite caisse datant de moins de trois mois 4 compter de
la date de signature de ladite attestation i

A A
\i'\‘ﬂ:epc?ﬁ
|
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Attestation de catégorisation (D), ou quittance attestant le dépdt du

11 : R
dossier de demande de catéporisation

VERIFICATION DES CRITERES ELIMINATOIRES SUR LE DOSSIER ADMINISTRATIES

Rubrique Oui/Non | Observations

o

Absence de la caution de soumission a 1'ouverture des plis délivrée
par un orgamsme financier de premiére catégorie autorisé par le
Ministére chargé des Finances & émettre des cautions dans le cadre
des marches publics

NB : Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport
avec la consultation concernée est considérée comme absente. La
caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de
la séance d ouverturc des plis est irrecevable,

Non-production au-deld du délai de 48h d’une piéce du dossier
administratit jugée non conforme ou absente lors de I"ouverture des
plis, {excepté le cautionnement de soumission)

Fausses déctarations, manccuvres frauduleuses ou falsification des
L | _pleces

EVALUATION DE L’OFFRE TECHNIQUE

Ne Criteres Notes Justificatifs

Présentation de otfre Note Notation

Picces rangées duns l'ordre prescrit par le DAQ |

Documents separds par dos intercalaires de couleurs

A
I

2 i Reliure des documents
3

4

Lisibilité des documents

b | |

Sous total

B1 !Renscignements sur les qualifications

B1.1| Références

A réalisé au moms 10 forages sur toute Pétendue du
b lterritorre national au cours des cing (05) derniére 25
annce (1pls par forage)

A réalisé au moins cing (05) forages dans les régions

2 |de I'Adamaoua, Nord ¢t Extréme Nord au cours des 20
cing (05) demmiere année (2pts par {orage)
Sous total 45

B2.1; Moyens humains

———— udF W Y
- ] T . ~row
| |DPiplome d'Ingenicur des Travaux du Génie Rural ou | 5 Ne—=="
de ou génic de [cau ; -
[nseription dans ordie concerné i
- Expérience de cing (05) ans avérés dans la conduile X<5:0pt
- des travaun de forage X =5:2pts
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X compris

Centre Set 10

VERIFICATION DES CRITERES ELIMINATOIRES SUR LE D()%SIER

3Ipts
3 A été conducteur des travaux sur au moins trois {5) 5
chantiers de forage {1 pt par expérience) . _
A été conducteur des travaux sur au moins deux (2) |
4 chanticrs de forages avec pompe a motricité : 4
humainc (2pt par expérience) !
Sous total i 15
2. Chef foreur !
9 Est titulaire d'unc attestation de fin de formation ou 7
un permis de la catégorie requise I
Expéricnce d’au moins trois (03) ans avérés dans la | X <5: Ot
conduite des travaux électrique I X=5:1pts
10 . Xcompris
centre Set HO -
2pts
Sous total 9
Moyens techniques (26 critéres)
B3 NB : le soumissionnairc doit joindre les picees
justificatives des moyens matériels ¢numérés ¢~
dessous (cartes grises) .
[ Un (01) atelier complet de forage 5
2. Un (01) groupe électrogeéne 4
3. | Un(01) Compresseur d'air ou pompe a boue 4
4. Une (01) caisse a outils électricité |
5. Une (01) caisse a outils plomberic [
Sous total 18
B4 METHODOLOGIE (06 critéres)
1 | Planification et Ordonnancement des taches 4
2 | Plannings d’approvisionnement 2
3 | Organigramme du chanticr 1 N
4 Dispositions envisagées pour 'utilisation de la main ) o
d’ceuvre locale {technique HIMO)
g | Prisc en compte des mesures de sécurité du chantier : 1
Prisc en compte dispositions relatives au respect des 1
mesures cnvironnementales
6
Sous total {1
\Q\J‘ 04“
- P
TOTAL GENERAL 100 RS % SPSPE N ;;
‘a“ /.
<

UNITE DE GE B

N° | Rubrique

_Oui/Nc ‘.w

\Ghsguat(m‘l

1 | Absence le Lettre de soumission de la proposition technique

J

HINEPDEY

la non possession

et 1'absence d’au moins 80 % du matériel en

propriété propre de I’entreprise ou contrat de location en régistre

Absence de la déclaration d'engagement au  respect des  clauses |

environnementales
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N° | Rubrique Oui/Non | Observations
s CCAP paraphé sur chague page ct signé assorti de la mention « lu et
approuve »

Copie dument paraphée du Cahier des Clauses Techniques Particuliéres et
signée 4 ia dernicre page

Absence de a charte d'Intégrite

Absence de la déclaration d’engagement de la KfW diment signée ct datée
par le responsable de i entreprise ou le mandatatre

Non-respect d'au moins 75% des critéres essenticls

Fausses declarations, maneeuvres frauduleuses ou falsification des piéces

DIND| o0 |\ O

VERIFICATION DES CRITERES ELIMINATOIRES SUR LA PROPOSITION FINANCIERE

N¢ | Rubrique Oui/Non | Observations
Absence le Letire de soumission

2] Absence d'un prix unitaire quantifié dans Poffre financiére
Absence d'un sous dérail de prix unitaire quantifié dans |'offre
financiére

—




PIECE N°4

CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES
PARTICULIERES (CCAP)
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GENERALITES

Article 1 : Objet du marché

Le présent marché a pour objet 'alimentation en eau potable des bases vies et des postes de
surveillance autour des Parcs Nationaux de la Bénoué et de Bouba Ndjidda. Région du Nord,
Département du Mayo-Rey, communes de Tchollire, Rey Bouba et de Madingring

Article 2 : Procédure de passation du marché

Le présent marché est passé Appel d'Offre National Restreint N°  /AONR/MINFOT/FC-
PSFE/CSPM-PSFE/SPM/2026 du

Article 3 : Attributions et nantissement
Pour Papplication des dispositions du présent marche, il est précise que
3.1. Auributions
Pour ’application des dispositions du présent marchg, il est précisé que :
- Le Maftre d’Ouvrage : le Ministre des Foréts et de la Faune
- Le Chef de service du marché : le Conservateur du Parc National dc la Bénouc
- L’Ingénieur du marché : le Délégué Départemental MINEL du Mayo-Rey
- Le Maitre d’Euvre : DDMINEE Mayo Rey
- L’organisme chargé du contrdle externe des marchés publics @ fe Mumstere des Marches
Publics
- Le cocontractant :
3.2. Nantissement
Aux fins d’application du régime de nantissement prévu a {article 150 du deécret n?2018/366 du 20
juin 2018 portant Code des Marchés Publics, les attributions sont définies comme st
- L‘autorité chargée de I'ordonnancement des paiements est : le Ministre des Fordts et de laFaune
- L'autorité chargée de la liquidation des dépenses est : le Coordonnateur du Fonds Commun-
PSFE
- L’organisme ou le responsable chargé du paiement est : le Fonds Commun-PSFL
- Le responsable compétent pour fournir fes renseignements au titre de PPexécution du présent
marché est : {ingénicur de la tdiche.

Article 4 ; Langue, lois et réglements applicables
4.1. La langue utilisée est le Frangais ou I’ Anglais.
4.2. Le cocontractant ou titulaire du marché s’engage a observer les lois. et réglements en vigueur
en République du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation quc dans Ia read 1
. "0
marché. Py
Si les lois et réglements en vigueur 4 la date de signature du présent marche venaient’

2.4
g

<
ela

aprés la signature du marché, les cofits éventuels qui en découleraient dircctement
compte sans gain ni perte pour chaque partie. :

Article 5 : Normes
5.1  Les travaux en exécution du présent marché seront conformes aux normes f1xé¢
Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres, et quand aucune norme applicable n’cst mentionnée, a
la norme faisant autorité en la matiére et applicable au Cameroun, cette norme sera la norme la plus
récemment approuvée par I'autorité cormpétente.

5.2. Le cocontractant étudiera, exécutera et garantira les travaux du présent marche en prenant en
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considération la meilicure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie
similaire.

Article 6- Picces constitutives du marché

Les picces contractuelles constitutives du présent marché sont complémentaires. Elles sont par ordre
de priorite : /4 wdupicr en fonction de la nature des travanx].

1.
)

e

fa sounnssion ou l'acte d'engagement ;

L'otfre du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier
des Clauses Administratives particuliéres (CCAP), aux Cahiers des Clauses Techniques
Particulieres (CCTP). ou aux clauses techniques des travaux, le cas échéant

le cahier des clauses admunistratives particuliéres (CCAP) ;

les Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;

le devis ou le détarl quantitatif estimatif (DQE)

le bordercau des prix umitaires (BPU) ;

lc sous-détail des prix (SDP) ;

le cahicr des clausces administratives générales (CCAG) auquel il est spécifiquement assujetti ;
Le projet d'exécution

Tout autres documents utiles (les Procés- Verbaux (PV) de négociation, les CST, les Plans, les
Stratégies de gestion ¢t Plans de mise en ceuvre Environnemental Social, Hygiene et Sécurité
(ESHS). le Code de Conduite ESHS. ['analyse de la valeur du projet [e cas échéant, le
projet/programme d’exécution cte. ).

. La charte d'mtegrite ;

. La déclaration d engagement social ¢t environnemental

o

. La déclaration d'engagement de la KW,

Article 7-Textes généraux applicables

Le présent marche est soumis aux textes généraux ci-aprés : [liste non exhaustive. A adapter selon
les cus]

1.
s

-

L

6.

[2.

La Convention S¢par¢e du Contrat de Financement du 13 janvier 2011 signé le 11 mars 2011 ;
Le Conut de Financement conclu le 13 Janvier 2013 entre la KFW, Francfort sur Main ct {a
Republigue du Cameroun a concurrence de EUR 17.500.000 ;

La Lo n” 2018011 du 11 juillet 2018 portant code de transparence et de bonne gouvernance
dans la gestion des finances publiques au Cameroun ;

La Lot n® 2018012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I’Etat et des autres entités
publiques :

La lo1 n°2025:012 du 17 décembre 2023 portant loi de finance de la Républigued
pour I'exereice 2020 ;

Le Déeret n® 2001:048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctig
de Regutation des marchés Publics ;
Le Déerern® 2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministérd|
Le Decret n® 2012/076 du 08 mars 2012 maodifiant et complétant certaines
20017048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnenie Je
Le Décret n™ 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics O NNEPDED <
Le Décret n® 2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d’application du
et dovamier des marchés ;

. Le Décret 0™ 2005/3155/PM du 30 novembre 2008 fixant les modahités de fonctionnement du

compte ¢atfectation spéciale pour la régulation des marchés publics ;
L'Arrété n” 093/CAB/PM du 05 novembre 2002 fixant les montants de la caution de sowmmission
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et des frais des dossiers d”Appel d"Offres :

13. L’Amrété n° 000015/A/MINMAP du 200 février 20235 portant création d'une Commission
Spéciale de Passation des Marchés auprés de 'Unné de Gestion du Fonds Commun du
Programme Sectoriel Forét-Environnement :

14. Le Cahier des Clauses Adnunistratives Géncrales (CCAG) apphcables aux marchés de travaux,
de fournitures de services et de prestations intellectuclles mus en vigueur par l'arréte n®
0033/SG/PM du {3 février 2007 |

15. Le ou les Cahiers des Clauses Techmqgues Générales (CCTG) et normes applicables aux
prestations faisant I’objet du marché ;

16. La lettre-Circulaire relative a I'Exécution. au Suivi et au Controle de 'Exécution des Budgets
des Collectivités Territoriales Décentralisées au titre de I"exercice 2020

17. La tettre Circulaire N°0Q0019/LC/MINMAP du 05 juin 2024 relatve aux modalites de
constitution, de consignation, de conservation. de restitution <t de  déconsignation  des
cautionnements sur les marchés publics ;

18. La circulaire n°00007/LC/MINMAP/CAB du 20 mars 2024 mettant en vigueur les Dossiers
Types d’Appels d'Offres pour la passation des marches ;

19. Les Régles de la KFW pour " Attribution des Marchés de Fournitures. de Travaux et de Services
associés dans le cadre de la Coopération financiére avec les pays partenaires © https//www kfw-
entwickiungsbank.de/Download-Center/PDF-Dokumente-Richtlinien/Vergabe-F.pdf

20. Les Directives de la KfW pour la Passation de Marchés de Prestations de Conseils, travaux de
Génie Civil, Installations, Fournitures et Scrvices Divers dans la Coopération financiére avec des
Pays Partenaires, Version de Janvier 2019, modifi¢ en Janvier 2021

21. L’ensembile des textes régissant le Fonds Commun - PSFI:
22. Les normes en vigueur,

Article 8 Communication
Toutes les communications au titre du présent marché sont éerites et fes notifications faites
aux adresses ci-apres
a) Dans le cas ou le cocontractant est le destinataire - Monsicur le Dirvecteur Général
................................. JBP L Tel
b) Dans le cas ou le Maitre d’Ouvrage en est le destinataire @ Monsieur le Ministre de
I’Environnement, de la Protection de !a Nature du Développement Durable a [attention de
Monsieur le Coordonnateur de ['Unité de Gestion du Fonds Commun-PSFE, BP
Yaoundé, avec copie adressce dans les mémes délas au Chef de service,

a P’ingénieur du marché et au Maitre d’(Euvre.

EXECUTION DES TRAVAUX
Article 9 Consistance des prestations
Les travaux objet du Présent Appel d’otfre consiste & la réalisation de neut (09) romgl _,jb* nd
avec pompes a motricité humaine autour des Parcs Nationaux de Bouba Ndjidda ¢t dﬁfmq{ﬁé‘%
Article 10- Dela:s d’executlon du marche 4\ &

e

travaux,
Articie 11- Obligations du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégucé

11.1. Le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué est responsable de ["acquisition et de fa
mise & disposition du sitc ainsi que son accés, de la possession, de I'utilisation et de ["accés a toutes
les autres zones raisonnablement nécessaires & la bonne exécution du Marche, [l doit fournir an

48



Cocontractant fes facilités pour ["acees aux sites des projets. Pour les sites éloignés du siege du Maitre
d’Quvrage. les frais de transports pour leur accés sont A la charge du Cocontractant,
1.2, Le Maiue d'ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué devra obtenir & ses frais les permis,
autorisations, agréments ct licences aupres des autorités locales, régionales ou nationales ou des
services publics compétents. néeessaires a ['exécution du Marché, et qui relévent de ses obligations.
[1.3. Si le cocontractant de "administration en fait la demande, le Maitre d’ouvrage ou le Maitre
d'OQuvrage Déldgud fera tout son possible pour 'aider a obtenir 2 temps et avec toute la diligence
requise aupres des administrations ou services publics locaux, régionaux, nationaux, les permis,
autorisations ¢l licences nécessaires a 1'exécution du Marché requis par ces organismes pour le
cocontractant, ses sous-traitants ou le personnel du cocontractant ou de ses sous-traitants selon les
cas.
114 Le Maiue d'Ouvrage assure au cocontractant la protection contre les menaces, outrages,
violences, voics de fait, injures ou diffamations dont i} peut étre victime en raison ou a ’occasion de
['excreice de sa mission.
Article 12- Ordres de service
Les différents ordres de service seront établis et notifiés dans les conditions suivantes
12.1. Dés noufication du marché au titulaire. le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué
dispose d’un delai de quinze (15) jours calendaires pour signer ’ordre de service de démarrage des
travaux. Cer (Jrdre de service est notifié au cocontractant par le Chef de service du marché dans un
délai de sept (7) jours calendaires Unc copie dudit ordre de service est transmise au Ministére chargé
des Marches Publics ou son démembrement déconcentré compétent, a I’Organisme chargé de la
Régulation, au Chef'de service du marché, a I'Ingénieur du marché, a ['Organisme Payeur et au Maitre
d’ceuvre le cax echéant.
[2.2 Les ordres de services ayant une incidence sur le montant et/ou sur le délai du marché, sont
signés par le Maitre d"Ouvrage dans les conditions suivantes
a)  Lorsyu'un ardre de service est susceptible d entrainer le dépassement du montant du matché,
sa signature est subordonnée aux justificatifs du financement par le Maitre d’Quvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Delégue
b)  En cus de dépassement du montant du marché, les modifications ne peuvent se faire que par
voie d'avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent ére payées qu apres signature de ce
dernier par te Maitre d"OQuvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué ;
¢}  Les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvent étre signés par le Maitre
d'Ouvrage vu le Maiuve d*Quvrage Délégué et régularisés plus tard par voie d’avenant, tant que
teur imcudence financicre est inférieure a dix pour cent (10) du montant du marché.
Une copie des ordres de service susvisés scra adressée au Chef de service du mdrche alln ’emeur
du marché, a I'Orgamsme Payeur et au Maitre d'ccuvre le cas échéant, aue

d. Le visa prealable de I'Organisme Payeur sera éventuellement requis avan
ayant une incrdence sur le montant.
e. En tout St du cause, tmm m()dlhcatlon touch'mt aux spcctfcatlons hahid

dlrcctemuu signes par le Chef (IL service des \flcu(.hcs et notifiés au Cocontractant par l ingénieur ou
le Maitre d'ceuvie (le cas échéant) avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, a
F'Organisme ch;u'gé de la Régulation et & POrganisme Payeur.
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12.4. Les ordres de service valant misc en demeure seront signés par le Maitre d’Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué, et notifiés au Cocontractant par le Chet de service. avee copie au Ministre
en charge des Marchés Publics, a I'Organisme chargé de la Régulation, & I'Ingenicur du marché et au
Maitre d’ceuvre {e cas ¢échéant.

12.5. Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux. pour causce dintempéries ou
autre cas de force majeure, seront signés par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégue et
notifiés par le Chef de service au cocontractant, avec copie au Ministere charge des Marches Publics
ou son démembrement déconcentré compétent, a I'Organisme chargé de la Régulation, & I'ngénieur
du marché et au Maitre d’ceuvre le cas échéant.

12. 6. Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédicr aux desordres ne
relevant pas d’une utilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la période de
garantie, scront signés par le Chef de Service, sur propositon de l'lngémcur et notifies au
Cocontractant par I'Ingénieur.

12.7. Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (135) jours pour ¢mettre des réserves sur tout
ordre de service recu. Le fait d’émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d’exécuter les
ordres de service regus.

12.8 En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandataire, qui a
seule qualité pour présenter des réserves au nom du groupement qu'il représente.

Article 13-Roles et responsabilités du cocontractant de I'administration

13.1 Le cocontractant a pour mission d'assurer I'exécution des travaux sous le controle de i Ingénieur
du marché ¢t le maitre d’ceuvre ¢t de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et
économique, tels que décrits dans les Spécifications techniques ou les clauses techmques, sous le
contrble de I'Ingénieur et ce conformément au présent marché aux régles €t normes en vigueur au
Cameroun et aux techniques et pratiques généralement acceptées dans le domaine "actvité concemé
par le marché. Il est tenu notamment d’effectuer {s'il v a lieu) Tes caleuls, essars et analyses, de
déterminer, de choisir, d acheter, ¢t approvisionner tous les outitlages. mawerniaux ¢t fournitures
nécessaires pour I'exécution des travaux, II est tenu d'engager tout le personnel utile spécialisé ou
non.

13.2-Le cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d'Ouvrage de la qualite des matériaux et
des fournitures utilisées, de leur parfaite adaptation aux besoms du chantier, de la bonne exécution
des travaux, des prestations et interventions effectuées par les sous-traitants agrées. [l a 1'obligation
de se conformer a la législation en vigueur au Cameroun concernant le respect de lenvironnement.
Il devra exécuter tous les travaux spécifiés dans te CCTP et aux textes et direcuves mentionnés dans

des activités professronnelle: ou contractuelles SLISCCptlbleb de compwmem € son mcﬁ. m@ggpn:,qsm
rapport aux missions qui lui sont dévolues. HIHN
13.4 En cas de conflit d'intérét du fait d’un membre de P’équipe de la mission, fe cocon
le signaler par écrit au Maitre d’Ouvrage et doit remplacer I"expert en question. impliqué dans le
projet ou le marché.

Le conflit d’intérét s’entend de toute situation dans laquelle fe cocontractant pourrat tirer des profits

directs ou indirects d’un marché passé par le Maitre d’Ouvrage auprés de laquelle 1l est consulte ou
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toute situation dans laguelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisants pour compromettre
son impartialit¢ dans |'accomplissement e ses fonctions ou de nature & affecter défavorablement son
jugenment.

13.5 Le cocontractant cst tenu au secret professionnel vis-a-vis des tiers, sur les informations,
renseignements o documents recueillis ou portés @ sa connaissance a l'occasion de l'exécution du
marche.

A ce titre. les docuents établis par le cocontractant au cours de I’exécution du marché ne peuvent
dtre publiés ou communigucs quavec I'accord écrit du Maitre d’Ouvrage.

Le cocontractant est tenu lors du dépdt du rapport final, de restituer tous les documents empruntés au
Maitre d'Ouvrage.

13.6 Le cocontractant ainsi quc ses associés ou ses sous-traitants s’interdisent pendant la durée du
marché, et & son 1ssue pendante six (6) mois. de fournir des biens, prestations ou services destinés au
Maitre d " Ouvrage decoulant des prestations ou ayant un rapport ¢troit avec elles.

Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de tous risques
de maladic ct d'accident dans le cadre de sa mission.

Le cocontractant ne peut pas modifier la composition de I'équipe proposée dans son offre technique
sans 1'accord ¢erit au Maitre d’Ouvrage.

Pour les entreprises étrangéres et & défaut de résider. le Cocontractant aura & maintenir en République
du Cameroun pendant la période d'exéeution du contrat, un représentant permanent dument mandaté

Article 15- Personnel et Matériel du cocontractant
15.1. Personnel de I’entreprise
L’entreprise est tenue d utiliser le personnel propos¢ dans Ioffre, dont I'équipe se compose comme
suit :
D) ] T T Nom : Poste

PERSONNEL CLE
: Conducteur des travaux

Chel lorcur

15.2. Remplacement du personnel clé

Toute modificition. méme partielle, apportée aux propuositions de 1'offre technique n’interviendra
qu'aprés agrement cerit du Maitre d’Ouvrage ou du Chef de service du marché. En cas de
modification. le cocontractant le fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et
expérience) au moins ¢gale ou par un matériel de performance similaire et en bon état de marche.
En tout état de cause, los listes du personnel d'encadrement a mettre en place seront préalablement
soumises a agrément éerit du Maitre d'(Euvre ou de Pingénieur le cas échéant dans Jos.8

listes seront considérées comme approuvees. ,
Le Maitre d"Qiuvre ou ingémcur le cas ¢chéant disposera de sept {(07) jours §

technique. avant ot pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marche
I"article 41 ci-dessous ou dapplication de pénalités spécifiques.
Toute modificaiion apportée sera notifiée au Maitre d"Ouvrage pour approbation préalable.
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15.3. Retrait du personnel (le cas échéant)

Apres agrément écrit du Maitre d’Quvrage ou du Maitre d"Ouvrage Délegue, e Chef de service du
marché, peut sur proposition de I'Ingénieur du Marché ou du Maitre d'@uvre le cas échéant,
demander au cocontractant, aprés mise en demeure, de retirer un personnel fnsant partie de ses
effectifs pour faute grave diment constatée ou pour incompétence. en donnant les motifs de sa
requéte, le cocontractant veillera 4 ce que cette personne quitte le Site dans les qumnze (15) jours et
qu'elle n’ait plus aucun rapport avec le travail dans le cadre du Marche, Dans ce cas, son
remplacement est effectué conformément aux dispositions de I'article 13.2 ci-dessus,

15.4 Représentant du cocontractant

Deés notification du marché, le cocontractant deésigne une personne physique qu le représente vis-a-
vis de I'Administration pour tout ce qui concerne |'exécution du projet.

Cette personne chargée de la conduite des travaux. doit disposer de pouvolrs suttisants pour prendre
sans délat les décisions nécessaires a la bonne marche du projet.

15.5. Législation du travail
Le Cocontractant devra se conformer a la législation du travail en vigueur au Cameroun incluant la
législation relative 4 I’embauche, la santé, la sécurité, la protection sociale. a I'HIMO, au quota de
ressources locales 2 mobiliser.

Le cocontractant devra fournir le logement, I'assistance médicale, la nourriture ot les installations
sanitaires au personnel vivant dans les bases vie du cocontractant, en se conformant aux exigences
des Spéaifications se rapportant aux Conditions sociales et sanitaires de la main J @uvre.

Dans les relations avec son personnel et e personnel de ses sous-traitants. qui seront employés ou
participeront & I’exécution du Marché, le cocontractant devra respecter les fires nationales, jours
fériés légaux, fétes religieuses ou autres coutumes, ainsi que towtes fes lows et toutes les
réglementations locales applicables en matiére de droit du travail,

Sauf disposition contraire du Marcli¢, si le cocontractant estime nécessaire d etfectuer des travaux de
nuit ou pendant les jours fériés afin de respecter les Niveaux de service et le Délai d achévement
contractuel, et s’il demande son consentement au Maftre d ouvrage ou au Maitre d"OQuvrage Délégué
a cet effet (si un tel consentement est requis). le Maitre d'ouvrage ne devra pas lut refuser ce
consentement sans motif valable.

Le cocontractant aura la responsabilité d’obtenir tous les permis et/ou visas nécessaires de la part des
autorités compétentes, afin que toute la main-d’ceuvre et tout le personnel devant étre cmployés sur
le Site puissent entrer et séjourner en situation réguliére au Cameroun.

Le cocontractant devra fournir & ses propres frais les moyens nécessaires afin de mpatncr toys
membres de son personnel et du personnel de ses sous-traitants travaillant sur lo Site. dapsast 43
ou ils ont été respectivement recrutés pour I'exécution du Marché © il devra ¢aalemont s 413 o
propres frais, a leur séjour temporaire sur place, entre la date & laquelle ils cesseront d‘
a I’exécution du Marche et la date programmée pour leur rapatricment. :

15.6. Matériel proposé dans 1’offre
Le cocontractant utilisera le matériel approprié de niveau comparable aux prescriptions
dans le projet d’exécution pour la bonne exécution des prestations selon les régles de |arnt.

Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué pour
approbation préalable.



Article 16- Pi¢ces a fournir par fe cocontractant
16.1. Programme des travaux, Plan d’assurance qualité et autres [A préciser|
a) Dans un delai muximum de sept (07) jours a compter de la notification de PPordre de service de
commencer les travaux. Le cocontractant de I'administration soumettra, en cing (05) exemplaires, a
Fapprobation du Chel'de service aprés avis du Maitre d'Guvre le programme d'exécution des travaux,
son calendrier d approvisionnement, son projet de Plan d’Assurance Qualité (PAQ) et son Plan de
Gestion Envirannementale, le cas échéant,
Ce progranunce sera exclusivement présenté selon les modéles fournis et comprenant notarment,

- Le PV do défintion des tdches a exéeuter. le cas échéant :

- Laliste des wavaux a sous-traiter ;

= Ladescription des modalités de maintien de la circulation le cas échéant

- Ete.
Deux (2) exempluires de ces picees lur seront retournés dans un délai de cing (05) jours a partir de
leur réception avee

- Soit la mention d'approbation * BON POUR EXECUTION™

= Sout la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet,
Le cocontractant de 'administration disposera alors de trois (03) jours pour présenter un nouveau
projet. Le Chel de Service ou le Maitre d*GEuvre disposera alors d’un délai de deux {(02) jours pour
donner son approbation ou faire d’éventuelles remarques: Les délais d’approbation du projet
d’exceution sont suspensifys du délai d'exécution.
L'approbation donnée par le Chef de Service ou le Maitre d’uvre n'atténuera en rien la
responsabilit¢ du cocontractant. Cependant les travaux exécutés avant l'approbation du programme
ne seront ni constates ni rémunérés sauf s'ils ont ¢té expressément ordonnés. Le planning actualisé et
approuvé deviendra le plunning contractuel.
Le eocontractant de Iadministration tiendra constamment & jour, sur le chantier, un planning des
travaux qui tiendra compte de Pavancement réel du chantier. Des modifications importantes ne
pourront ¢re apporiées au programme contractuc) qu'apres avoir regu l'accord du Chef service du
Marché. Aprés approbation du programme d’exécution par le Chef service du Marché, celui-ci le
transmettra dans un déia de trois (03) jours av Maltre d"Ouvrage ou au Maitre d*Quvrage Delegue,
sans effet suspensif de son exéeution. Toutefois, s'tl est constaté des modifications importantes
dénaturant Pobjecul du marché ou la consistance des travaux, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Delcgué retournera Ie programme d'exécution accompagné des réserves a lever dans un
délai de quinze (15} jours a compter de sa date de réception,
b. Le Plan de Gestion Environnemental et Social fera ressortir notamment les condjiegs

remise en état des sites de ravaux er d'installation.
¢. Le cocontractant indiquera dans ce programme les matériels et méthodes
que les effectifs du personnel qu'il compte employer.
16.2. Projet d'exécution "/f,'spago‘
a. dans un délai maximum de vingt-un jour, a compter de [a date de notification de |'OPdTre de service
de commencer les travaux, le Cocontractant soumettra 4 I"approbation de Maitre d’ceuvre ensuite a
PIngénicur du marche. un projet d'exéeution en cing (03) exemplaires comprenant notamment :

= le proces-verbal de définition des tiches a exéeuter -

’
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- le relevé des dégradations le cas échéant ;

- le schéma itinéraire ou le linéaire des travaux a exéeuter, le cas ¢cheant

- la description des procédés et des méthodes dexéeution des tavaux emvisagés avec les

prévisions d’emploi du personnel, du mateériel et des matériaux

- les plans d’exécution des ouvrages et les notes de caleul v aftérentes .

- les plans d’approvisiennement.

- le planning graphique des travaux .

- 1a liste des travaux que le cocontractant fera le cas échéant, exécuter par des sous-traitants.
Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel. Il dont fasre apparaitre fes taches
critiques. Le cocontractant tiendra constamment a jour sur le chanticr. un planning actualisé des
travaux qui tiendra compte de I'avancement réel du chantier,
En cas d’inobservation des délais d approbation des documents ci-dessus par I Admunistration,
ceux-ct SOnt réputés approuves.

Article 17- Mise a disposition des documents et du site

Le Maitre d'Ouvrage mettra le site des travaux ct ses voies d'acces a la disposition du Cocontractant
en temps utile et au fur et 4 mesure de I'avancement des travaux., conformement au programme
d'exécution.

L exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dosster d'Appel dOtffres sera remis par : le
Chef de service

Article 18- transport, Assurances des ouvrages ¢t responsabilités civiles

18.1. Emballage pour le transport des égquipements et matériaux

Le fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les cquipenients ou les
matériaux soient protégcées par un emballage soigneé et ApProprié au transport maritime, aérien,
ferroviaire ou routier. Le fournisseur doit faire toute diligence pour reparer tous les dégats
dventuellement occasionnés pendant l¢ transpott jusqu’au licu de livraison.

18.2. Assurances

a) Le titulaire d’un marché est tenu de souscrire auprés d'une ou plusicurs souictes dassurances

agréées, et dés notification du marché, une police dassurance cowvrant les risques liés @
I"exécution des prestations, objets de son marche.

b) Les polices d’assurances suivantes sont requises au titre du présent Mareh¢ pour les montants
minima, les franchises et les autres conditions mimimales dans un délai de quinze (15} jours a
compter de la notification du marché (4 préciser selon la liste ci-apresy.

- Assurance responsabilité civile vis-a-vis des tHers comvrant fes

dommages corporels causés a des tiers ou des risques de Jdéces </c ‘
le personnel du Muaiire d'owvrage). les rivques de perie um AL
brz/

survenant dans le cadre de Dexéeution des travaux « des
jow niture ou le m(mms:e ou les fmraHunum le cas échéani

extension de garwme comvrant la f'e.\‘p(m.s‘uhrh/e du cocontractant ai
perte ou des dommages survenant pendani la période de garantie. aussi
longtemps que le cocontractant restera sur le site pour exéeurer ses obligations
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pendant lu période de garantic,

¢) En tout ctat de cause. la police doit couvrir tous les dommages corporels, matériels et
immateriels causes aux tiers ou aux ouvrages du lendemain de sa souscription, a la réception
definitive des prestations ou décennale. Ie cas échiéant.

d) Sile cocontractant s abstient de contracter et ‘ou de maintenir les assurances visées ci-dessus,
le Maitre d"ouvrage pourra contracter ces assurances et les maintenir en vigueur, et déduire
de temps @ autres, de toute somme due au cocontractant en vertu du marché, toute prime que
le maitre d’ouvrage aura payée a P'assureur. ou recouvrer autrement le montant de la prime
ainsi payee sera considéré comme si ¢’était une dette due par le cocontractant.

e) Le cocontractant devra veitler @ ce que son ou ses sous-traitants souscrivent et maintiennent
en vigueur. dans toute la mesure nécessaire. des polices d’assurance appropriées couvrant leur
personnel. teurs vehicules et les prestations exécutées par eux en vertu du marché, @8 moins
(ue ces sous-traitants ne soient couverts par les polices contractées par le cocontractant.

Article 19- Sous-traitance
Le présent marchd peut donner lieu a des sous-commandes ou de faire exécuter une partie des travaux
par des sous-traitants suvant les modalités fixées par le Code et le Cahier des Clauses Administratives
Generales apphcuble aux travaux aprés autorisation préalable du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre
d’Ouvrage Déléund.

Nonobstant tour recowrs @ une sous-commande. 'entreprise principale demeure responsable de
["exécution de toutes les obligations résultant du marché. Le contrat de sous-traitance doit étre
conforme aux enygagements de I'entreprise principale. Iis exécuteront leur partie des travaux sous la
seule et pleine responsablite du cocontractant.

Le montant des travaux pouvant étre sous-traités est limit¢ a trente pour cent (30%) du montant du
marcheé et de ses uvenants. le cas échéant.

Les prestations objer de sous-commande doivent prioritairement étre accordées aux Petites et
Moyennes entreprises nationales dont cinquante-un (51%) au moins du capital est détenu par les
nationaux, et en cax dmsutfisance ou de carence. aux PME et Grandes entreprises dont trente-trois
pourcent (33%) au momys du capital est détenu par les nationaux.

Le patement du sous-traitant peut étre effectué par fe Maitre d’Quvrage lorsque e montant de
la prestation sous-traitée par une seule entreprise est supérieur ou égal a dix pour cent (10%)
du montant totul du marché et ses ¢ventuels avenants ou lorsqu’il est établi que Pentreprise
principale se livre & des manweuvres dolosives vis-a-vis du sous-traitant. Lorsque le sous-traitant
doit &tre pay¢ directement, Ientreprise principale est tenue lors de la demande d’autorisation,
détablir que la cossion ou le nantissement de créances résultant du marché ne fait pas obstacle au
patement direct du sous-traitant. ‘

Article 20- Laboratoire de ¢chantier et essais

Le cocontructant st tenu d'avoir sur le chantier son propre laboratoire perme
essais d’idenufication ct/ou d'Ctude des matériaux définis dans le CCTP. Le
de ce laboratorre dovent recevoir agrément du Maitre d'euvre du marché
un délat de 30 jours

20.1. Les essas e cas Echéant, prévus dans le cadre du présent marché comprennent © [4 pe'ci.s‘er].
20.2. Les ¢quipements et matériels de laboratoire nécessaires sont : [a préciser)

20.3. Les modalites de mise en ceuvre de ces essais sont : [a préciser]
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Les frais inhérents 4 ces essais et contriles sont  la charge du Cocontractant.

Article 21- Journal et Réunions de chantier
21.1. Journal de chantier.
Le cocontractant est tenu d ouvrir avant tout démarrage des travaux, un journal de chantier. C'est un
document contradictoire unique. Ses pages sont numeérotées et visées, Aucune page ne doit étre
enlevée. Les parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour vahdation Y sont consignés
chaque jour :
- Les opérations administratives, relatives a I'exécution ¢t au réglement du marche (notification,
résultats d'essats, attachement) ;
- Les conditions atmosphériques .
- Les réceptions de materiaux et agréments de toutes sortes .
- Les mcidents ou détails de toutes natures présentant quelques mtérdts da pomt de vue de la
tenue ultérieure des ouvrages ou de la durée réelle des ravaux :
- Etc.
Le cocontractant pourra y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner lieu 4 une
réclamation de sa part.
Ce journal sera signé contradictoirement par le Maitre d'ceuvre et le représentant du cocontractant a
chaque visite de chantier.
Pour toute réclamation éventuelle du cocontractant, il ne pourra étre fait ¢tat outre les autres pieces
du marché, que des événements ou documents mentionnés en temps whle au journal de chantier.

21.2. Réunions de chantier

Outre les réunions réguliéres de chantier a ['inittative du maitre d’ceuvre. des reunions périodiques
devront étre tenues en présence du Chef de service du marché et de U'lngénicur du marché ou leur
représentant. Quatre (04) fois par mots.

Les réunions de chantier feront I’'objet d un proces-verbal signé par tous los participants.

Article 22- Utilisation des explosifs

L utilisation des explosifs est proscrite dans I'exécution des travaux de ce marche.

DE LA RECEPTION

Articie 23 : Documents & fournir avant la réception technique
Le cocontractant devra dans un délai de dix (10) jours an moins avant la réception provisoire du
marché subséquent transmettre au Maitre d’Ouvrage les documents suivants

. Copie du décompte décrivant les travaux indiquant leurs quantitds, leur prx ¢t le montant

total ;

2. Notification de la réception ;

3. Copie Cautionnement définitif

4, Copie assurance.

Article 24- Réception provisoire
24.1. Opérations préalables a la réception e Minee
Avant la réception provisoire, le cocontractant demande par ¢erit au Maitre d"QuvTag au
Maitre d’Ouvrage Délégué, avec copie a Plingénieur, 'orgamsation d’unc visite technique
préalable a la réception.




Cette visite comprend entre autres opérations
e Vérifier la qualité des travaux exécutes ;
e Evaluer les guantités mises en ceuvre ;
a) La commission de réception désigné a cet effet, procéde aux vérifications en qualité et
en quantités.
Ces opérations font F'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par le Maitre d’cuvre
le cas échéant. ['Inucénicur et le Cocontractant,
a) La comniission de réception technique ou le technicien commis a cette tiche, doit
vérifier la conformité qualitative, technique et yuantitative des travaux.
En matiére de reception technique, la commission prend une des décisions suivantes concernant
tout ou partic de [a prestation :

- Elle accepte en qualité et en quantité les travaux et, dans ce cas, sa décision est
mnmediatement exécutoire :

- Llle constate que lex travaux ne sont pas conformes et en prononce le rejet.
Toutefors. dans cette hypothese. elle peut admettre soit que la prestation soit mise
en conformité, soit quelle fasse I"objet d'une réfaction. Le rejet de la prestation
est naiitic au Cocontractant par lettre recommandée ou simple lettre contre
decharge sl n'a pas signé le procés-verbal concluant & cette décision.

b) Composition de la commission de réception technique

La Commission de réception sera composée des membres suivants

- Lilngemeur du marché ;

- La Muwuise d'weuvre, Rapporteur

- LIngenieur de la tiche

= Lerepresentant de le MATCo ;

= lLe Cocontractant.
24.2. Réception Provisaoire
Le cocontractant ost tenu de faire connaitre au Chef de service du marché au plus tard trente (30)
jours avant I'exprration du délai contractuel, la date a taquelle il souhaite que soit réceptionnés les
travaux.
La réception provisoire sera prononcée aussitdt a la fin de exécution des ravaux objet du présent
marché et aprés les Opcrations préalables a la réception. La Commission aprés visite du chantier
examine le proces-verbai des opérations préalables a la réception et procéde 4 la réception provisoire
des travaux s'1h v a lieu.
La wisite de récepuion est sanctionnée par la signature, séance tenante par tous les participants, d’un
procés-verbal de réception mentionnant si elle est prononcée ou non et le cas échéant.

prononeée le proces-verbal de réception précise les réserves a lever assortieg/flt
prononciation de fadite réception.
Pour étre valable. ic procés-verbal de réception doit étre signé par les deux 6
des membres dont le Président.
24.3. Composition de la commission de réception
La Commission dc réception sera composée des membres suivants [a titre indicatif] :
*  Président: Lo Maitre d"Ouvrage ou son représentant ;
* Rapporteur - Le Maire d’Guvre ou I'Ingénieur du marché (en cas d'absence de Maitrise
d’eeuvre)
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¢ Membres:
- Le Chef de Service du marche ou son représentant :
- L’Ingénieur du marché (en cas de présence de Manrise d'oeuvrey  Rapporteur
- Le comptable mati¢re du Maijtre d'Quvrage conformément a la circulaire portant
application de la loi des finances de 'annce 2024
- Le Responsable en Passation des Marchés de 1'Unité de Gestion-PSHi- ¢
- Deux (02) représeatant de le MATCo ;.
« L’Ingénieur de la tiche :
- Toutes autres personnes jugees utiles par la Maitre d"Ounvrage.
s Observateur : Le représentant du MINMAP :
-e Invité : Le Cocontractant ;
Les membres de la commission de réception sont convoqués au moms dix t 10} wurs avant la date de
réception. Le cocontractant ou le prestataire est convoqueé & la réception pur courner au moins dix
(10) jours avant la date de la réception. Il est tenu d’y assister (ou de 8"y fare représenter). Son
absence équivaut & |'acceptation sans réserve des conclusions de fa Commussion de réeeption.
24.4, Réceptions partielles
Le cocontractant pourra, selon que la nature des prestations I'exige ou pour cas de force majeure,
demander des réceptions partiefles. Dans ce cas, la commission chargée des réceptions partielles sera
la méme que celle devant effectuer la réception provisoire. Un procés-verbal de réception partielle
sera rédigé et signé par toutes les parties.
24.5. Début de la période de garantie la période de garantic commence d Ja date de cette réception
provisoire ou partielle.
24.6. Prise de possession des ouvrages
Toute prise de possession des ouvrages doit étre précédée d'une réception partictle ou provisoire.
Toutefois, s’il y a urgence, la prisc de possession peut intervenir antérieurciment a la réeeption, sous-
réserve de I’établissement d’un état des heux contradictoire.
24.7 : Rejet
Lorsque la Commission juge que fes travaux appellent les réserves telies qu'il ne fut apparait possible
d'en prononcer ni la réception partielle ni la réception avee rétaction, le Chet de service du marché
notifie une décision motivée de rejet.
Le Cocontractant dispose de quinze (15) jours pour présenter ses observauons : Passé ce délai, il est
réputé avoir accepté la décision du Chef de service du marche. Si le Cocontractunt tormule des
observations, le Chef de service du marché¢ dispose ensuite de guinze (13) jours pour notifier une
nouvelle décision, aprés avis de la Commission de réception. le cas ¢chéant +a délaut d'une telle
notification, ie Chef de service du marché est réputé avorr ’wccpté les observanons du Cocontractant.

Article 25- Documents a fournir aprés exécution i
Le Cocontractant remettra au Maitre d'ceuvre fe cas échéant ou a I'ingénieur du mamhe Iy
jours suivant la date de réception provisoire de Fensembie des travaux. e plan nle rccolm [
25.1. [indiguer la liste des autres documents & fowrnir dans wn délai de 300 jours u;)cg‘ a récepHc
provisoire]. SNLYINEPDEY
25.2. [Indiguer le montant & reteniy swr lu caution en termes de pénalité pour non-fourniture desdits
documents].
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Article 26- Garantic contractuclle / Entretien pendant la période de garantie

26.1. Délai de garvantie

La durée de garantie est de douze (12) mois a compter de {a date de réception provisoire des travaux
ou de la réceprion particlle,

Le Cocontractam garantit que les équipements livrés en exécution du marché sont neufs et que les
travaux sont exéeutés dans fes régles de 'art et les normes requises,

262, Entretien pendant la période de garantic

Pendant le délar de garantie. le cocontractant exécutera a ses frais et en temps utile, tous les travaux
et réparations necessaires pour maintenir en bon ¢tat ouvrage c’est-a-dire assurer dans les dix (10)
jours de la nouficanon du détaut par "Administration et sur le lieu d’emploi, 1a remise en état de
I"ouvrage pour tous les défauts ou réparations consécutifs pour remédier a tous les désordres du fait
de malfagons qui apparaitraient dans les ouvrages et les équipements le cas échéant, et signalées par
le Chef de service du marche ou le Maitre d'ceuvre le cas échéant.

St aprés réception pravisoire, le cocontractant ne s'est pas conformé dans un délai de quinze (15)
jJours aux prescrptions d'un ordre de service concernant les réparations ou réfections éventuelles, le
Chef de service du marche sera en droit de les faire exécuter par $€s propres ouvriers ou par un autre
entrepreneur ot d'en recouvrer le montant aux dépens du cocontractant par déduction sur toutes
sommes dues ou garanties enmises dans le cadre du marché.

Article 27- Reéception définitive

27.1. La récepuion detinnve s'etfectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours a compter de
Fexpiration du dcka de garantie.

27.2, Le Maitre d'huvire sera membre de fa commission,

27.3. La composition ot fa procédure de réception définitive sont la méme que celles de la réception
provisorre.

27.4- Le march¢ ext elonye définttivement dans fes conditions fixées a. PParticle 38 alinéa 4 du présent
CCAP concernant l¢ Decompte général ot détintuf

Article 28- Garantie légale

Le cocontractunt est responsable de plein droit pendant dix (10) ans envers le Maitre d’ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage delégue. & compter de la réception provisoire. des dommages qui compromettent
la solidité de ouvrage ou qui Matfectent dans 'un de ses éléments constitutifs ou 1'un de ses ¢léments
d'equipement le rendant impropre a sa destination,

A cette fin, ] devra recruter un Burean de Controle Technique (BCT) agréé chargé de Pexpertise des
travaux en vue d une assurance décennale.

CLAUSES FINANCIERES

Article 29- Montant du muarché
Le montant du preseni marche. tel qu'il ressort du [détail ou devis estimatif]

chiffres)__  (en fetiresy franes CFA Toutes Taxes Comprises (TTC); soit:
- Montant HITVA { ) francs CFA :
- Montant de fa TVA L () francs CFA
= Montant de 'AIR : () francs CFA
- Montant de lu TSR le cas échéant ) --—---mnmn-- (__ ) francs CFA [n'est apD?
fes marchds pasaey uvee les cocontractunts dont le siége est basé a l'étranger)
- Neta pereevon - Montant net dédurt de tous les impdts et taxes : () francs CFA.




Article 30- Lieu et mode de paiement
Tout réglement relatif @ un marché public mtervient par transtert sur un compie domicilié dans un
¢tablissement de crédit de droit camerounais de premier rang agrée par le Mmstre chargé des
finances, conformément au texte en vigueur ou par crédit documenture.
Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au nom du cocontractant
de la maniére suivante :
a) Pour les reglements en francs CFA. soit (montant net ¢ mandater cn chijfves er en letires), par
crédit au compte n® ouvert au nom du co-contractant & la banque
Article 31 Garanties et cautions
Le cocontractant devra fournir les garanties emanant des banques ou oruumismes tinanciers agréés
par le Ministre chargé des finances ou ayant un correspondant local agree.
Les garantics décrites ci-aprés en faveur du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d"Ouvrage Délégué sont
exigées dans les délais, pour le montant, selon la mamiére et sous la forme imdiguce ci-aprés
31.1. Cautionnement définitif
a) Il est constitué par le titulaire du Marché et transmis au Chet Service du marché dans un
délat maximum de vingt (20) jours calendaires & compter de o date de notification du

marché et en tout cas avant le premter parement.
b) Son montant est fixé a: [A préciser {1 est compris entre 2 et 5%

du montant TTC du marché augmenté le cas échéant die moniant des avenans ]

c} La garantie sera lhibellée dans la ouw les monnate(sy du Marche. vu dwns une monnae
librement convertible satisfaisant le Maitre d ouvrage. ¢t devra suvre T'un des modéles
fournis dans le Dosster d'appel d'offres, comme indigue par Ie Malwe d'ouvrage dans le
CCAP, ou tout autre document satisfaisant le Maitre d ouvrage.

d) Les modes de substitution du cautionnement sont prévus a Particle 140 Jdu code des marchées
publics.

e} Le cautionnement définitif sera restituc¢ consécutivenment par le Malire d'Owvrage dans un
delai d’un mois suivant ta datc de réception provisoire des mavaux, 4 fa suite d’une
mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés demande du cocontractant.

f) Les petites et moyennes entreprises a capitaux et dirigeants nationaux ansi que les
organisations de la société civile peuvent pradnire, a la place du cautionnement, soit un
chéque certifié, soit un chéque banque, soit unc hypotheque tdgale. soit une caution d’un
¢tablissement bancaire ou d'un organisme financier agréé conformdément aux textes en
vigueur.

31.2. Cantionnement d’avance de démarrage
[Préciser le cas échéant les taux (20% maximum du montant 1TC du mrchd cautionné a [00%
par un établissement bancaire de droit camerounais ou un orgunisme finuncier ggrée de

compter de la réception définitive des travaux sur mainlevée déhvrée par ]&. Maitre d Ouvragc dpres
expiration du délai de garantie.
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A Texpiration d'un délai de 30 jours calendaires. les cautionnements cessent d'avoir effet ;
organisme competent est tenu de restituer ces cautionnements ou de libérer la retenue de garantie
ou le cautionnement de bonne exécution sur sumple demande du cocontractant de I’administration ;
sauf st le Maitre ' Ouvrage a ddument signifié & la caution du cocontractant qu’il n’a pas honoré toutes
ses obligations.

Dans ce cas. 1l ne pewt ¢re mis fin @ U'engagement de la caution que par main levée délivrée par le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégug.

Article 32 Variation des prix

32.1. Les prix sont termes ¢t non révisables

Article 35 Travaux en régie

35.1. Le cocontractant sera tenu de metire & la disposition du Maitre d’Ouvrage, la main d'ceuvre, les
materiaux. ainst gque outillage et tous les moyens nécessaires qu’il pourra étre amené a lui demander
pour exécuter on regic certains travaux, 4 condition que la demande lui en soit faite au moins huit (8)
jours a 'avance et quclle soit en rapport avec 1'objet du marché.

Le montant des travaux en régie visés a alinéa 1 ci-dessus ne peut étre supérieur 4 deux pour cent
(2%} du montant toutes taxes comprises (TTC) du marché.

35.2. En cas de defaitlance diiment constatée du co-contractant de 1" Administration, le Maitre
d’Ouvrage peut, a defaut de prononcer la résiliation du marché, et aprés Pautorisation expresse de
I"Autorité chargee des marchés publics, preserire une régie totale ou partielle aux frais et risques dudit
co-contractant,

35.3 Les travaux vnregie amst exéeutés seront rémunérés sur fa base des prix unitaires de régie prévus
par le marche. ou. w defaut, des salaires, indemnités, charges sociales, sommes dépensées pour les
fournitures et le matericl, majorés dans les conditions fixées par le texte particulier de I Autorité
chargée dex marchés pubhies définissant les conditions d’exercice des travaux en régie pour couvrir
les frais genéraus. nnpots. tuxes et bénétices.

Article 36 Valorisation des approvisionnements

36.1. Des acomples pour approvisionnement peuvent éure accordés en raison des dépenses engagées
en vue de I"execution des travaux. fournitures ou services qui font 'objet d’un marché.

36.2. Il n"est pus denunde de caution pour les acomptes sur approvisionnements,

36.3 Dans tous Tes cas, le cocontractant de 1'administration est responsable du gardiennage des
matériaux ayant donncs fieu & une avance pour approvisionnement jusqu’a la réception des travaux.
Article 37 Avances

37.1. Le Maitre d"Ouvrage accordera une avance de démarrage n’excédant pas 20% du montant TTC
du marche.

2 Llavance de démarrage peut éure obtenue par le co-contractant de ” admlmstratr <
. Gy
dcmdndc adressce au Maiwe d ouvrage sans justificatif, Cette avance commence ARG
par déduction d'un pourcentage : 10% sur chaque décompte dés lors que le cumu
A
37.3  Latotalite de i avance doat étre lC]Hb(\UI‘\LL. au plus tard dés le moment o1 ’n

40% du montant du marche, Lo versement de avance de démarrage intervient
misc en place des cautions exigibles, conformément aux dispositions du code def

374 Aufur et mesuie du remboursement des avancees, le Maitre d’Ouvrage donnera 183
de la partie de fa caution correspondante. sur demande expresse du cocontractant de 1'administration.
37.5. Le cocontractant de 'administration utilisera exclusivement I'avance de démarrage pour les
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acquisitions de Matériels, d'équipements. de matériaux et les dépenses de mobilisation spécialement
nécessaires pour les besoins de 'exé¢cution du Marche spécifies dans sa demuande.
Article 38 Réglement des travaux
38.1. Constatation des travaux exécutés
Avant la fin de chaque mots, le cocontractant de I'administration. fe Maitre d (B uvre et 'lngénieur,
établissent un attachement contradictoire qui récapitule et fixe les quannites realisees et constatees
pour chaque poste du bordereau au cours du maois et pouvant donner drotr au paement.
38.2. Décomptes provisoires
Les décomptes provisoires doivent étre établis en sept {07) exemplaires a une trequence de deux (02)
mOIs.
L'Ingénieur dispose d’un délai de : sept {7) jours ouvrables maxi pour transmeitre au Chef de service
du marche, le projet de décompte qu’ii a approuvé.
Le chef de service quant a lui dispose d'un délai de vingt-un (21 jours ouvrables maxi pour procéder
& la iquidation et sa transmission au comptable chargé du patement avee copie 3 Forgamsme chargé
du contrdle externe.
Les copies des décomptes provisoires doivent €tre transmises au Minstere on charge des marcheés
publics et a I'organisme chargé de la régulation des marchés publics.
Le délai maximum accordé au comptable assignataire pour le réplement des acomptes est fixé a
quatre-vingt-dix {90) jours & compter de la date de réception des decomptes transmis pur le chef de
service du marché.
Le montant HTVA de 'acompte & payer au cocontractant de {"admimisiration <era mandaté comme
suit :
- HTVA - AIR ou TSR] versé directement au compte du cocontractant de Fadnimistration
= TVA au taux en vigueur ;

[AIR ou TSR] versé au Trésor public wu titre de AR ow de la TSR di par le cocontractant ;
38.3. Décompte final
[Indiguer le délai dont dispose te cocontractant de {adninisoation pour transmetire le projer au
Maitre d’GEuvre ou & Dingénicur. apreés la date de réception provisoive des travaus 1 mois maxi)]
Aprés achévement des travaux et dans un délat maximum d’un (01} mois maxs jours apres |a date de
réception provisoire, le cocontractant établira & partir des constats contradictomres, le projet de
décompte final des travaux effectivement réalisés qui récapitule e montant total des sommes
auxquelles il peut prétendre du fait de I'exécution du marché dans son enseimnble.
Ce projet de décompte final, une fois rectifié par le Maitre d'ceuvre et Mmgénicur et accepté par le
Chef de service du marché devient final. Il sert & I'établissement de acompte pour solde du marché,
établi dans les mémes conditions que celles définies pour I"¢tablissement des décomptes mensuels.
38.3.2. Chef de service du marché dispose d’un délai maximum de deax (012} semaingss
le projet rectifié au Cocontractant
38.3.4. Le cocontractant de ['administration doit dans un délar maxmmal d un mmk sutﬁ‘in
cette notification, renvoyer le décompte final revétu de sa signature sans ou avec zé'“_'c
connaitre les raisons pour lcsque!ies il refus'e de si gnc

toutes les reclamanons dont il revcndtque ]e paicment, accompagnd dm rustnficatifs nécessaires, et
transmis au Maitre d’ceuvre dans e méme délai que ci-dessus. sous peine de torclision,
Le réglement du différend intervient alors selon les dispositions du cade des marchés publics en



vigueur ct du CCAG applicable.
38.4. Décompte géncral et définitif
38.4.1. [indiguer (¢ déiai dont dispase le Chef de service ou le Muaitre d’(Euvre pour établir le
décompie géndral et définitit aie coconiractant de Uadministration aprés la réception définitive (1
mois maximinf
A la fin de a pénode de garantic qui donne licu a la réception définitive des travaux, le Chef de
service dresse e decompie géncral et definitif du marché qu’il fait signer contradictoirement par le
cocontractant et le Muaitre d’Ouvrage. Ce décompte comprend :

= Le décompre final

- Lesolde.

- Larccapuulanon des acomptes mensuels.
La signature du décompie général et definitif sans réserve par le cocontractant, lie définitivement les
parties et met {in au marché. et libére le cocontractant et fe maitre d’ouvrage ou le Maitre d’Quvrage
Délégué de toutes teurs obligations. sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires
38.4.2. Le cocontractant dispose d’un (01} mois maximum pour renvoyer le décompte général et
défimtif revén de sa signature.
La transhussion du décompte général et déefimnf a I'Organisme payeur en vue du paiement est
subordonnée au visa préaluble du MINMAP. Pour cela, une copie de I'attachement correspondant et
tous les décomptes provisoires devront tul €tre antérieurement transimis ou remis a son représentant
sur le site e cas coheant.
Les délais et e modalites de signature amsi que de gestion des désaccords sont les mémes que ceux
du décompre final,
Article 39 Intéréits moratoires
Les mréréts moratorres eventuels sont payés par ¢tat des sommes dues et calculés conformément aux
dispositions des articles 166 et 167 du décret n® 201 8/366 du 20 Juin 2018 portant Code des Marchés
Publics et par apphcation de a formule
L =M x (n/360) x (1) dans laquelle :
M = Montant TTC des sommes dues au titulaire ; N = Nombre de jours calendaires de retard ;
1= Taux débiteurs des entreprises a la BEAC majore d’un (01) point ou taux d’escompte pratiqué par

la Banque d’¢oussion de Ja monnate considérée majoré au plus d'un (01) point, selon le cas.

Article 40 Péualitcs
A, Pénalités de retird

40.1 En cas de depassement du délar contractucl imputable au titulaire du marché, il lui est appliqué
aprés mise en demeure prealable, une pénalité de retard, dont le montant est fixé comme suit :

a. Un deuxomithicme (1°2000¢me) du montant TTC du marché de basc par jour calenddlre de

retard du prenner au trentiéime Jour au-dela du délai contractuel fixé par le

b. Un ouflicme (110007 du montant TTC du marché de base par jour cale
deld du trentiéme jour, /

40.2- Pour les marches a wanche conditionnelle. les délais et montants & pr:
ceux de la ranche consdérce.
B. Pénalites puruculiéres

40.3 Indépendanmunient des pénahités pour dépasscimcent du délat contractuel, | 3
I ! f I R
passible des pénalites particuliéres swvantes pour mobservation des dispositions

notamment .




= Remise tardive du cautionnement définitit: un deux millicme (1 20008mer du montant TTC
du marché de base par jour calendaire de retard ;

= Remise tardive des assurances : un deux milliéme (1:2000cme) du montant TTC du marché
de base par jour calendaire de retard ;

- Remise tardive du projet d’exécution pour autant que le retard soit da funl du cocontractant de
"administration : un deux milli¢me (1/2000¢me) du montant TTC du marche de base par jour
calendaire de retard ;

- Autres a préciser par le Maitre d ouvrage (imontant ou modalités o détimry ;

40.4. En tout état de cause, le montant cumulé des pénalités ne saurart exceder dix pour cent (10%)
du montant TTC du marché de base et de ses avenants le cas échéant, sous peme de restliation.
Toute remise de pénalités ne peut intervenir qu'aprés avis de Porganisime charge de la régulation des
marchés publics requis par le Maitre d'Ouvrage.
Article 41 Réglement en cas de groupement d entreprises et de sous-traitance
41.1. En cas de groupement solidaire d’entreprises les paicments sont effeciuds dans le compte
indiqué dans la soumission soit au nom du groupement. soit au nom du mandatwre | g préciser le cas
échéunt).
En cas de groupement conjoint, les paicments seront effectucs dans tes difierents comptes des
cotraitants de la maniere suivante : [a préciser le cas échéant.
4].2. Tout paiement d’acompte pour des prestations réahisées par des sous-trattants, ost subordonné
a I’execution des prestations prévues dans le marché. et réceptionnes sous réserve de la preuve de
leur paiement par le co-contractant de I"Administration aux sous-traitants,
L’Entreprise principale dispose d’un délar maximal de trente (30) jours ouvrables & compter de la
date de rémunération de la facture des prestations exécutées ct réceptonndées pour effectuer le
paiement du sous-traitant.
En cas de non-paiement d’un sous-traitant pour des prestations déjn rémundrées par le Maitre
d’Ouvrage, ce dernier peut prendre 3 I'encontre du ttulaire du marchd des mesures coercitives,
notamment le paiement direct du sous-traitant.
Article 42 Régime fiscal et douanier
Le marché est soumis au régime fiscal et douanier en vigueur en République du Cameroun. Le marché
est conclu tout taxes comprises, conformémentalaloin® ... ... ... du . Portnt {oi de finances
de la République du Cameroun pour I’exercice ...... et au Code Géneral des Impots qui définissent
les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des Marchés Publics
La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :
- Des impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commercraux, v compris PAIR qui
constitue un précompte sur 'impot des sociétés ;
- Des droits d’enregistrement calculcs conformément aux supulations du code de
- Des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par e ’mu'é

e Des droits ¢t taxes dentrée sur le territore wrmrou
douanes, TVA, taxc informatique):
o Des droits et taxes comimunaus.,

: \ “l‘EU- s 7
e Des droits et taxes relatifs aux prélevements des nmren‘w‘\\] Cdu:, &

. . : &
Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que le cocontractunt imputd
d’intervention et constituer I'un des €éléments des sous-détails des prix hors faxes.
Le prix TTC s’entend TVA incluse.

Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché, le cocontractant devra supporter et payer tous
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droits, taxes. mipacts ot charges Tui incombant ainsi qu™a scs sous-traitants.

Article 43 Timbres et enregistrement des marchés

Sept {07) excemplures origimaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais du
co-contractant de adimmmistration. conformément 4 la réglementation en vigueur.

DISPOSITIONS DIVERSES
Article 44-Résiliution du marché
44.1 Le marche est résilic de plein droit dans Pun des cas suivants :

a) Décés du vrulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Deélegue pert. 71l v a lieu, autoriser que solent acceptées les propositions présentées par les
ayant droits pour fa continuation des prestations ;

b) Faillite du ztitilaire du marché. Dans ce cas, Ie Maiwe d’Ouvrage peut accepter s’il y a lieu,
des proposidons qui peuvent étre présentées par les créanciers pour la continuation des
prestations .

¢) Ligudation judiciaire, si le co-contractant de I’Administration n'est pas autorisé par le
tribunal o continuer Pexploitation de son entreprise ;

d) En cas de sous-traitance, de co-traitance ou de sous-commande sans autorisation préalable
du Mattre d"Ouvrage ;

e) Detaillance du cocontractant de I'Administration ddment notifiée & ce dernier par le Maitre
d’Ouvrage par ordre de service valant mise en demeure et aprés évaluation et constat de la
carence

f) Non-respect de a tegislation ou de a réglementation du travail ;

g} Variauon miportante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses
admmnistratives gendrales, suite @ la modification des conditions économiques ou des
quantifes nutiales du marche :

h} Manwuvres frauduleuses et corruption dument constatées.

4.2 Le marche peut ¢galement étre vésihié dans les conditions stipulées dans le CCAG, notamment
dans [un des cas sunvants
- Retard dans ies sravaux entrainant des pénaliiés au-dela de 10% du montant du marché TTC :
- Ajournenient eu uterruption prolongée décidée par le Maitre d’Quvrage ;
- Non-purciment persistant des prestations.
= Refus de Lu reprise des travaux mal exéeutés
44.3 Le muwehe peut Sgalement &ure résilié sans tort des titulaires, notamment dans 1'un des cas
suivants :
~ Force mgcure o uprtx avis de I'Autorilé charuée des m'irchés publics en l'absence de toute
dcmm peut p[uuldn '.
- Non—p;ncmcn persistant des prestations.

- Mot dTmdrdt gencral.

Article 45 Cas de force majeare

Dans un tel cax. lv tiulaire du marché avertira le Maitre d’ouvrage par écrit, dans les sept (07) jours
suivant I'apparition du cas de force majeure et 1} donnera une estimation des retards en résultant.
Chague fors quun cas de force majeure provoquera un retard, le titulaire du marché aura droit, si le
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Maitre d’ouvrage e juge réel, a une prorogation des délais
Aux fins du présent marché, la « force majeure » désigne [Preaiser tes disposions du CCAG et
certatnes situations particuliéres le cas échéant].
Les cas de force majeure seront constatés conformément aux disposittons du CCAG, [ appartient au
Maitre d'Ouvrage d’apprécier le caractére de force majeure et les jusuticatifx fonmis.
Dans le cas ou le cocontractant invoquerait le cas de force majeure relevant des conditions
meétéorologiques, les seuils en dega desquels aucune réclamation ne sera adinse sont

- Pluie : 200 millimétres en 24 heures |

= Vent : 40 métres par seconde |

- Crue : la crue de fréquence décennale.

Article 46- Différends et litiges

Les différends ou litiges nés de l'exccution du présent marche peuvent taire 'objet d'un
réglement a 'amiable.

Lorsqu’aucune solution amtable ne peut étre apportée au dittérend. celui-cr est porté devant la
juridiction camerounaise compétente, sous réserve des dispositions swvantes L0 remplir, le cas
échéant]

Article 47- Edition et diffusion du présent march¢

La rédaction ou la mise en forme des documents constitutits du marche sont issurces par le Maitre
d’Ouvrage. La reproduction de quinze (15 exemplaires du présent marchic a fure souscrire par le
cocontractant est d la charge du Maitre d'Ouvrage ou Maitre d"Ouvrage Deleguc,

Article 48- et dernier : Validité et entrée en vigueur du marché
Le présent marché ne deviendra définitif qu'apres sa signature par fv Maitre d"Ouvrage ou Maitre
d’Ouvrage Délégué. [l entrera en vigueur dés sa notification au cocontractant de Fadmumistration,
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PILCE 15 : CAHIER DES CLAUSES
TECHNIQUES PARTICULIERES (CCTP)
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CHAPITRE 1 - GENERALITES
ARTICLE 1 : Objet

Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) est relatif a I'execution des travaux
d'alimentation en eau potable des postes de contrdle dans et autour des Parcs nationaux de la région du
Nord.

ARTICLE 2 : Documents de référence
Tout ce qui n'est pas contraire aux dispositions du présent marché ¢ iettre commande, Entrepreneur
sera soumis aux textes géneraux ci-apres :
mmm Cahier des clauses administratives particuliéres (CCAP)
=mm | o5 normes applicables pour les fournitures et les travaux : norme NF. DIN et les normes en vigueur
en République du Cameraun ou les normes de 'Organisation Internationale de Normalisation. 1ISO ou
toutes autres normes agréées par le Maitre d'Ouvrage.

Les dispositions prévues dans divers documents officiels sont suppcsees canrues de l'entrepreneur

et ne seront pas rappelées dans la présente lettire commande.
ARTICLE 3 : Choix techniques

Les conditions hydrogéclogiques sont telies que la foration par usage d'équipement mixte simpose
pour faire face & toutes les éventualités. Les forages permettent de capter les arrivees d'eau profandes (dans
le socle), offrant ainsi une meilleure protection contre les pollutions superficielles.

Les forages seront implantés aprés une étude des conditions hydrogéologigues du site, un examen
des photographies aériennes et une petite reconnaissance par prospection géophysique et électrique
(trainés et sondages électriques). Dans la mesure du possible les forages serontimolantés a intérieur méme
du dornaine du projet, ou & proximité immédiate. On veillera donc a ce que les formations superficielles
soient convenablement isolées de fagon a éviter la propagation des poliutions.

ARTICLE 4 : Consistance des travaux
Les travaux objet du présent appel d'offres sont définis ainsi qu'il suit :
Fabrication et installation d'un panneau de chantier .
Fabrication et pose sur fa margelie d'une plaque d'identification du forage .
Etude géophysigue et implantation du forage en conformite avec les caracteristiques prescrites |
Foration.
Foration des latérites au diametre 8' "1/2 8 1C°
Pose et arrachage du tubage provisoire ;
Foration du socle au MFT, diamétre : 6'"1/2 26" '3/4
Equipement — Développement — Essai de débit — Analyse physico/chimique ct bacteriolegique des
eaux du forage
Fourniture et pose de PVC plein 112-125 mm
Fourniture et pose de PVC crepine 112-125mm
Fourniture et mise en place du massif filtrant constitué de gravier calipre (*-2 mm ou 3-4
Mise en place d'une téte de forage
Nettoyage et développement du forage & ['air-lift
Essai de pompage par pallier
Analyse physico/chimique et bactériologique des eaux du forage - Désinfection 4
Superstructure
Reéalisation de la margelle et d'un socle pour pose de la pompe
Un support en béton armée sera construit pour ia pose des cuves de stockages
Systéme d'Exhaure
-Fourniture et pose Pompe & motricité humaine
La pompe sera de type ou modéle agrée par le Ministere de I'Energie et de I Eau {Note N°OOOO0H
136/08/MINEE/SG/DHH du 11 mars 2008).
® Extension et pose bornes fontaines

¢S990 0900CS @O
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& Fourniture et pose des canalisations en PVC 1)50 et construction des bornes fontaines
CHAPITRE 11 : DESCRIPTION DES QUVRAGES A EXECUTER
ARTICLE 5 : Fabrication et installation des panneaux de chantier

Le panneau en plancheties sur fond blanc portera les écrits indiqués en annexe.
ARTICLE & : Fabrication et installation d'une plaque d'identification du forage

Il sera gravé sur cette plaque en acier inoxydable de 5cm x | Gem le numéro d'identification du
forage comme suit ;

ARTICLE 7 : Etudes geophysiques et Implantation des forages

Les ouvrages devront faire I'objet d'au moins deux implantations et en cas de conclusion
positive. la priorté dewra élre donnée & celle qui est située a proximité du village
— ... .. etdu
Foration

Beux types de terrain seront fraversées pendant fa foration : Le terrain tendre et le socle (terrain
dur}. Ce qui perme! d'envisager deux méthodes de foration qui sont le Rotary et le Marteau fond de
trou.

Foration des «aterites au Rotary

La foration se fait avec un tricdne ou un tri Wiame de 8' '1/2 4 10". La boue & la Benionite
(biodégracable) sera utilisée en fonction du terrain. Une fois le toit du socle atteint, il sera placé un
tubage provisaire ou casing de diamétre 175/195 mm afin d'eviter les éboulements.

Foration du sccle au Marieau Fond de Trou

Dans ia zone du socle (terrain dur), la foration se fera au Marteau Fond de Trou (MFT) de 6'
172 a 6" 34 a air comprimé de pression supérieure a 15 bars. Le systéme est & percussion.

Les cullings {échantillons) seront prélevés tous les métres ; & chague changement de faciés
geologique et dés qu'on rencontre une formation aquifére. fls seront décrits avec la plus grande
préecision podr e rapport et la coupe du forage | ils permettront d'établir les courbes de granulométrie
qui guidereni au choix des crépines et éventuellement du gravier additionnel.

Los debits seront mesurés a chaque venue d'eau et a la fin de la

foration. La profondeur devra éire de 60m 209/0.

ARTICL= & ' Equipement — Développement — Essai de débit
Equipemer:

Le ‘orage declaré positif devra avoir un débit au moins égal & 1,00 m3/h pour une profondeur
de pompage compalible avec 'exhaure électrique. Il sera tubé aussitdt aprés sa réalisation sur toute la
hauteur en tbes PYC rigide de @1 10 mm, vissés sans manchons.

Le wubage sera crépine au droit des fissures productives du socle. Exceptionnellement, des
niveaux d'arénes grossieres de la base du profil d'altération pourront étre captés.

La case de la colonne comportera un élément de décantation et sera obstruée par un bouchon

de picd.

Pour permettre une bonne adaptation du plan de tubage & la coupe géologique rencontrée, on
devra disposer sur le chantier d'eléments de tubes et crépines de 1 m et 3 m de longueur. Les quantités
utilisees en moyenne par forage seront les suivantes
3 élemenis de 1 m de wbes pleins,
| élément de 3 m de crépine,

2 élements de 3 mi de tubes pleins,
| élement ¢z 3 m de crépines.

dépassera §'au mains 0,50 m la surface du sol.

Massif filtrant

L'espace annuiaire sera comblé avec du gravier calibré jusqu'a 3 m environ au-dessus des
crepines. L'enipici du gravier latéritique est interdit. Cet espace sera ensuite comblé par du sable sur
une hauteur de 2 m, puss par du tout-venant. Les 6 premiers métres de ['espace annulaire, en surface
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seront cimentés avant le développement du forage. Au-dessus du massif filirant secont posées des
boulettes d'argile gonflante sur environ un meétre, ce qui formera ur joint &lancne pour éviter a
contamination de ('aquifére.

Nettoyage et développement du forage & l'air lift

Le développement se fera 4 lair lift aussitot aprés équipement cu forage. a arde d'une colonne
d'injection d'air.

Il sera poursuivi jusqu'a obtention de I'eau claire sans particuies sableuses su argileuses. La
teneur en sable devra étre contrélée 2 l'aide de la méthode de diamétre de la tache de sable dans un
seau de 10 litres. On s'assurera que le débit a la fin de développement est plus grand que celur mesuré
ala fin de la foration. {Preuve qu'on a améliorée la perméabilité de la zone aquifre de Mouvrage et que
les crépines sont bien positionnées).

La durée du développement sera de deux heures minimum lorsque seules les ‘issures du socle
auront été captées et de 4 heures minimum lorsque I'on aura capté des niveaux d'arénes. Le débit sera
mesuré toutes les 15 mn pendant le développement. La remontée du niveau d'eau aprés le
développement sera mesurée toutes les 5 mn pendant trente minutes. La orofondeur du forage sera
mesurée avant et aprés e développement.

L'Entrepreneur devra disposer sur le chantier du matériet nécessaire pour la mesure des débits
et des niveaux.

Essai de débit {obligatoire)

Les essais de débit seront faits au moyen de pompes électriques :mmergees. capables de fournir
des débits de 1 a4 10 m3/h 4 50 m de profondeur. Le débit minimum acceptable & la foration est de
1,00m3/h.

Les mesures seront faites dans le forage, en cours de pompage. Pour eviler d'etre géné par les
remous provogués par la pompe, ta sonde de mesure sera descendue dans un petit ube place entre la
pompe et le tubage et ouvert a sa base,

L'essai comportera 3 heures de pompage a go m3/h, suivies par 2 paliers de | heure a des
débits 2 o 3 qo ou a fixer en cours d'essai ; ClO étant le débit mesure a la fin de ia ‘cration. La remontée
sera suivie pendant 30 mn.

Les débits seront mesurés toutes les 15 mn avec une precision

de 59/0. Les niveaux seront mesurés toutes es .

I mn jusqu'a 15mn
5mn a partir de 15mn & 45mn ,
10 mn aprés 45mn jusqu'a ia fin de l'essai.
Aprés toute modification de débit de pompage. La précision de mesure sera e 2 cm au maximum.
La profondeur du forage devra étre contrdlée avant et aprés ressai de pompage, avec une
précision de 5 cm. Le niveau statique (NS) est mesuré avant la mise en marche de la pompe d'essai.
La qualité de 'Eau (turbidité) et la teneur en sable seront notées au début et 2 la fin de ['essai.
ARTICLE 9: CONSTRUCTION DES PUITS
Caractéristique général du puits
Ce projet a pour but de construire un puits d'un débit supérieur a 0,6 m3/h; le site deés@b 0
doit se situé sur une zone présentant en profondeur une nappe phreatique de farbie }’ . ety
période d'étiage. La profondeur moyenne du puits est estimée entre 25et 3¢ m! avec @
captage de 5 & 6, sous la nappe ; exécuté pendant Ia saison ol la nappe est mmlmaie
Exécution du puits
Les travaux d'exécution du puits consistent en son implantation e!
-Le fongage
-Le busage
-Le captage
-La super structure
-Le développement
FONCAGE DU PUITS
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Avani ies travaux de fongage, on devra vérifier et confirmer la présence d'une nappe phréatique sur le
site. Lorsque le site est définitivement choisi, on peut commencer les travaux de fongage avec un avant
trou. Un avant trou de 1,60m de diamétre sera manueilement exécuté jusqu'a |'atteinte de la nappe
phréatique.
Le fongage se fait par des puisatiers qualifiés avec du matériel approprié (Chévre a trois pieds, poulie,
fit & plomb, outils a creuser efc....). Afin de matérialiser |a coupe géologique du puits, il sera déposé a
proximité du puits un seau de 501 du terrain traversé pour chague métre d'avancement.
En cas d'hostilité de la roche au fongage manuel, il peut étre utilisé un compresseur avec un marteau
piqueur ou bris béton.
Busage du puits
Les buses de diametre intérieur 100 cm et d'une épaisseur de 1 Ocm, seront exécutées en béton armé
dosé a 350 kg/m3
Le soi de ia zone présentant une cohésion et une stabilité suffisante, les buses seront descendues
dans le puits au terme du captage. Les buses misent en place sont rendu solidaire & I'aide des
emboitements parfaits qui sont susceptible de rendre la colonne verticale. La colonne est centrée et
verticalisée au fil a plomb.
Le ferraillage des tuses comprend 3cerces {fer Tor de 6mm de diamétre) se recouvrant de 30cm et de
18 tiges de 45cm de haut (fer TOR de 8mm de diamétre). Le ferraillage doit étre centré sur le coffrage.
Lors du coulage des buses, le béton doit &tre vibré pour éviter la création des vides dans le béton. La
surface visible du busage doit étre lisse et plane sans nodosité et étanche a 'eau. Les buses sont
dosées a 350 kgim3.
Exécution du caplage
Le captage estia partie du puits qui s'enfonce dans le sol, sous le niveau de la nappe phréatique ou
scus-jacente et a iravers lequel 'eau suinte pour remplir le fond. Le sof qu'on enfonce pour exécuter le
capiage du puits peut &ire meuble, dur ou dur a trés dur,
Cas des scis meublas
Lextraction de ceblais se fait a la main par les puisatiers pendant que fa moto pompe refoule I'eau a
lexterieur. Cette operation consiste & empiler les buses sur le plafond provisoire du puits jusqu'a un
certain niveau de hauteur jugée utile pour le poids du puits. Aprés extraction du sot de fond, les buses
descendent seut sous l'effet de leur propre poids : c'est le havage. La descente graduelle des buses
est arrélec guand ic débit est juge satisfaisant.
Cas des sols durs
Le fongage se fail dans ce cas au marteau pigueur ou brise béton alimenté par un compresseur. Le
puisatier travail en pieine nappe pendant que le compresseur ou la moto pompe rabat le niveau de la
nappe par refoulement d'eau au dehars. L'opération est arrétée quand le débit it escompté est atteint.
Le caplage devra avoir au moins 5mi sous le niveau statique de la nappe.
La realisation des buses de captage est la méme que celle des buses ordinaires. Elles seront
prefadriquées avec un diamétre intérieur de 100 cm et une épaisseur de | Ocm, comportant des
barbacanes & 45 - Ge I'extérieur en bas vers I'intérieur en haut, de I0mm et espacés de 10¢m. Toutes
les buses doiven: &ire munies des cannelures aux extrémités, a angle droit de 4.5x4.5¢m, lesquelles
permetiront leur emuoitement. Les barbacanes ne doivent pas étre bouchées. ;
Les buses de caplage se posent au-dessus de la trousse coupante qui est
comparable et d'une epaisseur de 20cm. C'est cet anneau de béton, armé
progresser en profondeur la base du captage.
SUPER STRUCTURE i
La super structure est constituée de ious les équipements de surface qui sonkR
La margelie: elle est en beton armée dosée a 350kg/m3 avec une hauteur de\:
40cm. -
La dalie de couverture - elle est en béton armée dosée a 350kg/m3, avec un trou d'hivrmedeA
en attente pour fixalion du support de la pompe et un trou d'homme de 50x50cm qui est recouvert d'une

ballette amoviole s'emuoitant sur la dalle de couverture grace aux encoches.
DALLE DU FOND LU PUITS
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Au fond du puits et sur un matelas de 25 cm de gravier filtre. if sera scellé une dalie de fond de 10cm
d'épaisseur en béton armé (les aciers sont du type TOR D8mm) mun! de barbacares. comme pour les
buses. Cette dalle est dosee a 400 kg/m3. Un massif filtrant (de gravier siliceux de 5 at5mm) de IOcm
d'épaisseur doit entourer ['extérieur des buses de captage afin d'éviter woute pénétration des fines.
DEVELOPPEMENT

Le développement du puits consiste a la fin du captage, a pomper 'eau a fort débit afin d'augmenter le
débit par aspiration des fines. Il se poursuit jusqu'a obtenir une eau claire. sans panicuies sableuses
ou argileuses. La durée du développement sera de 2 heures minimum. Celle coération sera menée a
trois reprises espacé de Ih chacun avec le relevé du niveau de la napoe avan: chagus pompage.

5. Analyse physico/chimique et bactériologique des eaux du forage

Les mesures in situ du PH, de la conductimétrie, de |a température. du fer. du chiorure. des
sulfates et nitrates seront faits avant {'équipement du forage. Le cocontractant devra donc disposer
d'une trousse d’anafyse d'eau portable.

A la fin des essais de débit, les prélévements d'échantilons d'eau sereni effectués dans les
bouteilles étanches de | litre étiquetées et indiquant : le lieu, la date et Imeure de orélévement, Ces
échantillons seront envoyés dans un Laboratoire d'analyse agrée, « Centre Pasteur du Cameroun,
Paléologos, Hydrac De. préférence, les échantillons seront préleves par le laborataire ou l'ingénieur du
marché. Les &léments du tableau suivant sont a rechercher dans l'eau

Obligatoire (O) Parameétres en relation avec la structure Concentration Maximum
Facultatif(F ) naturelle des eaux i admissible par les normes OMS
0 Chiorure (cl ) - 250 m
0 Sulfates S04 250 m |
F Aluminium total (Al 020m B
0 Nitrates 02 - 50m )
Nitrites 03 0,10m :
Ammonium 1-14) 0.50 m L
Azote K ~eldahl en N
0 Fer {Fe) 200 ! B
0 Manganése (Mn) .50 ’ B
0 Cuivre (Cu) ) 8
0 Zinc Zn o L
Phosphore Smil
0 Fluor 15ml
0 Argent (Ag) 10 i
0 Hydrogeéne Sulfuré (HS) 0.50m o ‘
Matiéres solides disscutes ~ 500m
totales :
Q Arsenic (As) 50
o Cadmium (Cd) 5 5
0 Cyanures {Cn) 50 _
0 Chrome total (Cr) 50 A O
0 Mercure (Hg) 1 1 I & ? =
0 Nickel {Ni) 50 : S
0 Plomb {Pb) 50 GESTICH
Antimoine (Sb) 10
0 Sélénium (Se) 10

7. Réception technique
Le forage est déclaré non recevable quand f'une des conditions survantes st rempiie .
I~ débit a la foration inférieure a Imy/h .
2- Laqualité de I'eau hors des normes OMS.
3- Profondeur inférieure & 48 métres



Avant la réceplion des travaux, il sera procédé a un nettoyage systématique du chantier et a

la remise er: état des lieux.
8. Désinfection du forage

A la fin du développement, le forage sera désinfecté a Phypochlorite de calcium en granuiés.
Une solution sera préparée a 'eau et versée dans le forage. Cette solution restera dans le forage
pendant un temps assez long (minimum 24h) et ne sera évacuée qu'avec le pompage.

Une seconde desinfection sera faite, celle-1a plus légere aprés la pase de la pompe dans le
forage et sa fermeture finale.

9. Téte de forage
La téte de forage sera fermée par 'un des procédés suivant :
Par un capol metallique boulonné sur le tubage PVC ;
Chauffage et plie de fa partie du tubage PVC qui surplombe de sol (0,50m/sol).
ARTICLE 10 : Superstructure, support de cuve en BA et Bornes fontaines
It sera realisé un type de margelle adapté a la Pompe. Le socle en béton armé, support de
pompe sera sureleve de 15 om au-dessus de la dalle.

Une dalle ovale de longueur 3 m de largeur au milieu de | ,50 m portant au centre le socle, est
suréleve de 15 cm au-dessus du sol et légerement en pente de fagon a assurer un écoulement correct
des eaux perdues. Eile est en béton armé dosé a 350 kg/m3.

La ceinture de la dalle et du canal d'évacuation sera en forme de longrine d'épaisseur 10cm et
15¢m de hauteurisol. Le vide entre la ceinture de la dalle et le socle est un anti-bourbier de 5 cm
d'épaisseur fait de beton ainsi que l'intérieur du canal d'évacuation.

Le canal d'evacuation drainera les eaux usées vers fe puits perdu circulaire de 1,20m de profondeur et
1.,00m de diamétre interne ; ce puits sera rempli de cailloux.

I sera scelié dans le béton avant prise, une plaque métallique inoxydable ol seront gravés :

« Le numero didentification du forage ;
« La date d'execution
¥ LE programime
LE SUPPORT CUVES
Le support se fera en beton arme dose a 350kg/m3 il sera constitué de 6 poteaux de section 30x30
x70Gem avec 100cin en fondation et 600cm aérien. Une ceinture sera faite & 300cm du.sol et une
deuxieme avant s dalle en BA ep 15cm
BETON ARMEE PCUR CUVE ETANCHE
BORNE FONTAINE
] li est prevu deux bornes fontaines dans ce projet présentant :
- un sacie belonng
- UN support en tuyau galvanisé portant un robinet de type presto
- une daile anii - bourbier
-une rigoie d'évacuation des eaux usees
: - un regard pour vanne d'arrét
SOCLE BETONNE S
& D'une nauteur de 70cm il protége le tuyau galvanisé qui pone le robinet. Il a4 GWQDF- :
de 20cm. il est rigidifie par un acier fagonné en Armature cadres 15x15 avec fer Lofgtigtitatseersfar T
de 8 aux 4 cons et étiers en RL de diamétre 6 (8 P.M). Le socle sera encré f4
minimale de 40cm.
SUPPORT EN TUYAU GALVANISE PORTANT UN ROBINET DE TYPE PRESH
X Cest I'element principal de la borne fontaine car c'est lui qui doit permeth
c'est pour cetie ra:scn quiil sera rigide et résistant aux chocs. | est constitué d
diametre %4 muni a chague extrémité d'un coude de méme nature. If sera relié a sa
son sommet it partera un robinet de type presio..
DALLE ANTI - BOURBIER
S Sa dimension est de 2x2m en béton armé dosé & 350kg/m3. Les armatures seront des aciers
en fer Tor de & disposé sous forme de treillis de maille carrée de 15¢m.

.l
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[ Il sera coulé avec des devers sur les cotés suivant une pente de 2¢40.
RIGOLE D'EVACUATION DES EAUX
E Les devers de la dalle anti — bourbier se déverseront dans une nge's qu la citoiera et les eaux
seront déversées a Sm de la borne fontaine.
REGARD POUR VANNE D'ARRET
[ ] Chague borne fontaine sera équipé d'un regard ou la connections se fera avec le reste du
réseau. li servira a protéger la vanne d'arrét devant servir a arréter I'eau cour faciiiter les réfections sur |a
borne fontaine.
ARTICLE 11 : Systéme d'exhaure
Le systéme d'exhaure sera une pompe & motricité humaine agrae par le ministére en charge de
f'eau. L'installation ne pourra étre effectuée qu'aprés réception qualitative des Services du Ministére de
I'Eau et de I'Energie.
Aprés durcissement du béton, ia pompe est installée sur le cadre suposrt scellé sur le béton.
Une chaine avec cadenas sera posée par mesure de sécurité de [a pomge.
ARTICLE 12 : Extension
MISE EN PLACE DES CANALISATIONS
Les canalisations seront bien enterrées. Les tuyaux seront installes dans des iranchées d'une
profondeur minimale de 70 cm, puis recouvert par un lit de sable d'une hauieur de 15cm bien compacté.
Le reste de la tranchée sera ensuite rempli en moitie puis compacté. On disposera alors la grille
aveftisseuse avant de remplir [a tranchée.
CHAPITRE 111 : SECURITE DANS LES CHANTIERS
Un accent particulier sera mis sur la sécurité dans le chantier. C'est ainst qu'en plus de {a police
d'assurance dont bénéficient les Entreprises. it sera souscrit une assurance individuelle a
respensabilité civile pour les dommages de toutes natures causés aux tiers afir de couvrir les risques
d'accident pendant la realisation des travaux. Les exigences suivantes seront de rigueur durant toute
la durée des travaux :
~ Le port obligatoire des casques et chaussures de sécurité dans le chantier tant par le personnel que par
les visiteurs & condition que ces derniers soient autorisés d'y pénétrer . »~Disposer d'un journal de chantier
mulficolore:
» Disposer de maniére visible e panneau d'identification du chantier,
» Disposer a 'entrée du chantier un panneau sur lequel il sera indiqué . « Port obligatoire de casgue et de
chaussure de sécurité » ;
> Mettre a la disposition du personnel une boite a pharmacie de premiére necessite .
> Faire un balisage du chantier en rouge — blanc:
» Réglementation des entrées et sonie du chantier
> Mise a la disposition du Chef de Chantier du Numéro de téléphone du Médecin local.
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PIECE N°6

CADRE DU BORDEREAU DES PRIX
UNITAIRES
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A ETUDF ET II\STAI LATIOI\ DE CHAI\_I]_FR
Al Ftudes hydrogéologique et implantation du forage

Amenée, installation et repli du matériel de forage v
compris personnel

B FORATION

_Foration cn tcrram tendre au romrv en tricone ou ti
| lames (39" 7/80ul 2" 1/4

__ . enacier drameétre 175-195 mm
. Foration du sol au Marteau Fond de Trou (MET) en 6"

/246" 3/4 o
¢ |EQUIPEMENT ET DE VELOPPEMENT
Foumniture et pose de tubage PVC plein de Q140

mm

¢l . Fourniture et pose de tubage PVC crépinds de (3140

ic'3 3 mm)

C.4  |Fourniture et misc en p}ace de bcmomtu (arult,)

~ C.5 ‘Fourniture et misc en place de tout venant

. C.6 Cimcmatlon en téte du forage

Dcvcloppemt_m a l'air lift y compris toutes sujétions

| D __|ESSAI DE POMPAGE, TRAITEMENT

Essais de pompage par paliers et remontée

I

2 'Traitement et désinfection du forage

- Sous-total D

L E_ CONSTRUCT]ON DE LA QP[‘RQTRUCTL RE
_E. l .Construction de Ia margelle ou socle pour pose de Om

Construction de la dalle anti-bourbier et du réseau
d’assainissement y compris puits perdu

E.3 Construction du murct de Protection avee purll]lun

F 'ANALYSE

Prélévement ct anaiyxc phy&lw chimique et
. ibactcnoiog!que de l'cau

! G ELEMENTS D' E}dlAURE
i Fourniture et pose de pompe INDIA MARK 11

i G. 1 |(pompe et tuyaux en acier inoxydable) y compris
toutes sugbestlon

' H Formation et commumcat!on

Fourmture d'une caisse outil contenant les clés ot Iu:

pieces d'entretien pounlnan

H.2
sur le muret du forage

Animation ¢t formation du comité de suivi de estion
du int d'eau o N

Rapport technique de {'exécution des ravaux y

_ Jeompris dossier technique du forage

H.3

76

" Pose et arrachage du tub’lg(, provisoire ¢n PV(_ p cin ou

“Fourniture et pose de massif filtrant de gravier calibre 1-

Foumiture et sceliement d'une plaquu de }Jbulx;&non

ntt

ml

ml

n
m]

ml

mi

mi

mit

U

Fi

FF

P.U




PIECE N°7

CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET
ESTIMATIFK
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: Dl SIGNAT I()\
: ETUDE ET INSTALLATION DE ("HANT!LR
Al  Ewdes h){q__r_g_&g_ologu[m et implantation du forage

; A2 ! Amenée, installation et repli du matériel de forage v
| compris personnel
SOUS- TOTAL A

B FORATION

i Foration en terrain tendre au romry en tricone ou
| lames (39" 7/8 ou 1 2" 174

B.2 : Pose ¢t arrachage du tubdgc provmom en PVC pEun
' ou en acier (diamétre 175-195 mm o )
Foration du sol au Mdrtcdu Fond de Trou (MPT) cn 6“

1124 6" 3/4

po————-

| B3

SOUS-TOTALB
¢ EQUIPEMENT ET DEVELOPPEMENT

Fourniture et posc dL tubage PVC plein de 9140
mm

2 F Foumzlurc et pose dc tubage PV( crepines de (3140

- Fourniture ct pose de massif filtrant de gravier calibre
1-3 mm)

_Ca EFourm{urc et mise en p}ace d;, bL_ﬂEUI‘HlL {drgm)

._C.5 Fourniture et mise cn place de tout venant

_Ce _ClmeLtatmn en téte du forage
t Développement a l'air lift y compris toutes sujétions
- SOUS-TOTAL C
LD FSSAI DE POMPAGE, I’RAITEMF‘\T

D.1 Essam de pompage par paliers et remontée

D2 Traltemcnt et désinfection du forage

) Sous toral D
E CONSTRU_Q'_TION DE I LA SPERSTRL CTURF

———— —— ————

B

Construction de la dalle anti-bourbier et du réscau
d’assainissement y compris puits perdu

|
| SOUS-TOTALE
: F ANALYSE

- -
Pre!evcmcm et analyse physico lenlqm et

bactcnologxque de 'cau
SOUS-TOTAL F
jELEMENTS D'EXHAURE

IFoumlturc et pose de pompe INDIA MARK 11
G. 1 |(pompc et tuyaux en acier inoxydable) v compris
toutes suggestion

~_SOUS- TOTA.L (.
; H Formatmn ct commumcatmn
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‘Construction de la margelle ou socle pour pose de (m

%

ml

m]

N

mi

~ml

inl

mi

E.3 _|Construction du muret de Protection avee pomflnn o

mi
(1t

H

.F l:

FE

QTE




Fourniture d'une caisse outi) contenant les clés et les

_preces dientretien pounlan o S ; i _
; Fourniture ot scelicment dune phlqut. de labélisation U . | l l
CT surlemuwretdu forage T
y Anmmimn ot formation du comité dL Suivi dn, cstion FF : |
7 tduintdeiu o
Rappml teehnigue de l'exeécution dL‘a travaux y _ U 1 f :
compris dossicr tecchmgue du forage o L !
SOUS -TOTAL H o L 550 OUOI
'Wontant HTVA S 7127 883 .
TOTAL HTVA DENEUF FORAGES AV FC PMH S 64 150 947 |
VA e e
IR o
NAP

Arrére  le present déwil quantitatit et estmatif 4 la somme de : (en lettre)

.................................................................... FCFATTC

Date

Signature




PIECE N°8

CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX
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CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX

DESIGNATION

Remblai des fouilles

Ne prix | Rendement journalier Quantité tofale Unité Durée activité (jours)
1.5 m? §,0
Salaire
CATEGORIE journalier jours facturés Montant
>
-
=
o
Z
<
=
TOTAL A
TYPE Taux journalier | Jours facturés Montant
z Z
E o5
3 g
TOTALB
TYPE Prix unitaire Consommation Montant
-
<
&
e -
<
=
TOTALC
D |TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C
E Frais goncraux de chanticy (X%*D)
F Fram vencraux de siege (Y%*D)
G Colt de revient D+E+F
H Risque + Béndtice (7%*(3)
I PRIN DE VENTE TOTAL HORS TAXES G+H
J PRIN DE VENTIE. UNITAIRE HORS TAXES [/Qte
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PIECE N°9

MODELE DE MARCHE




REPUBLIQUEDUCAMEROUN REPUBLICOFCAMEROON
Paix -Travail - Pane Peace — Work - Fatherland

MARCHE N /M/MINFOF/FC-PSFE/CSPM-PSFE/2026 DU

PASSE APRES AV1S D'APPEL D'OFFRES NATIONAL RESTREINT N° /AONR/ UGFC-PSFE/CSPM/SPM/2025
DU _ POUR LES TRAVAUX D’ALIMENTATION EN EAU POTABLE DES BASES VIES ET DES

POSTES DE SURVEI.LANCE AUTOUR DES PARCS NATIONAUX DE LA BENOUE ET DE BOUBA NDJIDDA, REGION
DU NORD, DEPARTENMENT DU MAYO-REY, COMMUNE DE TCHOLLIRE, REY BOUBA ET DE MADINGRING

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DES FORETS ET DE LA FAUNE
TITULAIRE
OBJET

LIEU
DELAI D'EXECUTION

MONTANT EN FCKFA

;\ll}.l.ti-;.l.[_l_l_-i.‘hl-‘.lw(:iliffl‘c ' Montant en lettre

HTVA

TVA (19,25%

AIR (2.2%)

TTC

Net a mandater

FINANCEMENT

IMPUTATION
SOUSCRITE, LE
SIGNEE, LE

NOTIFIEE, LE
ENREGISTREE, LE

83




Entre .

La République du Cameroun, représentée par Le Ministre des Forédes ot de tu Faune,

Ci-apres dénommdée, « L’ Autorité contractante »

Dane part,

Et

Représente par
Ci-aprés désigné
« le Cocontractant »

D'autre part.

Il a été convenu et arrété cc qui suit
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Titre |
Titre Il

Titre 11
Titre [V

SOMMAIRE

- Cabier des Clauses Administranves Parnculieres {CCAP)
s Caluer des Clauses Technigues Particuliéres (CCTP)
: Bordereau des Prix Unitaires (BPU)

- Détal Quanutatif et Estimarif (DQE)
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PAGE ET DERNIERE DU MARCHE N° IMINUNTFOVVC-PSFEA/CSPM-PSFE/2026

DU
PASSE APRES AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL RESTREINT N¢ __AONKR/ UGFC-
PSFE/CSPM/SPM/20256 DU POUR LES TRAVAUX D'ALIMENTATION EN EAU POTABLE DES

BASES VIES ET DES POSTES DE SURVEILLANCE AUTOUR DES PARCS NATIONAUNX DY, LA BENOQUE ET DE
BOUBA NDJIDDA, REGION DU NORD, DEPARTEMENT DU MAYO-REY, COMMUNE DE TCHHOLLIRE, REY BOUBA
ET DE MADINGRING

TITULAIRE
OBJET

LIEU
DELAI D’EXECUTION

MONTANT EN FCFA o
Montant en chiffre Montant on fettre

HTVA

TVA (19,25%)

AIR (2,2%)
TTC

INet 2 mandater

| Lu et accepté par le cocontractant

Yaoundé, le ..o

Signée par 1'Autorité Contractante,

Yaounde. 1o oo e

Yaoundeé, 1e ..o e
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PIECE N°10

MODELES OU FORMULAIRES TYPES A
UTILISER PAR LES SOUMISSIONNAIRES
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ANNEXE N° 1 : MODELE DE DECLARATION D'INTENTION DE
SOUMISSIONNER

A Insérer en unnexe d ia

Je soussignc,
Nationalitd :
Domicile :

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d’Appel

d'Offres National n®/indiquer la nature de la prestation).

Déclare par fa presente. M'intention de soumissionner pour cet Appel d'Offres,

Fait a le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire

39




ANNEXE N°2 : MODELE DE SOUMISSION

J&, SOUSSIZNE ..ottt e r e e erseineneeeeene e | HIDIQUET [ OME €1
la qualitt du signataire] représentant la  société, Dentreprise ou e groupement  (8)
Dont le siége social esta ... Inscrite au

registre  du  commerce  de ... Sous  le n®

Aprés avoir pris connaissance de toutes Jes picces figurant ou mentionnées an dossier d'Appel
d’Offres y compris les additifs.
N e eeeeeeresee e aeeeissecaiser s eenaeinn e o [Rappeler obyet de appet doftres]

- Me soumets et m'engage 4 livrer les fournitures ou & exéeuter les preswtions conformément au
dossier d'Appel d'Offres, moyennant les prix que j'a établi mor-méme sur la buse des bordereaux de

prix et quantités, lesquels prix font ressortir le montant de l'offre pour le lorn® ., A

chiffres et en lettres] francs CFA Hars TVA. et a

Frunes CFA  Toutes

Taxes Comprises. [En chiftres et en lettres]

- M'engage a exécuter les prestations dans un délaide ... Mons
- M’engage en outre & maintenir mon offre dans le délai .................. Jour [indiquer la durée de

validité, en principe 90 jours] a compter de la date limite de remise des offres

jointes aux présents DAO.

Les rabais offerts et les modalités d"application desdits rabais sont les sunvants . :

.........................................................................................................

...................................................................................................................................................



Le Maitre 'Ouvrage ou le Muitre d’Quvrage Délégué
Se libérera des sommues dues par elle au titre du présent marché en faisant donner crédit au compte

n°

Quvert a8 NOM A ...t e ean e AAUPTES
de la banque

Avant signature du marchd, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

Stgnature de

Enqualitd de ... ... Dliment autorisé a signer les soumissions pour et
AU DO AC (D) et

(8) Suppriner la mention inutile

(9 Annexer La lettre de pouvorurs
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ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE
SOUMISSION

Organisme financier :
Référence de la Cautton : N° .o e

Adressée a [indiquer le Maire d Otwvrage ou le Maitre d"Ouvrage DEGged of xon addressef Cameraun, ci-

dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage »

Attendu que le Prestataire ... .. . . ci-dessous désignée « le soumissionnaire », a soumis
sonoffreendate du ......ooeiiiininiin e Pour [rappeler abres o L aprel o aifres), ci-dessous
désignée

« L'offre ». et pour laquelle il doit joindre un cautionmmement provisoira équn alant u findiguer fe montant]

Francs CFA,

NOUS o e (NI 00 cdrosae e arpanisme financier),
FEPIESENtEe DAL .....ooooiiiiiiiiiiieia e [NDIS des signutatresf. ci-dessous désignée  «
’organisme financier », déclarons garantir le paiement au Maitre d"OQuvrage o wn Meine d ' Omvrage Déldgué
de la somme maximale de [indiquer le montant] Francs CFA, que Morgumsme tinancier s'engage a régler
intégralement a au Maitre d’OQuvrage ow wn Maitre o Owvrage Délégs, s obhigeunt elle-méme. ses successeurs

et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes

Ou

Si le soumissionnaire, s'étant vu notifié IMattribution du marché par le

d 'Ouvrage Délégué pendant la période de validité

- omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu’il est requis de le faire



- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif), comme prévu
dans celui-ai.

Nous nous cngageons a paver au Maitre d'Ouvrage on le Maitre d'Ouvrage Délégué d’ un montant

allant jusqu au maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés réceplion de sa premiére demande

éerite. sans que fe Maitre d"Ouvrage ou le Muitre d Owvrage Délégué soit tenu de justifier sa demande,

¢tant entendu toutclois que dans sa demande le Maitre d’Ouvrage ou fe Maitre d'Quvrage Délégué notera

que e montant quiit reclame lul est dd parce que 'une ou "autre des conditions ci-dessus, ou toutes

les deux. sont remplics, ¢t gu’il spécifiera quelle(s) condition(s) a (ont) joué.

La présente caution ente en vigueur dés sa signature et deés la date himite fixée par le Maitre d’Ouvrage ou /e
Maitre d Cwvrage D6{ogud pour la remise des oftres. Elle demeurersa valable jusqu’au trentiéme jour inclus
suivant la fin du déhu de validié des offres. Toute demande du Maitre d’Quvrage on du Muitre d’Onvrage
Dofégnd tendant a la faire jouer devra parvenir a la banque, par lettre recommandée avec accusé de réception,

avant la fin de cette periode de validité.

Le present cautionnement ¢st soumis pour son inlerprétation et son exéeution au droit camerounals, Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le préscllt
engagrment et sos siiles.
Signé et authentifi¢
pur l'organisme

financier
A e e

[Signature de 'organisme financier]




ANNEXE N° 4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Organisme financter :

Référence de la Caution @ N o e

Adressée a [indiquer le Maitre d Owvrage ou le Maitre d Ouvrage Défégue el son adressef Caneron, ci-

dessous désigné « le Maitre d"Ouvrage »

AENAU QUE .ot s s e o Nom e adresse du
Sournisseur ow du prestataire]. ci-dessous désigné « le
Fournisseur on du prestataive ». s’est engage. en exécution du marché désigne « fe marche ». 3 réaliser

[indiguer la nature des fournitures et services connexes}

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remettra an Maitre Jd Ouvrage ouau Maitre
d"Ouvrage Délégué un cautionnement définitif. d un montant ¢gal a [indiquer fe pourcentage compris entre 2
et 5 %] du montant de la tranche du marché correspondant, comme garuntic de Voxcoution de ses

obligations de bonne fin conformément aux condittons du marche,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnerment,
q

............................................................................................................................. e [noms
des signataires],

ci-dessous désignée « l'organisme financier ». nous engageons & paver av Maitre d'Ouvrage ou au Maitre
d’Quvrage Délégué, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande ¢onte de celui-et

déclarant que le Fournisseur ou le prestahurc n’a pas satisfait a ses engagements wnn.u.tucix ay titre du
75

somme jusqu'a concurrence de la somme de ... T
lettres].

Nous convenons qu aucun changement ou additif ou aucune autre vm!tm.:tmll"m{; mm«.'__" T
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Le present cautionnement  définitf prend effet a compter de sa  signature et dés notification du
marehé. La coution sera libérée dans un délal (indiquer le délai) 3 compter de la date de réception

provisoire des fournituares,

Apres de délai susvise, la caution devient sans objet ¢t doit nous étre automatiquement retourmnée sans

auctine forme de procedure.

Toute demande de parement lormulée par le Maitre d’Ouvrage ou fe Maitre d*Ouvrage Délégué au titre de
la présente garantie duit Gtre taite par lertre recommandée avee accusé de réception, parvenue & la

banque pendant L periode de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit

camerounais. Les tribunaux camercunais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le

présent engagenment el ses swies.

Signé et aquthentifi¢ par 'Organisme financier

[signature de {a bangue]




ANNEXE N° 5 : MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE
DEMARRAGE

Organisme fInancIer & ... .. ..

Référence du Cautionnement : N® ...
Adressée findiquer le Maitre d'Ouvrage on le Maitre d " Ouvrage Délévid)
[Adresse du Maitre d'Owrage ou du Maitre d"Ouvrage Délépué/

ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Déléguc »

Nous soussignés (organisme financier, adresse), déclarons par Lo présente orintir, pouor le compte de

......................................................................... [ie titndaire]. au profit de

Maitre d’Quvrage ou Maitre d’'Quvrage Délegué [Adresse ou Maitre o Chnrage e Mawre o Ouvrage

Delégué] (« le beénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et des réception de fa premicre demande eerite du héncticire, Jdeclarant que
oeeew fle ritulaire] ne sTest pas acquitd  de ses oblizanonss relatives au

remboursement de Pavance de démarrage selon les conditions demarché .0 oo du

~.....orelatf aux fournstures et services connexes findiyuer § objet et fes

réferences de appel d'offres et le lot, éventuellement]. de la somme totate maximum correspondant 4

lavance [quarante 40% et trente 30% (respectivenment pour lus marchios Jdo fournitures of dv services

connexes) | du montant Toutes Taxes Comprisesdumarchén® ... ... .. payable dés

fa notificationde'ordre de service correspondant, soit ... dTanes CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet des reception des parts respectives de cette avance

sur les comptes de ..o tidaire) ouvens aupres de fa banque
e SOUS TN

Elle restera en vigueur jusqu’au remboursement de 'avance conformément a la procédure lixée par le

CCAP. Toutefois, le montant du cavtionnement sera réduit proportionnellemient uu remboursement de

I’avance au fur et & mesure de son remboursement.

La fot et la juridiction applicables a la garantic sont celles de to Républigue du Cameroun,

Signé er authentifi¢ par 'organivme financicr

G vt oo e e e de

[signature de organisme financicr]
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Annexe n°6 @ Modcle de cautionnement de bonne exécution en

remplacement de LARETENUE DE RETENUE DE GARANTIE

Organisme financier

Reférence du Cantionmement @ N® i
Adressée findiguer L0 Maitre J Cuvrage ou te Muitre d Ouvrage Délégué]
[Adresse du Maitre ' Quvrage ou du Maitre d'Quyrage Délégué)

ci-dessous désigne « de Maitre d"OQuvrage ou [e Maitre d’Ouvrage Délégué »

AUEnA YU v WO €F adresse du fournissewr ou du
presratairef.
cl-dessous designe « e Fournisseur», s’est engagé, en exécution du marché, livrer fes foumitures de

{indiquer I"objet des prestations]

Attendu quil est supule dans le marché que la retenue de garantie fixée a [pourcentage inférieur & 10%

a prociser du montant TTC du marché peut étre remplacée par une cautton solidaire,

Attendu gue nous asons com enu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

NOUS, o adresse arganisnne fnancier], représenlée Par ... eeeeeeonroer NOMS oS

Sigaatares foct ci-dessoas désignée « organisme financier »,

Des lors. nous ariirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables a I’égard du
Maitre d"Ouvrage vn din Maire d 'Owveage Délégué, au nom du Fournisseur ou du prestataire, pour un
MONENT MRXIMUM Ge e fon chiffies er en letires]. correspondant a [pourcentage

mférieur & 10% & préciser] du montant du marche(1V)

Et nous nous cngageons @ payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délé
maximum de huit (ON) semaines. sur simple demande écrite de celui-ci déclarant qu

pas salisfait 4 ses engagements contractuels ou gu'il se trouve débiteur du Maitre d°




du montant égal a [pourcentage inférieur a 10% a preciser] du montant cumulé des travaux feuramt dans
le décompte définitif, sans que te Maitre d’Ouvrage ou le Maltre d"Ouvrage Deléoue it i prouver ou a
donner les raisons ni le motif de sa demande du montant

de la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification i marche ne nous libérera
d’une obligation quelconque nous incombant en vertu de fa présente garantie ¢t nous dérogeons par la

présente 4 la notification de toute modification, additif ou changement,

La présente garantie entre en vigucur deés sa signature. Elle sera ibérée dans un delar de wrente ¢30) jours 2
compter de la date de réception définitive des travaux. et sur mainlevée débvree par fe Maitre d"Ouvrage

ou au Mattre d'Ouvrage Délégué.

Toute demande de paiement formulee par le Maitre d"Quvrage ou le Mattre d"Ounrage Deélegue au titre
de la présente garantie devra étre faite par lettre recommandee avee accusd de recention, panenue a la

bangue pendant la période de validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interpretation et son execution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur toutce gui concerne ke présent engagement
et ses suites.

Siené et wdhentific pai orgusisime Hnancier

(! r;'.'

Ssignatwre de l Orcanisie fancier]

(9 Cas oit la caution est érublie une Jois au demarrage des travanx et cowvre fa toralite de fa carantie,

soit 10% du marche.
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ANNEXE N°7 : LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION
TECHNIQUE

[Licu. date]

A fNom cr wdresse du maitre d ouvrage

Madame/Monsieur.

Nous, soussignés. [titre & préciser]. avons [honneur, conformément a votre DAO N°
~cdueoelant Gl de vous soumetlre ci-joint, notre proposition technique pour la
fourniture objet dizdit DAQO.

Au cas ou cetie proposition retiendrait votre attention, nous sommes entiérement disposés, sur la
base du personnce] propase a entamer des négociations pour la meilleure conduite du projet.
Aussi. prenons-nous un ferine engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite
proposition wehnigue. sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des

negocianons du conirat,

Vewmllez agréer, Madwme/Monsieur........ o ... ’expression de notre parfaite considération. /-

Signature du représentant
habilite : Nom et tiire du
signataire :

Nam du Candidat @ Adresse
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ANNEXE N° 8 : MODELE DE CADRE DU PLANNING

Note sur la présentation des plannings

Les quantités, les rendements joumnaliers, la durée d’exécution des travaus ot les ralentissements

voire, les interruptions, devront ressortir clairement des plannings.
Le planning financier qui découle du planning des travaux devra indiquer mots par mos, les e
montants prévisionnels des décomptes de travaux par poste et cumulés. cn tenant compte de

’incidence des saisons de pluies, pour la solution de base et Sventuellement la solution variante.

{Les cadres des plannings a préparer et insérer dans le Dossicr d Appei o Otfres par le Maitre

d'Ouvrage]

CALENDRIER DES ACTIVITES (PROGRAMME DE TRAVAIL)

A, Préciser 1a nature de Pactivité

[Mois o semaines a compier die dehnt de la

X

s g
NI

VoW
AN N
SN

SN

e i -
N F 0
N MINEP D%
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B. Achévement et soumission des rapports

Rapports Date

b. Rupport mitial
Pl

— RN,

i 2. Rapports d'avancement a.
Premier rapport
d'uvancement

b. Deuxicme rapport

—_— I

i 3. Projet de rapport final

| 4. Rapport (inal

S —




CALENDRIER DU PERSONNEL SPECIALISE

\ Total
Personnel (sous forme de graphique a barres)”
personnel/mois
N Nom Rapport
o x -1 . ;
§a L S Ter T
. : 5 5 Sicg ot
fournir \ a3 4 |si6| 7819 w12 0 | rain
5 : s Pt al
| 3
Personnel
[Sigge] o
[Terr.] |
2 S P S A NS N (U MR |
n SRRSO SO SR AU WU NSNS S A N
:
Total particl
5Tm‘al

Rapports & fournir :

Durée des activités :

Stgnature @i Kepresemant hahilité)
Nom
Titre -

Adresse 1

3

< Les mois sont comptés a partir du debut de la mission. Par chague agent indiguer sépirément ¢
ou sur e terrain.
Travail sur le terrain signifie travail exceut¢ en dehors du sicge du consultunt
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ANNEXEN°9 : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A

MOBILISER

el. Personnel technique ¢i¢ /de gestion

Nom | Fonction ‘Qualificatio Années  |Années d’Expérience| poste au fonction
‘ ) | . Spécifique
| proposce {n minimale D’expérience En Occupé (e} pour
| . Terme de projets )
| Générale | gimilaires réalisés | Chaque projet

Lo Personnel d appu (sigge et local)
Nom Specialisaion fPoste Annége Atiributions
i d'Expéricnce




ANNEXEN®10 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS
SUSCEPTIBLES D’ETRE SOUS-TRAITEES COMMANDEES

Désignation des Fournitures

Quantité (Nombre d'unités)

[Insérer la désignation des

Fournitures]

- finserer la yuamite des articles a

fowrnir]

N° Service

Désignation du Service

Unité de mesure

[inserer le
numéro di

Service]

[insérer la désignation du service

[ronre de mesure ]
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ANNEXEN®Il : MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV) DU
PERSONNEL SPECIALISE PROPOSE

POSIC T . e e
................................................................ Nom du Candidat
........................................ Nomde I'employé .. ................. ...
................. PO eSS ION T L e
0T Lo
.............................................................. Date de naissance :
..................... Nombre d’années d’emploi par le Candidat
SURTOUUUPRUTOURUPVPRIS Nationallté - . e Affiliation & des
associations: groupements professionneds @ e
ALTIDULIONS SPCCHTIUUS L o e et e e e e e e e e

e e R R Y.~

...............................................................

Principales qualifications :

[En une demi-page environ, donner un aperqu des aspects de la formation ef de

['employé les plus urifes

a ses attributions duns le cadre de la mission. Indiquer le niveau des responsabilités exercées par
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luitelle lors de missions antérieures. en en précisant la dute et le liew. ]

...................................................

Formation :
[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et avtres etudes spécalisées de
I"'employé, en indiquant [es noms et adresses des écoles ou universités froquentées. avec les dates

de fréquentation, ainsi que les dipldmes obtenus. ]

Piéces Annexes :
- Copie certifiée conforme du dipidme le plus élevé et éventuellement une aftesianon de
’ordre du corps de métier

- Attestation de disponibilité

Expérience professionnclle :

[En deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par I'emplove depuis la fin de ses
¢tudes par ordre chronologique inverse, en commengant par son poste actuc!. Pour chiacun, indiquer
les dates, nom de I'employeur, titre du poste occupé et lieu de travail. Pour les dix derniéres années,
préciser en outre le type d’activité exercée et, le cas échéant. le nom de clients susceptibles de

fournir des références.]

Connaissances informatiques :

[Indiguer, le niveau de connaissunce]



Langues :

{Indiqucr. powr chacune, le nivean de connaissance : médiocre/moyen/ bon/excellent, en ce qui

concerne la fangne lue-cerite’ parfée. |

...............................................................................

...........................................................

Attestation .

Je. soussigné, certitie, en toute conscience, que les renscignements ci-dessus rendent fidélement

compte de ma situation, de mes qualitications ¢t de mon expérience.

{Stgnunore de enployd ef du représentant habilité du consultant ]

Jour/mois/année

Nom de [ emploN G e e e




ANNEXEN®12 : REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les [indiquer le nombre de | a 5] derniéres annces qui 1lustrent le mieux vos
qualifications

A Paide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandes pour chaque mission
pertinente que votre société/organisme a obtenue par contrat. soit en tant yue seule société, soit

comme |’un des principaux partenaires d’un groupement,

Nom de la Mission : Pays

Personnel spectalis¢ fourm par votre

Lieu : soc1été oreanisme (profils)

Nombre d emplovés avant participé a la

Nom du Client: Mission -
Adresse : Nombie de maots de travel |
dureée de 1o Massion

Date de démarrage : Date d’achévement : Valewr approximative des services
Nom des prestataires associés/partenaires éventuels ¢ Nombre de maors de travail de spécialistes

fournis par les prestatiures associés

Nom et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet. Responsable de I'équipe) :

Descriptif du projet :

Description des services effectivement rendus par votre personnel

Nom du candidat :
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ANNENENC13, DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU
PLAN DE TRAVAIL PROPOSES POUR ACCOMPLIR LA MISSION

La conception technigie. la méthodologie el le plan de travail sont les éléments essentiels de la
proposition tecinique. I est suggdrd de présenter la proposition technique (10 pages maximum, y

compris les rableany ¢t graphiques) divisée en trois chapitres
aj Conception technigue et méthodologie.
h) Plasi de iravail, ot

¢) Orvanisation et personncd

a) Conception technique el méthodologic. Dans ce chapitre. il vous est suggéré d'expliquer la

maniore dont vous envisages les objectifs de la mission, la conception des prestations, lua
méthodologiv pour exécuier les activités et obtenir les résultats attendus et le détail de ceux-ci. Vous
devrez meure en refici les problemes & résoudre et leur importance et expliquer la conception
technique que vous adopieres pour ce faire. Vous devrez en outre expliquer la méthodologie que vous

aves Uintention J adopier et sa compatibilité avec la conception proposée.

b) Plen du iravail. Dans ce chapitre, vous proposerez les principales activités que comprend la
mission. lewr narnre et durée. éehelonmement et interrelations. les jalons (y compris les approbations
intermédiaires Jv $anioricé contraciunie) et les dates de présentation des rapports. Le plan de travail
proposé doit étre compatible avec la conception technique et la méthodologie, montrer que les termes
de référence ont ¢1é compris et pewvent étre truduits en un plan de travail pratique. Une liste des

documents finaux. v compris les rapporits, croguis et tableaux qui constituent le produit final doivent

de Trevail (411

di  Organisation of personael. Dans ce chapitre, vous proposerez la structure et fy
Squipe. Vs dinneres la liste des principades disciplines représentées, le nom

ef une lisie du personned ¢lé et d'appui propose.
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ANNEXEN®14 MODELE DE FICHE D’INFORMATION RELATIVE
AU MATERIEL ESSENTIEL, LE CAS ECHEANT

Désignation et
N° | caractéristiques

du matériel

Age/
Etat |

Nombre
minimai
Requis

{colonne

remplir par e

MOMOD)

Nombre

. disponible

|Propriétaire’

loeation

Annee

"obtention

Justificatif

[Insérer dans le 1ableau ci-dessus : (i) la liste des maidriels et outils requis pour lo réalisation des

prestations (i) le nombre minimal requis de chague type de metdriel tiis il Jrent chre eavisagd, la

mise a disposition de ces matériels par la location, uuguel cas il faudrail presenter un engagement

de location de matériel signé et légalisé aupres des administrations compérenies. |

Note : Pour chaque matériel, joindre la copie certifiée de la facture ou de la carte grise. ¢ cas

échéant
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ANNEXEN®IS MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE
VISITE DU SITE

Je soussigne M

Représentant 1 Entreprise

Recomnars avolr visite ¢e jour le du mots de de 1’année

En compuagnie de M.

Agissant en ficw et place de Mutilisateur, le site du Projet de

Pour lequel mon entreprise veut soumissionner.

Mctant rendu sur les licux, les observations suivantes ont 6té relevées :

Le soumissionnaire

(Nom. prénom. signature et cachet)
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intitulé

ANNEXE 16 - DECLARATION D'ENGAGEMENT

Contrat :

A

de la Candidature/I'Offre/Propositionle to Contrat »y’
te Maitre d°Ous rage »)
Nous reconnaissons et acceptons que la KW ne finance les proj \.[\ du Maitre d Ouvrage * qu'a

ses propres conditions, qui sont déterminées par la Convention de Financement conclue avee le
Maitre d’Ouvrage. En conséquence, il ne peut exister de fen juridiaue entre la KEW er notre
entreprise, notre Joint-Venture ou nos Sous-traitants aux termes Jdu Contrat, Le Maitre
d’Ouvrage conserve la responsabilité exclusive de la préparation ot de la mise en wuvre du
Processus de Passation de Marchés et de 'exécution du Contrat.

Nous attestons par la présente que nous ne sommes puas. quiaucun des membres de notre
direction ou de nos représentants légaux. ou qu aucun des membres de notre Joint-Venture, y
compris nos Sous-traitants aux termes du Contrat, dans I'une des situations suivantes :

2.1) étre en faillite, en liquidation ou cessation d'activités. en reulement judiciaire, sous
séquestre, en restructuration ou dans toute situation analoguc .

2.2) avoir été condamnés par une décision judiciaire ou une décision admunsirative définitive
ou fait I'objet d'une enquéte/inculpation pour participation 4 une vreanisation criminelle.
blanchiment d'argent, infractions pénales lides au terrorisme. au travar des enfants ou a la
traite des étres humains ou fait 'objet de sanctions (financiéres) etou d'embargos imposés
par les Nations unies, 1'Union européenne ou la République fadérale d'Allemagne. Ce
critere d’exclusion s'applique également aux personnes morales dont la majorité des parts
est détenue ou contrélée de facto par des personnes physiques ou morales qui ont fait
l'objet de tels jugements, décisions administratives, sanctions i financicres ) etou embargos
et, dans le cas de sanctions (financiéres) et/ou d'embargos., g continuent a fare | objct de
ces mesures restrictives ;

2.3) avoir été condamnés par une décision judiciaire definitive ou une décision administrative
définitive d'un tribunal, de I'Union européenne, des autorités nationales du I>avs Partenaire
ou de I'Allemagne pour Pratique passible de Sanctions dans e cadre d'un Processus de
Passation de Marchés ou de {'exécution d'un Contrat ou pour unc wrégularite queclconque
affectant les intéréts financiers de I"Union européenne refuns {inpathese dune telle
condamnation. le Candidat ou Soumissionnaire joindra & la prsente Déclaration
d'Engugement les informations complémemaires qui permetiraiont de considérer quie
cette condamnation n'est pus pertinente dans le cadre du prisent Contrar et que des
mesures appropriées de mise en conformité ont 616 prises)

2.4) avoir fait Pobjet d’une résiliation prononcée a nos torts exclusifs au cours ¢
derniéres années du fait d'un manquement grave ou persistant @ ness ol
contractuelles lors de I'exécution d'un Contrat, sous réserve que cette aan?;,g&
fait I’objet d’une contestation de notre part en cours ou avant donndé ilc .ﬂm‘é CLg 1
Justice infirmant la résiliation & nos torts exclusifs : ‘ g:‘: &f,.\?%g% ':cz;

I Les termes ¢n majuscules unlisés dans Ja présente Deécluration dEngageineit el 07y etand pas defints auecies:

des Murches de Prestations de Conseils, Travaux de Géase-Cinsl, Invaliations, Fourniteres ¢t Services Eivers can

Kiw,

2 LeM:

ou de

voles Pl Pagtennzies » e la

aitre d'Ouvrage désigne Macheteur, employeur, le clwit, selun le cas, pour FPacguision de PROSIINONS e vorseli, s sty de Dwrae U s Tt oo, de learontures

Services Divers.
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2.5)

(2]

.0)

n'ont pus remph les ebligations tiscales en vigueur concernant le paiement des impots
danx e pays de résidence fiscale et le pays d origine du maitre d’ouvrage ues conractants éiablis

darin ia panis e o anene $rlipsz e, censtlin curopa ew'de policies eu-tist-of-non-cagperative-purisdictionss} doivent présenter.

ciis Deeetviend G Foastribinlon du onorchede ba revision du condrat. en plus de fa déclaration d engagement. une déclaration de conformné
sscaic aieae § e i déclaration d engagementi dioment remplie ot contresignée par wne personne habilitée a cet effer. Celle-ci fait

Jrartie S anhe sttt e cas de mone-prdsentation, fe comractant risque d 'étre exclu de fa procédure de passation des marches,

Powr los conivavaiuis stabdis davx des pays ne figqurant pas sar o fiste de Dannexe 1, seade fa déclaration d'engagement dou étre

. : I Por roprgs 4 P e .
JUCNCMSS G 0 F ) i Acclaraf e e (!IUJ(J(IHIII‘__".\I (IIL') -

faire Pobjet d'une décision d'exclusion de la Banque moadiale ou de toute autre banque
mululaterale de développement et figurer dans la  liste du  site  Web
huprwwwoworldbank.org/debarr, ou respectivement sur la liste pertinente de toute autre
banque  mululatérale de  développement  (dans  1'hypothése d'une telle décision
dexelusion, le Candidat ouw le Svwmissionnaire peut joindre a la présente Déclaration
o Figagement les informations complémentaires qui permettraient de considérer que
certe décision d excluxion n'est pas pertinente dans le cadre du présent Contrat et que des
mesures approprices de mise en conformité ont ¢é1é prises) ; ou

s'étre rendu coupable de fausses déclarations en fournissant les renseignements exigés

comme condition préalable & [a participation & la présente Procédure de Passation de
Marches.

Nous attestons par les présentes que ni nous, ni aucun des membres de notre Joint-Venture ou
de nos Sous-trattunts aux termes du Contrat, ne sommes dans 'une ou l'autre des situations de
conthit d'eaerdts suivantes

3.0

ctre une filimde contrélée par le Maitre d’Ouvrage, ou un actionnaire contrélant le Maitre
d’Ouvrage, saut st le contlit d'intéréts qui en résulte a été porté 2 l'attention de la KfW et
résohi a sa sansfaction

avarr une relation d'affares ou de famille avec du personnel du Maitre d’Ouvrage
inphigue dans le Processus de Passation de Marchés ou dans la supervision du Contrat en
resultant. 4 moms que le contlit d'intéréts qui en résulte n’ait été porté a {'attention de la
KW et vesolu a sa satisfaction ;

¢tre contivnles par, ou conwrdler un autre Candidat ou Soumissionnaire, ou étre sous
controle commun avee un autre Candidat ou Soumissionnaire, ou recevoir ou accorder
des subventons directement ou indirectement a un autre Candidat ou Soumissionnaire,
avor le meme représentant Iégal qu'un autre Candidat ou Soumissionnaire, maintenir des
contacts duects ou ndirects avee un autre Candidat ou Soumissionnaire, qui nous
permettent de disposer ou de donner accés aux informations contenues dans les
Candidatures ou Offres/Propositions respectives, influencer celles-ci ou influencer les
decmsions du Maitre d’Ouvrage |

dans e cas de la Passation de marchés de Travaux de Génie Civil, d’I
Fournitures

Passation de Marchés du présent Contrat |

iavanr e reerutes (ou scfaire proposer d'étre recrutés) nous-mémes ou f'une de nos
tiliaies: pour effectuer la supervision ou Finspection des travaux pour le présent
Contrat
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Si nous sommes une entité publique et que nous participons a un Processus de Passation de
Marchés, nous certifions que nous jouissons d'une autonomie uridigue ¢t financicre et que nous
exergons nos activités conformément aux lois et i< cglements commercrany,

Nous nous engageons & porter a l'attention du Maitre d"Ouvrage. gur cu mformera la KEW, tout
changement de situation concernant les points 2 2 4 ci-dessus.

Dans le cadre du Processus de Passation de Marchés ot de iexceennon du Contrat
correspondant :

6.1) ninous, ni aucun des membres de notre Jomnt-Venture, ni aucun de nos Sous-tratants aux
termes du Contrat, n'avons engagé on n'engagerons de Prangue pussible de Sanctions ou
de violation des Directives pendant le Processus de Passation Ll\.. Marcheés et dans le cas
ot un Contrat est attribu¢, nous n'engagerons aucune Prangue pussible de Sanctions
pendant l'exécution du Contrat ;

6.2) ninous, ni aucun des membres de notre Joint-Venture. ni aucun ¢ nos Sous-traitants aux
termes du Contrat, ne ferons ["acquisition ou ne fournirons de maténel. ni n'opérerans
dans des secteurs sous embargo des Nations Unics, de I'Uinton européenne ou de
FAllemagne ; ct

6.3) nous nous engageons & nous conformer et 4 NOUs aSSUTCT (e Nos Saus-traitants et nos
principaux fournisseurs aux termes du Contrat. respectent les normes niternationales en
matiére d'environnement et de travail, conformément aux los ¢t réglements applicables
dans le pays de mise en wuvre du Contrat et aux conventions fopdamentales de
I'Organisation Internationale du Travail (QJT) * et aux tratds internationaux  sur
I'environnement. Nous mettrons de plus en ceuvre des mesures datienuaton des risques
environnementaux et sociaux lorsqu'elles sont spéetfices dans les plans de gestion
environnementale et sociale pertinents ou d'autres documents similees fournis par le
Maitre d’Ouvrage et, dans tous les cas. mettrons en qeuvre des mesures Visant a prévenir
I'explottation et les abus sexuels et la violence fondée sur le genre

Dans le cas d'attribution d'un Contrat. nous. ainsi que tous les membres o nos partenaires de
Joint-Venture €1 Sous-traitants aux termes du Contrat. (i) fournrons. sur demande, des
tnformations relatives au Processus de Passation de Marchés et a l'exécution du Contrat et (i1)
autoriserons le Maitre d'Ouvrage et la KfW, ou un aunditeur désiene par I'un d'eux. et dans le
cas de financement par ['Union européenne également les institutions curapcennes compétentes
en vertu du droit communautaire, a examiner les comptes, dossiers ot documents concernés, a
permettre des contrbles sur place et a assurer I'accés aux sites et aux projels concemes.

En cas d'attribution d'un Contrat, nous, ainsi que tous nos partenases de Jomnt-Venture et Sous-
traitants aux termes du Contrat, nous engageons a conserver les dossiers et documents
susmentionnés conformément au droit applicable, mais en tout état de cause pendant au moins
six ans & compter de la date d'exécution du Contrat ou de sa résihiation, Nos opérations
financiéres et nos états financiers sont soumis a des procedures de conrdle umto;gmnmm ala
loi applicable. Nous acceptons de plus que nos donnécs (v compns les mmcmpé,ma

générées dans le cadre de la préparation et de la mise en ccuvre du Processiis
Marchés et de I'exécution du Contrat soient stockées et traitées confor lnément 3 1
par le Maitre d’Ouvrage et la KfW. ‘

k|

Dans de cas o les conventians de 'OET mhant pav cle pICimement aaLves s 1nsds o eunvze donn [e s din Maitee G35z, e Caindotal o S

uppliquera, 3 la sauslacuon de Pemployeus ot de 13 KIW, ey miosures approprces dans Sespol desdites simentions de FUE Y coneg ot a0 .0

2 Cnnltaciant proposetas ¢l

sravaiilvurs coneniant les

conditions ¢t modaliés de ["emplon, by ke travail des enfanty, <1 fe srxe el Borges <lhfes S4nSicns ¢ ¢ b ioasdiactistiska nn:
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Nom : o En tant que :

Dament habilite a signer poar et an nom de*

Signature : En date du :

4 DansJeeasdlune !5 o v VL peisonne gur signera o Cardidstuse, 'O nu i Proposition au nom du Candidat’Soumissivanaire duin joindre une procuration

du Cundietut Suunraas i



PIECE N°11

CHARTE D’INTEGRITE
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CHARTE D'INTEGRITE

INTITULE DE LL°APPEL D’OFFRES :

[ a préciser lors du montage du DAQ]

LE «....... SOUMISSIONNAIRE...... » s'engage a respecter les termes de la présente charte
d’intégrite
A

MONSIEUR LE « MAITRE
D’OUVRAGE »

1. Nous reconnitlssons et atiestons que nous ne sommes pas, et qu aucun des membres de notre
groupenient ¢l de nos sous-trartants n'est. dans ["un des cas suivants :

[.1y e en dtat ou avoir fait Pobjet d une procédure de faillite, de liquidation, de réglement
judictaire. de cessation d activité ou étre dans toute situation analogue résultant d’une
procédure de méme nature ;

1.5y fizurer sur les listes de sancuons financiéres adoptées par les Nations Unies et tout
autre Partenarre Techmque et Financer, le cadre de la passation ou de ’exécution d’un
tarche

1.6)  avoir produit de fausses informations ou fourni de faux documents exigés dans le cadre

de fa presente consultation.

2. Nous atteslons que nous ne sommes pas, et qu’aucun des membres de notre groupement et

de nos sous-trattants n'est, dans 'une des situations de conflit d'intérét suivantes °

2.0 acuonnaire contrélant le Maire d'Ouvrage ou filiale contrdlées pa

d"Ouvrage. 2 moms que le contlit en découlant ait été porte a
" Autorite chargé des marchés publics et résolu & sa satisfaction ;
220 wvolr des relanons d'affaires ou famihales avec un membre des
d"Ouvrage impliqué dans le processus de passation ou de cont
résultant, & moins que le conflit en découlant ait éte porté a la c

b Autonie chargé des marchés publics et résolu a sa satisfaction ;




2.3)

2.4)

2.5)

contrdler ou étre controlé par un autre soumissionnaire. ¢re prlace sous e contrdle de
la méme entreprise qu’un autre soumissionnaire, recevoir & un autre sounissionnaire
ou 'lttl'lbLiLr a un autre bOU[ﬂlSSIOnﬂ&II directement ou e rrectement des \L]b\’CIH]Oﬂb
avoir le méme représentant [égal qu un autre soumissionnwure. catretentr directement
ou indirectement des contacts avec un autre soumissioniiire nous permefttant d’avoir
et de donner acces aux informations contenues dans nos offres respectives. de les
influencer, ou d’influencer les décisions du Maitre d"Ouvrace

étre engagé pour unc mission de conseil qui. par sa nature. nsgue de s'averer
incompatible avec nos obligations vis & vis du Maitre d" Ouvraee

dans le cas d’une procédure ayant pour objet la passation d un murche de travaux ou
de fournitures :

1) avoir préparé nous-mémes ot avorr ¢té associen d un consultant qui a
prépare des spécifications, plan. calculs et autres documents utilisés
dans fe cadre du processus de mise en concurrence considérée ;

1) étre nous-mémes ou 'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées.
recrutés, ou devant |'&tre. par l¢ Maitre ¢ Ounnrave pour effectuer la

supervision ou le contrdle des ravaux duns fo cadre du Marcheé

Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publigue. nous attestons que nous

Jouissons d’une autonomie juridigue et financiére et guie nous sommes céres selon les régles

de la comptabilit€ privée, que nous ne sont pas sous ta trelle du Maitre ¢ Ouvrage ou du

Maitre d'Ouvrage Délégué concerné, sauf autorisation expresse de 1" Autonté chargée des

Marchés Publics.

Nous nous engageons & communiquer sans délai au Maitre d’Ouwviage. wui en informera

I’ Autorité chargé des Marchés Publics, tout changement de situntion au revard des pomts 1 &

3 qui précédent.

5.1)

Dans le cadre de la passation et de ’exécution du Marchd

afin d’obtenir un bénéfice illégitime.
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5.4)

5.6)

Nous 'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales
{actions ou omission) contraires 3 nos obligations légales ou réglementaires et/ou
violer ses regles internes afin d'obtemir un bénéfice illégitime.

Nous navons pas pronus, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou
accorderons pas directement ou indirectement, & (1)toute personne détenant un mandat
leaislaudl executif, adminstratif ou judiciaire au sein de I'Etat, qu’elle ait été nommée
ot ¢lue, @ titre permanent ou non, qu'elle soit rémunérée ou non et quel que soit son
niveau hicrarchique. (31) toute autre personne qui exerce unc fonction publique, y
compris pour un organisme public ou une entreprise publique, ou qui fournit un service
public. ou (1) toute autre personne défime comine agent public dans PEtat, un
avaniaee indu de toute nature, pour lui-méme ou pour une autre personne ou entité,
afin gqu'il accomplisse ou s’abstiennc d'accomplir un acte dans ’exercice de ses
fonctions affieielles.

Nuus ntavons pas promis, otfert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou
decorderons pas directement ou idirectement, a toute personne qui dirige une entité
du secteur prive ou ravaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un
avantage mdu de toute nature. pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité,
alin quielle accomplisse ou s’abstiennc d’accomplir un acte de violation de ses
obitcanions I¢gules contractuclles ou professionnelles.

Nous nnons pas promis offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre
JTOuvrage. 4 ses collaborateurs, aux Présidents aux Actcurs en charge du contrdle de
“execution du marche qui résulteratt de la consultation, un avantage indu de toute
nature susceptble dinfluencer leur objectivité.

Nous niavons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre
dTowvrage. 4 ses collaborateurs. aux Présidents et membres de Commissions des
marches ¢t de sous-commission d'analyse, un avantage indu de toute nature

susceptible d imfluencer le processus de passation du Marché.

artificicllement les prx des offres a4 des niveaux ne correspondg
resulteraient du jeu de fa concurrence ou a limiter ['acces au

excreice de la concurrence par dautres entreprises.
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Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-triitants autorsons, le Maitre
d’ouvrage et les Commissions des Marchés a examiner les documents et pieces comptables
relatifs a la passation et I’exécution du Marché et a les soumettre pour veriticanion par i ARMP

ou par tout autre corps de contréle de I'Etat.

Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant la prosente charte. nous
IECONNaissoNs que nous Nous eXposons aux SANCtions prevues pur los lois et réglements en
vigueur.

Nom__

Signature

Déiment habilité a signer I"offre pour et au nom de -
En date du __




PIECE N°12

DECLARATION D’ENGAGEMENT AU
RESPECT DES CLAUSES SOCIALES ET
ENVIRONNEMENTALES




DECLARATION D’ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET
SOCIAL

INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :

[ a préciser lors du momage du D40

LE «....SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage 2 respecter les termes de la presente
a8 p I

Déclaration d’engagement environnemental et social

MONSIEUR LE « Maitre d'Quvrage»

Dans le cadre de la passation et de ['exécution du Marché

I} Nous nous engageons 4 respecter et 4 faire respecter par les membres de notre groupement,
I"ensemble de nos sous-traitants les normes sociales applicables an Canieroun y compris les
conventions internationales ratifi¢es, notamment(i)le respect du salire mimmum prévu par
le code du travail et diverses conventions collectivestinl interdsction cmplover les enfants
ages de moins de 14 ans(iii)du respect de la nature des travaux respecti ement mterdits aux
femmes et aux femmes enceintes(iv) le repos hebdomadiure oblicatomreivy le droit de
jouissance des congés (vi) le respect des conditions du travigl e awttviriles conditions
d’hygiéne et de sécurité sur le licu du travail(viii)e port obligatoire Jdes ¢quipements de

protections individuelles.

2)  En outre, nous nous engageons a mettre en ccuvre los mesures Jratténuation des risques

sur |’environnement.

3)  Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants antorisons, le Maitre

d’ouvrage, les Commissions des marchés a examiner les documents ot picees comptables
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relatifs 2 la passation et 'exécution du Marché et a les soumettre pour vérification par

I"ARNMP ou par tout autre corps de contréle de I'Etat.

4)  Faute ponr nous. un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous
conformor aux régles régissant lu présente charte, nous reconnaissons GUE NOUS €XpOSONS
aux sanctions prévues par les lois et réglement en vigueur.

Nom

Signature

Damient habilit¢ & signer Uoftre pour et au nom de .

En date du




PIECE N°13

VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIFS DES
ETUDES PREALABLES




PIECE N°14 : VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIF DES ETUDES
PREALABLES

L. Joindre I'Ctude préalable

2. Indiguer

2.1 Ladate de la réalisation de |"étude:
220 Lo nom du maitre d'ceuvre public ou privé ["ayant réalisé ;
230 Les rétérences du marché. si maitrise d’ceuvre privéc |"ayant réaliseé

24 Nientretion

24 Description des études : (pour les projets de moindre envergure une note
de presentation peut étre redigée sous forme d’études prealable 4 condition

de bren ressortiv la détermination des codlts et spécifications techniques).

NB I/ Pourlesprestations de moindre avawie, e Maitred’Quvrage ou Maitre d’Quvrage

Delégue peut fournir un caleul justificatif des quantités du DAO.

2 Le président de la commission des marchés peut avant de se pr

d un expert sur la qualité des études réalisées.




PIECE N°14 :

LISTE DES ORGANISMES HABILITES A
EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE
DES MARCHES PUBLICS




I- BANQULENS
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10.
L1

§2.
13

14.

15.
16,
17.

18.

11

2

L [ SN WS ]

:-l

g.
9.
16,
L

Afrifand First Bank

Bangue Atlantique

Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFI BANK)

Banque International du Cameroun pour I'Epargne et le Crédit

CITI Bunk

Commeraial Bank of Cameroon

Ecobank

Natonal Frnancial Credit Bank

Socicte Camerounaise de Banque au Cameroun

Socicte Giengrale de Bangue au Cameroun

Standard Chartered Bank Cameroon

Union Bank of Cameroon

United Bank for Atnica.

Bangue Cancerounaise des Petites ct Moyennes Entreprises (BC-PME), B.P. 12962
Yaoundce .

Bank Of Aimca Cameroun (BOA Cameroun), B.P. 4593 Douala

BANGE BANK CAMERQUN (BANGE CMRY);

Credit Communautaie d Afrique — Bank (CCA — Bank), BP :30 388, Yaoundé ;
La regionale Bank. BP @ 30 1435 Yaoundé, Tél : (+237) 222 22 02 39

Compagnies dassurances

Chanas assurances &

Activa Aasiinces

Atlantique Assurances S AL B.P. 2933 Douala .
Zeémthe lsurance S.A LS

Pro-Assur S\

Arca Assurances S.A, B.P. 1531 Douala ;

Béndficial General Insurance S.A., B.P. 2328 Douala .
CPA S, AL B.BP. 334Douala .

NSIA Assurances S.AL, B.P. 2759 Douala :

SAAR S AL B.P. 10 Douala

Saham Assirances S AL, B.P. 11315 Douala




